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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,,elektronarze-
dzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdcié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spo-
wodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac¢
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

—

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzyma¢
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwigkszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywac prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pragdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywaé¢ uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze stac sie przyczyna powaz-
nych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.
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c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtgczenie do pradu wia-
czonego narzedzia, moze staé sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zosta¢ wciagniete przez ruchome czesdci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania

4)

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sa one pod-
taczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

a) Nie nalezy przeciazaé urzadzenia. Do pra-

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore
sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

10:29 AM

—
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c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnac¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystosc na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

5)

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie

z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Szczegolne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarze-
dzie wytaczyé. Brzeszczot mozna wyprowa-
dzi¢ z obrabianego materiatu wtedy, gdy
znajduje sie on w bezruchu. W ten sposéb
uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bez-
piecznie elektronarzedzie.

» Nalezy uzywa¢ jedynie nie uszkodzonych
brzeszczotéw bez zarzutu. Skrzywione lub
tepe brzeszczoty moga sie ztamacd lub spowo-
dowac site zwrotna.

» Nie nalezy hamowac¢ brzeszczotu po wyta-
czeniu bocznym naciskiem. Brzeszczot moze
zosta¢ uszkodzony, ztamac sie lub spowodo-
wac reakcje zwrotna.

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z przewo-
dami znajdujacymi sie pod napieciem moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru lub poraze-
nia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whnikniecie do przewodu wodociagowego
powoduje szkody rzeczowe lub moze spowo-
dowac porazenie elektryczne.

» Podczas prac, przy ktorych elektronarzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd, nalezy
je trzymaé tylko za izolowana rekojesé. Pod
wptywem kontaktu z przewodami bedacymi
pod napieciem, wszystkie czesci metalowe
elektronarzedzia znajda sie rowniez pod
napieciem i moga spowodowaé porazenie
pradem osoby obstugujace;.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewnic¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

—

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowaé
i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

» Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
ciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-

zowki i przepisy. Btedy w przestrze-

ganiu ponizszych wskazowek moga

spowodowacé porazenie pradem,

pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy otworzyc¢ rozktadana strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozona podczas
czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do do cigcia
»Z reki“ drewna, tworzyw sztucznych i lekkich
materiatow budowlanych. Nadaje sie do cie¢
prostych i wgtebnych. Nalezy przestrzegac zale-
cen dotyczacych stosowania odpowiednich
brzeszczotow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentow odnosi sie do schematu elektronarzedzia
na stronach graficznych.

1 Prowadnica

Uchwyt dodatkowy

Pokretto wstepnego wyboru liczby skokdw
Blokada wtacznika/wytacznika
Wtacznik/wytacznik

Uchwyt

Kréciec odsysania

0 N OhA WN

Kanat odsysajacy
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9 Przycisk SDS do zwolnienia blokady
brzeszczotu

10 Zatrzask kanatu odsysajacego

11 Ostona brzeszczotu

12 Brzeszczot*

13 Sruba motylkowa do uchwytu dodatkowego
14 Rura dystansowa do uchwytu dodatkowego

15 Sruba motylkowa podtrzymujaca uchwyt
dodatkowy

16 Sruba do uchwytu dodatkowego
17 Zabierak

18 Kotek blokujacy brzeszczot

19 Prowadnica brzeszczotu

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Dane techniczne

Elektryczna pilarka GFZ 16-35 AC
»lisi ogon“ Professional
Numer katalogowy 06016377..
Znamionowa moc

pobierania W 1600
Predkos$¢ skokowa bez

obciazenia n, mint 850-2600
Skok mm 50
Dtugosc¢ prowadnicy mm 350
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure

01/2003 kg 5,2
Klasa ochrony [O]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te mogg sie roznic.
Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlo-
we poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznié.

Polski | 9

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 91 dB(A); poziom
mocy akustycznej 102 dB(A). Niepewnos¢ po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartoscitagczne drgan (suma wektorowa z trzech
kierunkow) wyznaczone zgodnie z norma

EN 60745 wynosza:

cigcie drewna: warto$¢ emisji drgan a,=7 m/s?,
btad pomiaru K<1,5 m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedura pomiarowa i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowarn elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposoéb taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

—
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Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4/% iV ffia’ﬁ{.h

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Deklaracja zgodnosci

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-
rzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy

Montowanie uchwytu dodatkowego

(zob. rys. A-C)

Wsuna¢ rure dystansowa 14 do otworu w obudo-
wie i zamocowac za pomoca $ruby motylkowej 13.

Rozkreci¢ uchwyt dodatkowy 2 i natozy¢ jego
obie czesci na obie strony rury dystansowej 14.

Wsuna¢ $rube 16 poprzez uchwyt dodatkowy
i rure dystansowa i zabezpieczy¢ ja za pomoca
nakretki motylkowej 15.

Przechylanie uchwytu dodatkowego

(zob. rys. D)

Aby modc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje
pracy, mozna dowolnie wychyli¢ uchwyt dodat-
kowy 2.

Poluzowa¢ nakretke motylkowa 15 i ustawi¢ uch-
wyt dodatkowy 2 w pozadanej pozycji. Ponownie
dokreci¢ nakretke motylkowa.

—

Przesuwanie uchwytu dodatkowego (zob. rys. E)
Wykonywanie cie¢ w poblizu krawedzi mozliwe
jest po przesunieciu na bok uchwytu dodatko-
wego 2.

Poluzowa¢ $rube motylkowa 13 i ustawi¢ uchwyt
dodatkowy 2 i rure dystansowa 14 w pozadanej
pozycji. Ponownie dokreci¢ srube motylkowa.

Montaz/wymiana brzeszczotow

» Brzeszczoty nalezy montowac¢ w rekawicach
ochronnych. Dotkniecie brzeszczotow grozi
skaleczeniem.

» Wszystkich prac przy elektronarzedziu
nalezy dokonywa¢ po zatozeniu ostony 11 na
brzeszczoty.

Wybor brzeszczotéow

Brzeszczoty nalezy dobiera¢ zgodnie z obrabia-
nym materiatem.

Do cigcia lekkich materiatéw budowlanych nale-
zy stosowac tylko brzeszczoty z weglikow spieka-
nych, ktére z kolei nie sg dostosowane do ciecia
drewna lub tworzywa sztucznego.

Wstawianie brzeszczotow (zob. rys. 1-J)
Obréci¢ elektronarzedzie podstawa do gory.
Zdemontowac¢ ewentualnie kanat odsysajacy 8
(zob. ,Kanat odsysajacy”, str. 11).

Jako pierwszy nalezy wstawiac brzeszczot, kté-

rego zabierak 17 znajduje sie blizej silnika.

Wskazoéwka: Zabieraki 17 znajduja sie po kazdym

wytaczeniu w innej pozycji. Na rysunkach od-

zwierciedlone zostato przypadkowo wybrane
potozenie.

» Opis na brzeszczocie 12 musi zawsze znajdo-
wac sie po zewnetrznej stronie i zgadzac sie
sie z kolorem zabieraka 17.

Wcisna¢ przycisk SDS 9 i przytrzymac go w tej

pozycji. Spowoduje to schowanie sie kotka blo-

kujacego 18 — brzeszczoty mozna zamocowac.

Zawiesi¢ wtasciwy brzeszczot 12 na tym zabiera-

ku 17, ktory znajduje sie blizej silnika (©@). Wsu-

na¢ brzeszczot do prowadzenia brzeszczotu 19

tak, aby nosek na brzeszczocie zaskoczyt w od-

powiedni otwoér prowadnicy 1.

Zawiesi¢ drugi brzeszczot do wolnego zabieraka

17 (®). Wsunac brzeszczot do prowadzenia

brzeszczotu 19. Zwolni¢ przycisk SDS 9.
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Nacisnac¢ od gory na drugi brzeszczot 12 tak, aby
nosek na brzeszczocie zaskoczyt w odpowiedni
otwor prowadnicy 1.

» Skontrolowac¢, czy brzeszczoty s wiasciwie
zamocowane. Niewtasciwie zamocowany
brzeszczot moze wypas¢ i spowodowac obra-
zenia.

Natozy¢ ostone 11 na brzeszczoty 12.

Wyjmowanie brzeszczotéw (zob. rys. K-L)

Nacisnac przycisk SDS 9. Rownocze$nie wysunaé
oba brzeszczoty 12 z prowadzenia brzeszczotu
(®), pociagajac je na wysokos¢ zabierakow 17.

Rozciggna¢ brzeszczoty 12 na dtugosé (@) i wy-
ciagnac je kolejno z prowadzenia brzeszczotu 19
(®). Przy probie réwnoczesnego wyjecia brzesz-
czoty blokuja sie wzajemnie.

Odsysanie pytow/wioréow
» Pyty niektérych materiatéw, na przyktad

powtok malarskich z zawartoscia otowiu,

niektérych gatunkéw drewna, mineratéw lub

niektérych rodzajow metalu, moga stanowi¢

zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt

fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do

ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s06b znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytédw, np. debiny lub

buczyny uwazane sg za rakotwdrcze, szczegdl-

nie w potaczeniu z substancjami do obrobki

drewna (chromiany, impregnaty do drewna).

Materiaty, zawierajgce azbest moga by¢ obra-

biane jedynie przez odpowiednio przeszko-

lony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowe;j
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepiséw, regulujacych
zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrdébki.

—
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Kanat odsysajacy (zob. rys. F)

Zawiesi¢ kanat odsysajacy 8 pod uchwytem 6 na
obudowie, tak, aby zaskoczyt on w zaczepie 10.
Aby wyja¢ kanat odsysajacy 8 nalezy go
rozciggnac przy zaczepie 10, a nastepnie wyjagé,
pociagajac do tytu.

Podtaczenie odsysania pytow

Wsuna¢ waz odsysajacy (35 mm, osprzet) do
krééca odsysania 7. Podtaczy¢ waz odsysajacy do
odkurzacza (osprzet).

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych
dla zdrowia pytow rakotworczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdéci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna przy-
taczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

» Podczas wiaczania elektronarzedzia
brzeszczoty nie moga sie o nic opiera¢, ani
niczego dotyka¢.

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy nacisnac
na blokade wtacznika 4 z lewej lub prawej strony
i — przytrzymujac ja w tej pozycji — wcisna¢
wiacznik/wytacznik 5.

W celu wytaczenia nalezy pusci¢ wtacznik/wy-
tacznik 5.

Dtuzsza praca z niska predkoscia skokowa moze
spowodowac silne nagrzanie sie elektronarze-
dzia. Aby przywrdéci¢ prawidtowg temperature
nalezy wyja¢ brzeszczoty i wtaczy¢ elektronarze-
dzie na ok. 3 min. z maksymalna predkoscia
skokowa.

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 M99 | (14.1.08)

ﬁ



% OBJ_BUCH-645-001.book Page 12 Monday, January 14,2008 10:29 AM

12 | Polski

Dobieranie predkosci skokowej

Za pomocg pokretta 3 mozna dokonaé
wstepnego wyboru predkosci skokowej, a takze
zmieniaé jg podczas pracy maszyny.

1-2: niska predkos¢ skokowa
3-4: $rednia predkosc¢ skokowa
5-6: wysoka predkos¢ skokowa

Niezbednailo$¢ skokow zalezna jest od materiatu
i warunkéw pracy i mozna jg wykry¢ w probie
praktycznej.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowla-
nych nalezy przestrzega¢ przepiséw praw-
nych i zalecen producenta materiatu.

Przed rozpoczeciem ciecia sprawdzi¢ drewno,

ptyty pilsniowe, materiaty budowlane itp. na

ewentualng obecnos¢ ciat obcych, takich jak

gwozdzie, $ruby itp. i usunaé je w razie ich

wystepowania.

Nalezy zawsze dobrze unieruchomi¢ przedmiot

obrabiany; nie wolno go przytrzymywac ani reka

ani noga czy stopa.

» Tor ciecia musi byé zaréwno od gory jak i od
dotu, wolny od przeszkod.

Ostone brzeszczotu 11 wolno zdejmowac tylko

do ciecia.

Podczas przyktadania wtaczonego elektronarze-
dzia do obrabianego materiatu, nalezy go mocno
trzymad. Nalezy uwazaé, aby nie dotkng¢ przy-
padkowo podtogi lub innych przedmiotow
(niebezpieczenstwo odrzutu).

Po zakonczeniu pracy wytaczy¢ elektronarzedzie.

W razie zablokowania sie brzeszczotéw, nalezy
natychmiast wytaczyc¢ elektronarzedzie. Lekko
rozchyli¢ rzaz, uzywajac do tego celu stosownego
narzedzia i wyjac¢ elektronarzedzie.

Nie stosowaé prowadnicy 1 do odtamywania
odcietych kawatkéw drewna itp.

—

Ciecie wglebne (zob. rys. G-H)

» Ciec¢ wgtebnych mozna dokonywac tylko
w miekkich materiatach, takich jak drewno,
gipsokarton lub podobne!

Przytozyc¢ elektronarzedzie od czota do obrabia-

nego materiatu i wiaczy¢ je. Ostroznie zanurzaé

prowadnice w materiale, az do catkowitego prze-
ciecia materiatu.

Ustawic elektronarzedzie pod ostrzejszym katem
w stosunku do obrabianego materiatu i cia¢ dalej
wzdtuz linii ciecia.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-
rzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Po zakonczeniu pracy nalezy kazdorazowo
czysci¢ prowadnice 1, prowadzenie brzeszczotu
19 i brzeszczoty 12.

Brzeszczotéw 12 i prowadnicy 19 nie wolno sma-
rowac, gdyz spowoduje to obnizenie wydajnosci
odsysania pytéw.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.
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Osprzet

Zestaw brzeszczotow do
drewna i tworzywa sztucznego . . .2 608 632 120

Zestaw brzeszczotéw do
lekkich materiatéw budowlanych,
wegliki spiekane. . ............. 2608 632 123

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwiazanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—
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Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadéow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Vseobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

Ctéte viechna varovna upozor-

néni a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek Uder elektrickym prou-
dem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) UdrzZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k Grazdm.

b) S elektronaFadim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracov-
niho mista. Pfi rozptyleni mazete ztratit
kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplasobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko uderu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dili stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zpusobilé i pro venkov-
ni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu,
jez je vhodny pro pouziti venku, snizuje
riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vidy
ochranné bryle. NoSeni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabraiite neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize vést
k urazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
civém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla.
Zajistéte si bezpecény postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim muZzete elektronaradi
v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilu.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, pfesvédcte se, Ze jsou prFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepfetézujte. Pro svou praci pouzij-
te k tomu uréené elektronaradi. S vhod-
nym elektronaradim budete pracovat v
udané oblasti vykonu |épe a bezpecnéji.

b) NepouzZivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilt
pFislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahné-
te zastréku ze zasuvky a/nebo odstrante
akumulator. Toto preventivni opatfeni za-
brani neimysinému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou sezna-
meny nebo necetly tyto pokyny. Elektro-
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, zZe je
omezena funkce elektronaradi. Posko-
zené dily nechte pfed nasazenim stroje
opravit. Mnoho Urazi ma pfic¢inu ve $patné
udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

Cesky | 15

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstuvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

» Po ukonceni pracovniho procesu elektrona-
fadi vypnéte a pilovy list vytahnéte z fezu a2z
tehdy, kdyz se tento zastavi. Tim zabranite
zpétnému razu a elektronaradi mézete
bezpecné odlozit.

» Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Pokfivené ¢&i tupé pilové listy se
mohou zlomit nebo zpUlsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bo¢nim
protitlakem. Pilovy list se mlize poskodit,
zlomit nebo zpUsobit zpétny raz.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhle-
dani skrytych rozvodnych vedeni nebo kon-
taktujte mistni dodavatelskou spolecnost.
Kontakt s elektrickym vedenim mize vést k
pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mdze vést k vybuchu. Pro-
niknuti do vodovodniho potrubi zplsobi
vécné skody nebo muze zplsobit tuder
elektrickym proudem.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize na-
sazovaci nastroj zasahnout skryta elektricka
vedeni nebo vlastni sitovy kabel, pak
uchopte elektronaradi pouze na izolovanych
plochach drzadla. Kontakt s vedenim pod na-
pétim privadi napéti i na kovové dily elektro-
naradi a vede k uderu elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecény postoj. Obéma
rukama je elektronaradi vedeno bezpecnéji.

Bosch Power Tools
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» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nezjejodlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpfricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte elektronafadi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

FunkEni popis

Ctéte vechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢&teni navodu k

obsluze otevrenou.

Uréujici pouziti

Elektronaradi je uréeno k rfezani volnou rukou
dreva, umélé hmoty a lehkych stavebnich hmot.
Je vhodné pro primé a zanorovaci fezy. Dbejte
doporuceni k pilovym listim.

Zobrazené komponenty

Cislovéani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1 Lista

2 Pridavna rukojet’

3 Nastavovaci kolecko predvolby poctu zdvih(
4 Blokovani zapnuti spinace

5 Spinac¢

6 Rukojet’

7 Odsavaci hrdlo

8 Odsavaci kanal

9 Tlacitko SDS pro odjisténi pilovych listd
10 Vystupek pro odsavaci kanal
11 Ochrana pilového listu

12 Pilovy list*

13 Ryhovany Sroub pfidavné rukojeti

14 Distanc¢ni trubka pridavné rukojeti
15 Ryhovanda matice pridavné rukojeti
16 Sroub pridavné rukojeti

17 Unasec¢ pilového listu

18 Zajist'ovaci kolik pilového listu

19 Vedeni pilového listu

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Technicka data

Elektricka GFZ 16-35 AC
tandemova pila Professional
Objednaci ¢islo 06016377..
Jmenovity pFikon W 1600
Pocet zdvih(

naprazdno n, min? 850-2600
Zdvih mm 50
Délka listy mm 350
Hmotnost podle EPTA-

Procedure 01/2003 kg 5,2
Tfida ochrany [o/1

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé
zemé se tyto Udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A Cini typicky:
hladina akustického tlaku 91 dB(A); hladina akus-

tického vykonu 102 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjisténa podle EN 60745:

Fezani dFeva: hodnota emise vibraci a,=7 m/s?,
nepfesnost K<1,5 m/s2.
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V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mGze byt pouZita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovSem bude elektro-
naradi nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi
nasazovacimi nastroji nebo s nedostatecnou
udrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To muze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichZ je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred uGcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesu.

C€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,Technickd data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/m 1.V %@%’Q‘"

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Prohlaseni o shodé

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Pfidavna rukojet’

Montaz pFidavné rukojeti (viz obrazky A-C)
Nasunte distan¢ni trubku 14 do otvoru télesa a
pevné ji prisSroubujte pomoci ryhovaného Sroubu
13.

Roztahnéte od sebe pridavnou rukojet 2 a na-
sadte ji oboustranné na distan¢ni trubku 14.

Prostrcte Sroub 16 skrz pridavnou rukojet’ a
distanc¢ni trubku a pevné jej prisroubujte pomoci
ryhované matice 15.

Natoceni pridavné rukojeti (viz obr. D)

Abyste dosahli bezpecné a bezinavové pracovni
drzeni, mizete pridavné drzadlo 2 libovolné
natocit.

Povolte ryhovanou matici 15 a natocte pridavnou
rukojet’ 2 do pozadované polohy. Ryhovanou
matici opét utahnéte.

Posunuti pfidavné rukojeti (viz obr. E)

Pro fezani blizko okraje miizete pridavnou ruko-
jet' 2 bo¢né posunout.

Povolte ryhovany sroub 13 a pridavnou rukojet’ 2
s distan¢ni trubkou 14 posurte do pozadované
polohy. Ryhovany Sroub opét utahnéte.

Nasazeni/vyména pilovych listu

» PFi montazi pilovych listii noste ochranné
rukavice. Pri doteku s pilovymi listy existuje
nebezpecdi zranéni.

» PFi vSech pracech na elektronaradi nasad'te
na pilové listy ochranu pilového listu 11.
Volba pilovych listt

Pilové listy zvolte podle opracovavaného
materialu.

Pro rezani lehkych stavebnich hmot pouzijte
pouze pilové listy osazené tvrdokovem, jez
nejsou urcené pro dievo ¢i umélou hmotu.

Bosch Power Tools
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VlozZeni pilovych listi (viz obrazky 1-J)
Otocte elektronaradi patkovou deskou nahoru.

Pripadné odejméte odsavaci kanal 8 (viz
,Odsavaci kanal“, strana 18).

Vzdy nasad'te nejprve ten pilovy list, jehoz unasec
17 stoji blize motoru.

Upozornéni: Unasece pilového listu 17 stoji po
kazdém vypnuti v jiné poloze. Zobrazeni ukazuji
libovolnou polohu.

» Popis pilového listu 12 musi vzdy ukazovat
smérem ven a musi souhlasit s barvou
unasece pilového listu 17.

Stlacte tlacitko SDS 9 a podrzte jej stlacené. Tim
se zajistovaci kolik 18 stahne zpét, pilové listy Ize
zavésit.

Zavéste licujici pilovy list 12 do unasece pilového
listu 17, ktery stoji blize motoru (@). Sklornte pi-

lovy list do vedeni pilového listu 19 a nechte nos
na pilovém listu zapadnout do vybrani na listé 1.

Zavéste druhy pilovy list do volného unasece 17
(@). Sklonte pilovy list do vedeni pilového listu
19. Uvolnéte tlac¢itko SDS 9.

Zatlacte shora na druhy pilovy list 12, az nos na
pilovém listu zapadne do vybrani na listé 1.

» Pilové listy zkontrolujte na pevné usazeni.
Uvolnény pilovy list mize vypadnout a zranit
Vas.

Nasadte ochranu pilového listu 11 na pilové

listy 12.

Vyjmuti pilovych listi (viz obr. K-L)

Stlacte tla¢itko SDS 9. Vytdhnéte soucasné oba
pilové listy 12 do vysky unasec pilového listu 17
z vedeni pilového listu (®).

Posurnite pilové listy 12 podélné od sebe (@) a
vytdhnéte je jeden po druhém z vedeni pilového
listu 19 (®). Pri soucasném vyjimani se pilové
listy vzajemné zablokuji.

—

Odsavani prachu/trisek
» Prach material( jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urc¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve spo-
jeni s pridavnymi latkami pro oSetfeni dreva
(chromat, ochranné prostredky na drevo).
Material obsahujici azbest sméji opracovavat
pouze specialisté.
— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.
— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.
— Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tfidou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materialy.

Odsavaci kanal (viz obr. F)

Zavéste odsavaci kanal 8 pod rukojet’ 6 na téleso
a nechte jej zaskocit na vystupky 10.

Pro sejmuti odsavaciho kanalu 8 jej roztahnéte na
vystupcich 10 od sebe a dozadu odejméte.

PFipojeni odsavani prachu
Nastréte odsavaci hadici (prdmér 35 mm,

prislusenstvi) do odsavaciho hrdla 7. Odsavaci
hadici spojte s vysavacem (pfislusenstvi).
Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pri odsavani obzvlast zdravi Skodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specidlni
vysavac.

1609 929 M99 | (14.1.08)
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznac¢ené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

» Pilové listy nesméji pfi zapnuti elektronaradi
na ni¢cem leZet a ni¢eho se dotykat.

Pro zapnuti elektronaradi zatlac¢te vlevo nebo
vpravo na blokovani zapnuti 4, podrzte je stla-
¢ené a poté stlacte spinac 5.

Pro vypnuti spinac 5 uvolnéte.

Pri del$i praci s malym poctem zdvih( se mize
elektronaradi silné zahrat. Vyjméte pilové listy a
nechte elektronaradi kvili ochlazeni ca. 3 minuty
bézet s nejvyssim poctem zdviha.

PFedvolba poétu zdvihi

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
zdvih( 3 mazete predvolit a i béhem provozu
zménit pocet zdvihd.

1-2: nizky pocet zdvihi
3-4: stredni pocet zdvih(
5-6: vysoky pocet zdvih(

Pozadovany pocet zdvih{ je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a lze jej zjistit praktickymi
zkouskami.

Pracovni pokyny

» Pri fezani lehkych stavebnich hmot dbejte
zakonnych ustanoveni a doporuceni vyrobce
materialu.

Pred rezanim dreva, dfevotfisky, stavebnich

hmot atd. je zkontrolujte na pritomnost cizich

téles jako jsou hrebiky, Srouby apod. a pripadné

je odstrante.

Obrobek dobre a pevné upnéte a v zadném pfi-

padé jej nepodpirejte rukou nebo nohou.

» Draha fezu musi byt nahofe a dole prosta
prekazek.

Ochranu pilového listu 11 odejméte jen pro

fezani.

—
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PFi nasazovani na obrobek drzte zapnuté elektro-
naradi dobre a pevné. Davejte pozor na to, abyste
se nedotykali podlahy nebo omylem jinych pred-
métd (nebezpedi zpétného razu).

Po ukonceni pracovniho pochodu elektronaradi
vypnéte.

Jestlize se pilové listy seviou, okamzité elektro-
naradi vypnéte. Rozeprete o néco pilovou mezeru
pomoci vhodného nastroje a vytahnéte elektro-
naradi ven.

Listu 1 nepouzivejte k vypaceni odfiznutych
kouskl dreva ¢i podobné.

Zanofovaci fezani (viz obrazky G-H)

» Procesem zanofovani smi byt opracovavany
pouze mékké materialy jako dfevo, sadro-
karton apod.!

Nasadte elektronaradi hrotem na obrobek a
zapnéte jej. Nechte liStu opatrné fezajic zanofit
do obrobku, aZ je obrobek profiznut.

Drzte elektronaradi strmé vic¢i obrobku a rezte
podél ¢ary rezu dale.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Po skonceni prace ocistéte listu 1, vedeni pilo-
vého listu 19 a pilové listy 12.

Pilové listy 12 a vedeni pilového listu 19 nesméji
byt mazany, jinak bude omezeno odsavani
prachu.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naroc¢né
kontroly k poruse stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stfedisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

PFi vSech dotazech a objedndvkach nahradnich
dilt nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Bosch Power Tools
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Prislusenstvi

Sada pilovych listd na drevo
aumélou hmotu.............. 2608 632 120

Sada pilovych listl pro
lehké stavebni materialy,
osazeny tvrdokovem .......... 2 608 632 123

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomuze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do

domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice

2002/96/ES o starych elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejim

prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpecénostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozornenia pokynov uvedenych v nasledujicom
texte moze mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit’ poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na ruéné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat'za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaja horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te det'om a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit’ kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpec¢nost’

a) Zastrcka privodnej $ntiry ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrékové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pruadom.

—
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred u¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte privodnii $Snuru mimo urce-
ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
Sndra nedostala do blizkosti horiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Sndry
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
lzovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zdsahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

Bosch Power Tools
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b) Noste osobné ochranné pomécky a pou-

Zivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spésobu jeho
pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ruc¢ného elektrického naradia do éinnosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ru¢ného
elektrického naradia sa vZdy presvedcte
sa, i je ruéné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet’' zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skér ako naradie zapnete, odstraite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'ice na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit' vazne
poranenia osbb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f

~

Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct ru¢né elektrické naradie v
neocCakavanych situaciach lepsie kontro-
lovat’.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Vol'ny odev,
dlhé vlasy alebo $perky mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na ru¢né elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, Ci si dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

10:29 AM é

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ruéného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako za¢nete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie su zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyvilovat’ spravne fungovanie ru¢ného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené stic¢iastky vymenit'.
Vela nehéd bolo spdésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a cCisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost’, ktoru budete vykonavat'.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny ucel ako na predpisané pouzitie
moéze viest' k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

>

Po skonéeni prace ru¢né elektrické naradie
vypnite a pilovy list vyberte z rezu az vtedy,
ked’ sa elektrické naradie tiplne zastavilo. Tak
sa vyhnete spatnému razu naradia a budete
méct’ elektrické naradie bezpecne odlozit.

Pouzivajte len neposkodené a bezchybné
pilové listy. Skrivené alebo neostré pilové
listy sa mozu zlomit alebo sposobit’ spatny raz
ru¢ného elektrického naradia.

Nebrzdite po vypnuti pilovy list boénym
tlakom. Pilovy list by sa mohol poskodit’,
zlomit, alebo by mohol vyvolat’ spatny raz.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie
skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby
ste ich nenavftali, alebo sa obrat’te na
miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napéatim mébze
sposobit’ poziar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pridom. Poskodenie plynového
potrubia méze mat za nasledok exploziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia
spbsobi vecné skody alebo méze mat' za
nasledok zasah elektrickym priadom.
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» Elektrické naradie drzte za izolované plochy
rukoviti pri vykonavani takej prace, pri
ktorej by mohol rezaci nastroj natrafit’ na
skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut’
vlastnu privodnu $nuru naradia. Kontakt s
vedenim, ktoré je pod napéatim, spdsobi, Ze aj
kovové suciastky naradia sa dostanu pod na-
patie, o ma za nasledok zasah obsluhujucej
osoby elektrickym priadom.

> Pri praci drzte rucné elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch rik sa ru¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZ potom ho odlozZte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nepouzivajte rucné elektrické naradie, ktoré
ma poskodenti privodnu snuru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej $nury a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpec¢nostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte moze mat’
za nasledok zasah elektrickym
prudom, spésobit’ poZiar a/alebo
tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami

produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely Cas,
ked’ ¢itate tento Navod na pouzivanie.
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Pouzivanie podl'a urcenia

Toto ru¢né elektrické naradie je uréené na reza-
nie drevenych obrobkov, plastov a l'ahkych sta-

vebnych hmét z ruky. Je vhodné na vykonavanie
rovnych a zapichovacich rezov. Dodrziavajte od-
porucania prilozené k pilovému listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na graficke;j
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Cepel

2 Pridavna rukovat’

3 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
kmitov

Blokovanie zapinania pre vypinac
Vypinaé

Rukovat’

Odsavaci natrubok

Odsavaci kanal

© 00N O G b

Tlac¢idlo SDS na uvolnenie pilového listu
10 Vystupok pre odsavaci kanal

11 Chranic pilového listu

12 Pilovy list*

13 Ryhovana skrutka pre pridavnu rukovat’
14 Distancna rurka pre pridavnu rukovat’
15 Ryhovana matica pre pridavnu rukovat’
16 Skrutka pre pridavnu rukovat

17 Unasac pilového listu

18 Aretacny kolik pilového listu

19 Vedenie pilového listu

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.

Technické udaje

Elektricka GFZ 16-35 AC
chvostova pila Professional
Vecné cislo 06016377..
Menovity prikon W 1600
Pocet volnobeznych

zdvihov n, mint 850-2600
Zdvih mm 50
Dizka Cepele mm 350
Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 5,2
Trieda ochrany [ENAL

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pri-
pade nizSieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych
pre niektoru krajinu sa mézu tieto udaje odlisovat.
VSimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odliSovat’.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 91 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 102 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Rezanie dreva: Hodnota emisie vibracii

a,=7 m/s?, Nepresnost merania K<1,5 m/s2.
Uroven kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedenéhov
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzdjomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
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Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostatoc¢nej Udrzbe, mbze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnét
odlisovat. To moOze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked’ naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To mbéze
vyrazne redukovat’ zat'aZenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujicej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje” sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi do-
kumentami: EN 60745 podla ustanoveni smernic
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Yy ey

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

—
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Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Pridavna rukovat

Montaz pridavnej rukovite (pozri obrazky A-C)

Nasurite distancnu rdrku 14 do otvoru telesa na-
radia a pevnej ju priskrutkujte pomocou ryhova-
nej skrutky 13.

Rozoberte pridavnu rukovat’ 2 na dve polovice a
nasadte ju z oboch stran na distan¢nu rurku 14.

Zasunte skrutku 16 cez pridavnu rukovat a
distan¢nd rurku a utiahnite ich pomocou ryhova-
nej matice 15.

Pootocenie pridavnej rukovite
(pozri obrazok D)

Pridavnu rukovat 2 moézete lubovolne otocit, aby
ste dosiahli bezpe¢nu a minimalne unavujicu
pracovnu polohu.

Uvolnite ryhovanu maticu 15 a oto¢enim nastavte
pridavnu rukovat’ 2 do pozadovanej polohy.
Ryhovanu maticu opat’ utiahnite.

Presunutie pridavnej rukovite
(pozri obrazok E)

Ak budete rezat blizko okraja, mozete pridavnu
rukovat’ 2 presunut do strany.

Uvolnite na tento Gcel ryhovanu skrutku 13 a pri-
davnu rukovat 2 s distan¢nou rurkou 14 presurite
do pozadovanej polohy. Ryhovanu skrutku opat’

utiahnite.

Vkladanie/vymena pilovych listov

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochran-
né pracovné rukavice. Pri dotyku pilového
listu hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pri vSetkych pracach na tomto ruénom
elektrickom naradi majte na pilovom liste
nasadeny ochranny kryt pilového listu 11.
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Vyber pilovych listov

Pilové listy vyberajte tak, aby ¢o najlepSie zod-
povedali obrdbanému materialu.

Na rezanie lahkych stavebnych hmét pouzivajte
iba pilové listy so zubami s reznymi plochami zo
spekaného karbidu, a nie také, ktoré st ur¢ené na
rezanie dreva alebo plastov.

Montaz pilovych listov (pozri obrazky 1-J)
Otocte rucné elektrické naradie zakladnou
doskou smerom hore.

Demontujte v pripade potreby odsavaci kanal 8

(pozri ,Odsavaci kanal®, strana 26).

Najprv zalozte vzdy ten pilovy list, ktorého unasac

pilového listu 17 sa nachadza blizSie k motoru.

Upozornenie: Unasace pilového listu 17 sa

nachdadzaju po vypnuti naradia vzdy v rozdielnej

polohe. Obrazky ukazuju nahodnu polohu.

» Text popisu na pilovom liste 12 musi vzdy
ukazovat’ smerom von a musi sa zhodovat' s
farbou unasaca pilového listu 17.

Stlacte tlacidlo SDS 9 a podrzte ho v stlacenej

polohe. Areta¢ny ¢ap 18 sa tym vtiahne dovnutra

a pilové listy sa daju zavesit’ do upevriovacieho

mechanizmu.

Zaveste vhodny pilovy list 12 do toho unasaca

pilového listu 17, ktory sa nachadza blizSie k mo-

toru (®). Otocte pilovy list do vedenia pilového
listu 19 a vystupok na pilovom liste nechajte

zaskocit do otvoru na ¢epeli 1.

Zaveste druhy pilovy list do volného unasaca pilo-

vého listu 17 (@). Otocte pilovy list do vedenia

pilového listu 19. Potom tlacidlo SDS 9 uvolnite.

Zatlacte z hornej strany na druhy pilovy list 12

tak, aby vystupok na pilovom liste zaskocil do

vyrezu na cepeli 1.

» Prekontrolujte, ¢i pilové listy dobre sedia.
Volny pilovy list by mohol vypadnut’ a spdéso-
bit' Vam poranenie.

Nasadte chranic¢ pilového listu 11 na pilové

listy 12.

—

Demontaz pilovych listov (pozri obrazky K-L)

Stlacte tlacidlo SDS 9. Vytiahnite oba pilové list
12 sucasne na vy$ku na unasacov pilového listu
17 z vedenia pilového listu (@).

Odsunite pilové listy 12 navzajom od seba (@) a
vytiahnite ich jeden po druhom z vedenia pilo-
vého listu 19 (®). Ak sa vytahuju sucasne, za-
blokuju sa navzajom.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat aler-
gické reakcie a/alebo spdsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne osob,
ktoré sa nachdadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za rako-
vinotvorné, a to predovsetkym spolu s dalSimi
materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spracova-
vani dreva (chromitan, chemické prostriedky
na ochranu dreva). Material, ktory obsahuje
azbest, smu opracovavat' len Specialne
vyskoleni pracovnici.

— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

DodrzZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-

juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Odsavaci kanal (pozri obrazok F)

Zaveste odsavaci kanal 8 pod rukovat 6 na telese
a nechajte ho zaskocit' na vystupok 10.

Ked' chcete odsavaci kanal 8 demontovat,
roztiahnite ho na vystupku 10 a demontujte ho
smerom dozadu.
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Pripojenie odsavania

Vlozte odsavaciu hadicu (priemer 35 mm, sucast’
vybavy) do odsavacieho natrubku 7. Spojte
odsavaciu hadicu s nejakym vysavacom
(prislusenstvo).

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujucich
zdravie, rakovinotvornych alebo suchych prachov
pouzivajte $pecialny vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s idajmi na
typovom sStitku ru¢ného elektrického nara-
dia. Vyrobky oznacené pre napitie 230 V sa
smu pouzivat’ aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

» Pri zapnuti ruéného elektrického naradia
nesmu pilové listy lezat’ na obrobku a nesmu
sa ni¢oho dotykat'.

Ak chcete rucné elektrické naradie zapnut’,
stlacte na lavej alebo na pravej strane blokovacie
tlac¢idlo zapinania 4, podrzte ho v stlacenej
polohe a potom stlac¢te vypinac 5.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
uvolnite vypinac 5.

Pri dlhsej praci s mensou frekvenciou kmitov sa
moze toto rucné elektrické naradie intenzivne
zahrievat. Demontujte z ru¢ného elektrického
naradia pilové listy a nechajte ru¢né elektrické
naradie bezat’s maximalnou frekvenciou kmitov
cca 3 minuty, aby vychladlo.

10:29 AM

—

Slovensky | 27

Predvolba poctu zdvihov

Pomocou kolieska na nastavenie frekvencie
zdvihov 3 mozete predvolit’ frekvenciu zdvihov a
menit ju aj po¢as chodu naradia.

1-2: nizka frekvencia zdvihov
3-4: stredna frekvencia zdvihov
5-6: vysoka frekvencia zdvihov

Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu ob-
rabaného materialu a od pracovnych podmienok
a da sa zistit na zaklade praktickej skusky.

Pokyny na pouzivanie

» Pri pileni l'ahkych stavebnych hmét dodrzia-
vajte zakonné ustanovenia a odportcania
vyrobcu prislusného materialu.

Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak,
stavebnych materidlov a pod. skontrolujte vzdy,
¢i sa v nich nenachadzaju klince, skrutky a pod.
a v pripade potreby ich odstrante.

Obrobok dobre upnite a v Ziadnom pripade ho
nepodopierajte rukou alebo nohou.

» Na drahe rezu sa nesmu vyskytovat' z hornej
ani z dolnej strany Ziadne prekazky.

Chranic¢ pilového listu 11 skladajte len na pilenie.

Pri nasadzovani zapnutého ru¢ného elektrického
naradia na obrobok naradie pevne drzte. Davajte
pozor na to, aby ste sa nedotkli podlahy alebo
omylom nejakych inych predmetov (nebez-
pecenstvo spatného razu).

Po skonc&eni prace ru¢né elektrické naradie
vypnite.

Po skonceni prace ru¢né elektrické naradie
vypnite. Ked' sa pilové listy zablokuju alebo
zaseknu, ru¢né elektrické naradie ihned vypnite.
Pomocou vhodného nastroja trochu napacte
Strbinu rezu a ru¢né elektrické naradie vytiahnite.

Nepouzivajte cepel 1 na vypacovanie odrezanych
kuskov dreva ani na Ziadne podobné ucely.

Bosch Power Tools
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Pilenie zapichnutim (zanorenim)

(pozri obrazky G-H)

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat’ len pri
méakkych materialoch ako drevo, plynovy
beton, sadrokarton a podobne!

Polozte ru¢né elektrické naradie hrotom na obro-
bok a naradie zapnite. Nechajte piliacu cepel
opatrne zapichovat (zanarat’) do obrobku, az kym
bude obrobok prepileny.

Ruc¢né elektrické naradie drzte kolmejsie k ob-
robku a rezte pozdlz linie rezu.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Po skonceni prace vzdy vycistite ¢epel 1, vedenie

pilovych listov 19 a pilové listy 12.

Pilové listy 12 ani vedenie pilovych listov 19 sa

nesmu mastit, pretoze by to malo negativny vplyv

na ¢innost’ odsavania prachu.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Prislusenstvo

Pilové listy na rezanie dreva a
plastov..................... 2 608 632 120

Suprava pilovych listov osadenych

dostickami zo spekaného karbidu

na rezanie l'ahkych stavebnych

hmoét ... 2608 632 123

—

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
aelektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty zbie-
rat’ separovane a dat’ na recyklaciu zodpoveda-
jucu ochrane zZivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

1609 929 M99 | (14.1.08)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



% OBJ_BUCH-645-001.book Page 29 Monday, January 14,2008 10:29 AM

Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és elbirast. A kovetkezdkben leirt elirasok
betartasanak elmulasztasa aramuitésekhez, tlizh6z
és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkatertilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugot semmilyen médon sem szabad
megyvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé adaptert. A valtoztatas nélkili
csatlakozé dugok és a megfelel6 dugaszold
aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat.

—
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tdl vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnodveli az aramités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtol, éles
élektol és sarkaktol és mozgo gépalkatré-
szektol. Egy megrongalddott vagy csomok-
kal teli kdbel megndveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabad-
ban valé hasznalatra engedélyezett
hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
valé haszndlatra engedélyezett hosszab-
bité hasznalata csokkenti az aramutés
veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csdkkenti az aramutés
kockazatat.

~

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznailja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és min-

dig viseljen védészemiiveget. A személyi
védofelszerelések, mint porvédo alarc,
csUszasbiztos védocipd, véddsapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszer-
szam haszndlata jellegének megfeleléen
csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a

dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az ak-

kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-

szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforras-
hoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo

részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az

egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos

kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszU hajat a mozgo alkatrészek maguk-
kal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-

gyiijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon

hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és

rendeltetésiiknek megfelel6en miik6d-

nek. A porgyljté berendezések hasznalata

csokkenti a munka soran keletkezé por
veszélyes hatdsat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambal, mi-
elétt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
azelévigydzatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az utmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze,
hogy a mozgo alkatrészek kifogastalanul
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongalodva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet-
nek az elektromos kéziszerszam miikodé-
sére. A berendezés megrongalédott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa
meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégitd
karbantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.
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g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé- » Az elektromos kéziszerszamot csak a

kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
eléirasoknak és az adott késziiléktipusra ha olyan munkat végez, amelynek soran a
vonatkozo6 kezelési utasitasoknak megfe- betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrél
lel6en hasznalja. Vegye figyelembe a nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
munkafeltételeket és a kivitelezendo sajat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet.
munka sajatossagait. Az elektromos kézi- Ha a berendezés egy feszlltség alatt allo
szerszam eredeti rendeltetésétol eltérd vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
célokra valé alkalmazasa veszélyes fémrészei szintén fesziiltség ald keriilnek és
helyzetekhez vezethet. aramitéshez vezetnek.

5) Szerviz-ellendrzés » A munka soran mindig mindkét kezével

tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti potal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon. » A megmunkalasra keriil6 munkadarabot

megfelelden régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a

A berendezéssel kapcsolatos kezével tartana.
biztonsagi eldirasok > Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam

teljesen ledll, miel6tt letenné. A betét-

> A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja szerszam beékelédhet, és a kezel6 elvesztheti

ki az elektromos kéziszerszamot, és a fiirész-
lapot csak azutan emelje ki a vagasbol,
miutan az teljesen leallt. igy elkeriili a készii-
lék visszarugdsat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu
flirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy
életlenné valt flirészlapok eltérhetnek, vagy
egy visszarugashoz vezethetnek.

A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase
fékezze le oldaliranyi nyomassal. A flirészlap
megrongalodhat, eltérhet, vagy egy vis-
szarugashoz vezethet.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasz-
naljon alkalmas fémkereso6 késziiléket, vagy
kérje ki a helyi energiaellato vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizhdz és ara-
mitéshez vezethet. Egy gdzvezeték meg-
rongaldsa robbanast eredményezhet. Ha egy
vizvezetéket szakit meg, anyagi karok kelet-
keznek, vagy villamos aramitést kaphat.

az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbol. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezOkben leirt eléirasok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik hajtsa ki a kihajthat6 abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
Utmutatét olvassa.
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Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam faban, mtanyagok-
ban és kénny( épitési anyagokban végzett
flirészelésre szolgal. A berendezés egyenes és
slllyesztéses vagasokra is alkalmas. Tartsa be a
flirészlapokkal kapcsolatos javaslatokat.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.
1 Kard
Poétfogantyu
Loketszam elévalasztd szabalyozokerék
A be-/kikapcsolo bekapcsolas reteszeléje
Be-/kikapcsolo
Fogantyu
Elszivé csonk
Elszivé csatorna

© 0 NG WN

SDS-gomb a flrészlap reteszelésének
feloldasara

10 Biitydk az elszivo csatorna szamara

11 Flrészlapvédélap

12 Flrészlap*

13 Recézettfejli csavar a pétfogantyihoz

14 Tavtartd csé a potfogantyl szamara

15 Recézett széIU anya a potfogantyl szamara
16 Csavar a potfogantyl szamara

17 Flrészlap menesztd

18 Flrészlap reteszeld csap

19 Flrészlapmegvezetés

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Elektromos GFZ 16-35 AC
rokafarkfiirész Professional
Cikkszam 0601637 7..
Névleges felvett

teljesitmény W 1600
Uresjarati I6ketszam n, perc?t 850-2600
Loket mm 50
Kard hossza mm 350
Suly az ,EPTA-Pro-

cedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 5,2
Erintésvédelmi osztaly [o/1

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonat-
koznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és az egyes
orszagok szamara késziilt kilénleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjluk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilénb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 91 dB(A); hangtel-
jesitményszint 102 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban meért
rezgés vektordsszege) az EN 60745 szabvanynak
megfelelen kerilt kiértékelésre:

Fa flirészelése: Rezgéskibocsatasi érték,

ap=7 m/s?, széras, K<1,5 m/s?.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel kerilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok Osszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.
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A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddére vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
kerll ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjlik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezd
szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A miszaki dokumentacié a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W sV fﬁ@’ﬁ{.m

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakoz6 dugét a dugaszolé aljzatbol.

Potfogantyt

A potfogantyu felszerelése

(lasd az ,A”-,,C” abrat)

Tolja be a 14 tavtarto csovet a haz nyilasaba és a
13 recézettfejli csavarral rogzitse.

Huzza szét a 2 potfogantyu és tegye fel mindkét

oldalrdl a 14 tavtarté csére.

Tolja keresztiil a 16 csavart a pétfogantyun és a

tavtartd csovon és a 15 recézett anyava rogzitse.

A pétfogantyu elforgatasa (lasd a ,,D” abrat)

A 2 potfogantyut tetszéleges helyzetbe el lehet
forgatni, hogy igy a munkat a leheté leginkabb
faradsagmentes modon lehessen végezni.

Oldja ki a 15 recézett anyat és forgassa el a kivant
helyzetbe a 2 potfogantyut. Hizza meg ismét
feszesre a recézett anyat.

A potfogantyu eltolasa (lasd az ,E” abrat)

A munkadarab széléhez kézel végzett vagashoz a
2 potfogantyut oldalra el lehet tolni.

Oldja ki a 13 recézettfejli csavart és toljael a2
potfogantyut a 14 tavtarto csével a kivant helyzet-
be. Hizza meg ismét feszesre a recézett anyat.

A filirészlapok behelyezése/kicserélése

> A fiirészlapok felszereléséhez viseljen
védoékesztyiit. A flirészlapok megérintése
sérllésveszéllyel jar.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munkahoz tegye fel a 11 fiirész-
lapvédélapot a fiirészlapokra.

A fiirészlapok kivalasztasa

A megmunkalasra keriil6 anyagnak megfelel6en
valassza ki a megfeleld flirészlapokat.

A konnyl épitési anyagok flirészeléséhez csak
keményfémbetétes, nem fa vagy mlanyag
flirészelésére szolgalo flirészlapokat hasznaljon.
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A fiirészlapok behelyezése
(lasd az ,1”-,,J” abrat)

Forgassa el az elektromos kéziszerszamot a
talplemezzel felfelé mutato irdnyba.

Szlikség esetén szerelje le a 8 elszivd csatornat
(lasd ,Elszivo csatorna”, a 34. oldalon).

Elész6r mindig azt a flirészlapot helyezze be,
amelynek a 17 flirészlap-menesztdje kdzelebb
van a motorhoz.

Megjegyzés: A 17 flirészlap-meneszték minden
egyes kikapcsolas utan mas helyzetben vannak.
Az dbrakon egy 6nkényeses kivalasztott helyzet
lathatd.

» A 12 fiirészlap feliratos oldalanak mindig
kifelé kell mutatnia és a szinének meg kell
egyeznie a 17 fiirészlap-meneszté szinével.

Nyomja be és tartsa benyomva a 9 SDS-gombot.
Ennek kovetkeztében a 18 reteszeld csap vis-

szahuzodik és a flrészlapokat be lehet akasztani.

Akassza be a megfelel6 12 flirészlapot abba a 17
flirészlap-menesztébe, amely kdzelebb van a
motorhoz (®). Forgassa bele a flirészlapot a 19
flirészlapvezetésbe és pattintsa be a flrészlap
orrat a 1 kard bemélyedésébe.

Akassza bele a masodik flirészlapot a még szabad
17 flirészlap-menesztébe (@). Forgassa bele a
flirészlapot a 19 flrészlapvezetésbe. Engedje el a
9 SDS-gombot.

Nyomja meg felllrél a masodik 12 flrészlapot,
amig a flirészlapon talalhatoé orr bele nem pattan
a 1 kard bemélyedésébe.

» Ellendrizze a fiirészlapok szoros
illeszkedését. Egy laza flirészlap kieshet és
sériléseket okozhat.

Tegye fel a 11 flirészlapvédélapot a 12 flrész-
lapokra.

A fiirészlapok kivétele (lasd a ,,K”-,,L” abrat)

Nyomja meg a 9 SDS-gombot. Huzza ki egyide-
juleg mindkét 12 flirészlapot 17 a flirészlap-me-
nesztOk magassagaban a flirészlapvezetésbél @.

Huzza szét hosszaban a 12 két flirészlapot (@) és
hlzza ki ezeket egymas utan a 19 flirészlap-
vezetésbdl (®). Ha egyszerre akarna kivenni a két

flirészlapot, azok kélcséndsen reteszelik egymast.

—

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarositd
hatdsu lehet. A poroknak a kezeld vagy a
kézelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és bikkfaporok

rakkelté hatasuak, féleg ha a faanyag keze-

léséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehetéségek szerint hasznaljon porel-
szivast.

— Gondoskodjon a munkahely j6 szell6zteté-
sérol.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2 szU-
réosztalyl porvédé alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

Elszivo csatorna (lasd az ,,F” abrat)

Akassza be a 8 elszivo csatornat a 6 fogantyu
alatt a hazba és pattintsa be a 10 bitykokbe.

A 8 elszivo csatorna kivételéhez huzza azt a 10
bltykoknél szét, majd hatrafelé mozgatva vegye
le.

A porelszivas csatlakoztatasa

Dugjon bele egy elszivo tomlét (atmérdje 35 mm,
tartozék) a 7 elszivo csécsonkba. Csatlakoztassa a
elszivd tomldt egy porszivohoz (kiilon tartozék).

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra keriil6 anyagbdl keletkez6 por el-
szivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté
hatdsu vagy szaraz porok elszivasahoz egy spe-
cidlisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell egyeznie
az elektromos kéziszerszam tipustablajan
talalhaté adatokkal. A 230 V-os berendezé-
seket 220 V halozati fesziiltségrél is szabad
lizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

» A fiirészlapoknak az elektromos kéziszer-
szam bekapcsolasakor nem szabad felfekiid-
niiik a munkadarabra, és semmihez sem
szabad hozzaérniiik.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz

nyomja le és tartsa benyomva a bal vagy a jobb

oldalon a 4 bekapcsolas reteszelét, majd nyomja

meg a 5 be-/kikapcsolét gombot.

A kikapcsolashoz engedje el a 5 be-/kikapcsolét.

Ha hosszabb ideig alacsony |oketszammal dol-

gozik, az elektromos kéziszerszam erdsen fel-

melegedhet. Vegye ki a flrészlapokat és a

leh(itéshez jarassa az elektromos kéziszerszamot

kb. 3 percig a maximalis |6ketszammal.

A loketszam el6zetes kijelolése

A 3 I6ketszam elévalasztd szabalyozokerékkel a
szlikséges |0ketszam eldvalaszthatd és lizem
koézben is megvaltoztathatd.

1-2: alacsony loketszam
3-4: kozepes loketszam
5-6: magas I6ketszam

A sziikséges |oketszam a megmunkalasra kerilé
anyagtol és a munka koérilmeényeitdl fligg, és egy
gyakorlati probaval meghatarozhato.

—
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Munkavégzési tanacsok

» A konnyii épitési anyag filirészelésekor
tartsa be a térvényes rendelkezéseket és az
anyagot gyarto cégek javaslatait.

A faban, faforgacslemezekben, épitési anyagok-

ban stb. végzett flirészelés el6tt ellenérizze,

nincsenek-e idegen anyagok, példaul szégek,

csavarok stb. a megmunkalasra keriilé munka-

darabban, és szlikség esetén tavolitsa el azokat.

Fogja be szorosan a munkadarabot és semmikép-
pen se tamassza meg a kezével vagy a labaval.

» A vagasi palyanak feliil és alul mindenféle
akadalytol mentesnek kell lennie.

A 11 flrészlapvédélapot csak a flirészeléshez
vegye le.

A bekapcsolt elektromos kéziszerszamot a mun-
kadarabra valé felhelyezésnél szorosan tartsa
fogva. Ugyeljen arra, nehogy véletleniil megérint-
se a padlot, vagy mas targyakat (visszarugasi
veszély).

A munkalépés befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot.

Ha a furészlapok beakadnak, azonnal kapcsolja ki
az elektromos kéziszerszamot. Egy erre alkalmas
szerszammal feszitse kissé szét a flirészelt rést és
huzza ki a résbél az elektromos kéziszerszamot.

Ne hasznalja a 1 kardot leflirészelt fadarabok
vagy hasonlok leemelésére.

Besiillyesztéses fiirészelés

(lasd a ,,G”-,,H” abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha
anyagokat, mind pl. fa, gipszkarton, sth.
szabad megmunkalni!

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a
hegyével a munkadarabra és kapcsolja be. Ovato-
san flrészelve slillyessze bele a kardot a munka-
darabba, amig az at nem vagja a munkadarabot.
Tartsa most nagyobb szégben az elektromos
kéziszerszamot a munkadarabhoz viszonyitva és
a vagasi vonal mentén folytassa a vagast.

Bosch Power Tools
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakoz6 dugét a dugaszolé aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

A munka befejezése utan tisztitsa meg a1 kardot,
a 19 flrészlapvezetést és a 12 flirészlapokat.

A 12 flrészlapokat és a 19 flirészlapvezetést nem
szabad megkenni, mert ez lecsokkentené a
porelszivas hatasat.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meg-
hibasodna, akkor a javitassal csak Bosch elektro-
mos kéziszerszam-muhely ligyfélszolgalatat
szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.

Tartozékok

Flrészlapkészlet fahoz és
muanyagokhoz............... 2608 632 120
Kénny( épitési anyagokhoz

szolgald, keményfémbetétes
flirészlapkészlet.............. 2 608 632 123

—

Vevidszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pdtalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
el6késziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-

szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus

berendezésekre vonatkozé

2002/96/EK sz. Eurdpai Irany-

elvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon 6ssze kell gyUjteni és a kornyezetvédel-
mi szempontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6LwuMe yKa3aHHUA IO TeXHUKe
6e30mMacHOCTH ANA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOB

L=t Mpoutute BCe yKasa-

HUA U MHCTPYKLIMK IO
TexHUKe 6e3omacHOCTU. YTyLEeHWUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAOAEHUU YKA3AHUIM U MHCTPYKLUWK TTO
TexHUKe 6e30mMacHOCTHU, MOTYT CTaTb TIPUUMHOM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXEHHUA, TIOXApa U TAXEAbIX
TpaBM.
CoxpaHATe 3TU UHCTPYKLUUHU U YKa3aHUA ANA
6yAylLero MCTOAb30BaHHA.
McrmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CeTH (CO LWHYPOM TIUTAHUA OT IAEKTPO-
CeTU) U Ha aKKYMYAATOPHbIN IAEKTPOUHCTPYMEHT
(6e3 WHYpPOM TIMTAHWUA OT INEKTPOCETH).

1) Be3omacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MecTo B UMCTOTE U
XOpOoLLO oCBeLeHHbIM. beCTTOPAAOK UAK
HeocBelleHHble yuacTkh pabouero mecra
MOTYT MMPUBECTU K HECUACTHbIM CAYUasM.

6) He paborTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3pbIBOOTIAaCHOM TIOMeELLIEHUM, B KO-
TOPOM HaXOAATCA roproune XKUAKOCTHU, BOC-
TIAAMEHAIOLMECA ra3bl UAHU TibIAb. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET TMTPUBECTH
K BOCTIAAMEHEHWIO TTbIAU UAW TTAPOB.

B) Bo Bpemsa paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKauTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
AML. TTpy oTBAEUEHUU Bbl MOXeTe moTepATb
KOHTPOAb Haa 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3nekTpobesomacHOCTb

a) LWTermceAbHan BUAKA SIAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICeAbHOW
posetke. Hukoum o6pasom He uaMeHsAHTe
LITEMCeAbHYI0 BUAKY. He mpumeHsaiTe
TTepexXoAHbIX LITEeKEePOB AAA SNEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alMTHbIM 3a3€MACHUEM.
HenaMeHeHHble WTEeNCeAbHbIe BUAKU U TIOA-
XOAALLME LITETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAIOT
PUCK TIOPaKEHUA SAEKTPOTOKOM.

Pycckuw | 37

6) TMTpeAoTBpaLLaiiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEeHHbIMHM TTOBEPXHOCTAMM, KakK To,
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMU OTOTIA€HUSA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAaMH U XOAOAUABHUKAMM.
TMpu 3a3emAeHKnH Baluero Tena moBblllaeTcs
PUCK TTOPAXEHUSA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLanTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXAA U CbIPOCTU. TIPOHUKHOBEHWE BOADI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT TOBbIWAET PUCK
TTOPaXEHWUs INEKTPOTOKOM.

~—

r) He ponyckaeTcA UCTTOAb30BaTb LWHYpP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HAaTIPUMeP, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKHU UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU ANA BbITATUBAHUA BUAKH
W3 WITETICEeAbHOW PO3eTKU. 3awuanTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKMX TeMre-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIW UAK CTTYTaHHbIN LLIHYP TTO-
BbllLAET PUCK TTOPAXKEHMA INEKTPOTOKOM.

A) Tipu paboTe ¢ INeKTPOUHCTPYMEHTOM TTOA
OTKPbITbIM He60M TIPUMEHANWTE TIPUFOA-
Hble AAA 3TOro KabeAaun-yanmHuteam. Tpu-
MEHEHWe TTPUrOAHOTO AAS PaboTbl TIOA OT-
KPbITbIM HE6OM KabeAas-yAAMHWUTEAS] CHU-
aeT PUCK TTOPAXEHWUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAv HeBO3MOXHO U3bexartb mpumeHe-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM TTO-
MeLleHUH, TO yCTaHaBAUBANTE BbIKAIO-
yaTeAb 3alUUTbl OT TOKOB TTOBPEXAEHHA.
TMpUMeHeHWe BblKAOUATEAR 3aLLMTbl OT
TOKOB TIOBPEXAEHMWA CHUXAET PUCK INEK-
TPMUECKOTO TTOPaXKEHHA.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByAbTe BHUMaTEAbHbIMH, CAEAUTE 3a TEM,
uTo Bbl A@NAaeTe M TPOAYMaHHO HaunHaiiTe
paboTy ¢ INeKTPOMHCTPYMEHTOM. He
TMMOAb3YNTECb INAEKTPOUHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOSIHUM UAHM, €CAM Bbl Haxo-
AMTECH TTIOA BAUAAHMEM HAPKOTHKOB,
CITMPTHBIX HATTUTKOB MAM AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TIpK paboTe ¢
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.

Bosch Power Tools
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6) TTpumeHsAlTe CpeACTBa MHAUBUAYaAAbHbIH 4) BepexHoe 1 TpaBUAbHOE obpalieHune u
3aLMTbI U BCErAQa 3alLUMTHbIE OUKH. VICTTIOAL- UCTIOAb30BaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB

30BaHWeE CPEACTB MHAMU BMAyaAbHOﬁ 3alunThbl,
Kak To, 3alUMTHOM MaCKH, O6yBM Ha HECKOAb-
3fLLEeN TTOAOLLBE, 3aLLMTHOMO WAEMA UAK
CPEACTB 3allnTbl OPraHOB CAyXa B 3aBUCKU-
MOCTHU OT BUAQ paGOTbI ANEKTPOUHCTPYMEHTA
CHUXaET PUCK TTOAYUYEHUA TPABM.

a) He meperpyxante 3AeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmionb3yiite Ana Bawei pabotbl npea-
Ha3HAUEHHbIW AAA 3TOr0 IAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOAALLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOoM Bbl paboTaeTe Ayulle U HapexHee B
YyKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

B) MpeaoTBpalaiiTe HeMpeAHaMepeHHoe 6) He paboTaiite ¢ 3A€KTPONHCTPYMEHTOM C
BKAIOUEHNE SAeKTPOUHCTpYMeHTa. TTepea HEUCTIPABHbIM BbIKAIOYATEAEM. INEKTPO-
TIOAKAIOUEHMEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA K MHCTPYMEHT, KOTOPBbIi HE TTOAARETCH
SAEKTPOTIMTAaHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY BKAIOUEHMWIO MAM BbIKAKOUEHMIO, OTTaCeH M
y6eanTech B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHMM AONKEH BbiTh OTPEMOHTUPOBAH.

3AEKTPOUHCTPYMeHTa. Ecan Bbl Tipu TpaH-
CTTOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XWTE TTanel, Ha BbIKAOUATEAE UAKU BKAIO-
YEHHbIM INEKTPOUHCTPYMEHT TIOAKAIOUaEeTe
K CETU TIUTaHUA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HEeCcUacTHOMY CAyyato.

B) AO HauaAna HaAaAKM INEKTPOUHCTPYMEHTA,
TepeA 3aMeHOM TIPUHAANEXHOCTEN U Tipe-
KpauweHuem paboTbl OTKAIOUANTE WITETN-
CeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKU CETH U/UAK
BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa Mmpeaoc-
TOPOXHOCTH TTPEAOTBPALLAET HerpeaHame-

Y6upaitte yCTaHOBOUHbIH# MHCTPYMEHT UAH pPEeHHOe BKAOUEHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUSA INEKTPO-

MHCTPYMeHTa. MHCTPYMEHT UAM KAIOU,
HaXOAALLMICA BO BpaLLaOLWeNcs YacTu
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPUBECTH K

r

~
~

r) XpaHuTe HEUCTTOAb3yEeMble IAEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYITHO AAA AeTel. He
pa3peluaiTe MOAb30BaTbCA 3AEKTPOUH-

CTPYMEHTOM AULAM, KOTOPbI€ HE3HAKOMDbI

TpaBMaMm.
C HUM UAU HEe YUUTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
A) He mpuHuMmaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTOAO- UMHA. DNEKTPOMHCTPYMEHTbI OTTacHbl B
XeHue Kopryca Tena. Bceraa saHumaiite PYKax HEOTbITHbIX AUL,.

yCcTOWUMBOE TIOAOXKEHHE U AEPXUTE
BCcerapa paBHoBecue. braropapa atomy Bbl
MOXeTe Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbBIX CUTYaLMUAX.

A) TwaTeAbHO yXa)KMBaWTe 3a IN€KTPOUH-
cTpymeHTOoM. TTpoBepaiTe 6e3ynpeunHyto
(PYHKLMIO U XOA ABUXYLUMXCA YacTen
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTOAO-

e) Hocute moaxoasiyio pabouyio oaexay. MOK MAM TIOBPE@XAEHMIA, OTPULATEABHO
He HOCHTE LIMPOKYIO OAEXAY M YKpalle- BAMAIOWMX HA (DYHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
HUA. AepXHUTe BOAOCHI, OAEXKAY U pyKa- MeHTa. TToBpeXAEHHbIe YaCTH AOAXHbI
BULbI BAAAH OT ABHXYLLUXCA YacTei. 6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 UCTIOAb30-
LLIMpoKan 0AEXA], YKPALIEHUA UAM AAMH- BaHMA SAEKTPOMHCTPYMeHTa. Troxoe 06-
Hble BOAOCHI MOFYT 6biTb 3aTAHYThI Bpa- CAY>XMBaHWE 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAET-
LWAWUMUCA YaCTAMM. CA TIPUUMHOM BOABLIOFO YUNCAA HECUACTHBIX

)TTPU HAAMUMN BO3MOXXHOCTH YCTaHOBKH CAyHaes.

TIbIA€OTCAChIBaIOLMX U TTLIN@C60PHbIX e) AepXXHUTe peXyLimuit UHCTPYMEHT B 3aTo-
YCTPOWCTB TPOBEpPAIiTE UX TIPHCOEAU- UEHHOM M UNCTOM COCTORIHMU. 3a60TAMBO
HEHWEe U TPaBUABHOE UCTIOAb3OBaHHe. YXOKEHHbIE PEXYLIME UHCTPYMEHTbI C
TIPUMEHEHME TTLINEOTCOCA MOXET CHU3UTb OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMU pexe
OMacHOCTH, CO3AABAEMbIE TTbIABIO. 3aKAMHMBAIOTCA W UX Aerye BECTH.
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X)TTPUMeEHANTE IAEKTPOUHCTPYMEHT, TTpHU-
HaAANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTBI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YuUTbIBalTE TTPU 3TOM pa-
60une YyCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McToAb30BaHWE SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA
HETPeAYCMOTPEHHbIX PaboT MoXeT
TTPUBECTHU K OTTACHbIM CUTyauUAM.

5) Cepsuc

a) PeMOHT Ballero aneKTpOUHCTPYMEHTa
mopyuaiTe TOAbKO KBaAM(DMLUPOBAHHOMY
TIePCOHAAY U TOAbKO C IPUMEHEHUEM
OPUIrMHAAbHbBIX 3aMaCHbIX YacTel. ITUM
obecreunBaeTcA coxpaHHOCTb He30-
TMTaCHOCTU 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CnieuucbuuHble AAA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa YKa3aHHUA O
6e3omacHoCTH

>

To okoHuaHuu pabouero mpouecca BbIKAIO-
UMTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BbITAHUTE TTUAb-
HOE TTOAOTHO U3 TIPOpPEe3U TOAbKO TTOCAE
OCTaHOBKM TTOCA€AHero. Takum obpasom Bebi
TpeAoTBpalLaeTe obpaTHbIM yAap U MOXeTe ¢
YBEPEHHOCTHIO BbITTYCTUTb SAEKTPOUHCTPY-
MEHT U3 pYK.

TpuMeHAiTe TOAbKO HETTOBpEeXAEHHble, 6e3-
yrpeuHble TUAKK. TTOrHYTbie UAW TIPUTYTIAEH-
Hble TTMAKM MOTYT 0BAOMATLCA MAK TIPUBECTH K
obpatHoOMy yaAapy.

He 3aTopmaxuBaiTe MUAbHOE TTOAOTHO TTOCAE
BbIKAIOUEHHUA 60KOBbIM TIpUXaTHEM. IT0
MOXET MOBPEAUTL TTMABHOE TIOAOTHO, 0BAOMaTb
ero UAU TIPUBECTU K 0BpaTHOMY yAApY.

TpumeHsiTe COOTBETCTBYIOLLME METAAAOUC-
KaTeAU AN HAXOXXAEHUA CKPbITbIX CUCTEM
CHab)xeHuAa AU obpalanTech 3a CTPABKOM B
MecTHOe TTPeATTPUATHE KOMMYHAAbHOIO
CHabykeHUA. KOHTAKT C 9AEKTPOTIPOBOAKOM
MOXET TMTPUBECTHU K TTOXAPY U TTOPAXKEHHUIO
3NEKTPOTOKOM. TTOBpEXAEHUE ra3ompoBoAa
MOXET TTPUBECTHU K B3pbIBY. [ToBpexaeHue
BOAOITPOBOAA BEAET K HAHECEHUIO MaTepHanb-
Horo yuepba MAK MOXET Bbi3BaTb MOPaXeHne
INEKTPOTOKOM.
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> AepXXuUTe SNeKTPOMHCTPYMEHT TOAbKO 3a
M3O0AMPOBaHHbIE TIOBEPXHOCTH PYKOATOK,
ecau Bbl BbiTOAHAETE PaboTbl, TPU KOTOPbIX
pabounit UHCTPYMEHT MOXET TToTTacTb Ha
CKPbITYI0 3A€KTPOTIPOBOAKY MAHU Ha cobcT-
BEHHbIN WHYP TTOAKAIOUEHUA TTUTAHUA.
KOHTaKT C TOKOBEAYLLMM TIPOBOAOM CTABMT TTOA
HampAXeHWe TakxXe MeTaAAMUEcKUe yacTu
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U BEAET K TTOPAXKEHMIO
3AEKTPUUECKUM TOKOM.

> TIpu paboTe 3AEKTPOMHCTPYMEHT BCEraa
HaAEXHO AepXXaTb 06eMMu pyKkamu, 3aHAB
peABapUTEAbHO YCTOMUMBOE TIOAOXKEHHUE.
ABymsa pykamu Bbl paboTaete 6onee HapexXHO
C 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM.

> KpemnneHue 3arotoBku. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHas B 3aXMMHOe TIpUcriocobAaeHne uav B
TUCKH, YyAepPXHUBaeTca BoAee HAAeXHOo, UeM B
Bawem pyke.

» BbIXXAaTb MTOAHYIO OCTAaHOBKY 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTa U TOAbKO TTOCAE 3TOro BbITTyCTUTb
ero U3 pyk. Pabounit MHCTPYMEHT MOXeT
3aeCTb M 3TO MOXET MPUBECTHU K TTIOTEPE KOH-
TPOASl HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> He paborTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C TIO-
BPEXAEHHbIM WHYpom muTaHuA. He kacan-
TeCb MOBPEXAEHHOIO WHYpPa, OTCOEAUHUTE
BUAKY OT LUTETICEAbHOU PO3€TKU, ECAHU LLIHYP
6bIA TTOBpEXAeH BO BpeMs paboTbl. [ToBpex-
AEHHbIV LWHYP TTOBbLIWAET PUCK TTOPAXKEHUA
3AEKTPOTOKOM.

OmnucaHune hyHKUUH

TpouTuTe BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeXHUKe 6e3omacHocTH. Yy-
LEeHUs, AOTTyLLLEHHblE TTPU COBAD-
AEHUW YKA3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO
TexHUKe 6e30mMacHOCTH, MOTYT CTaTb
MTPUUMHOM INEKTPUUECKOrO Topaxe-
HWA, TIOXapa U TAXEAbIX TPaBM.

TToXaAyMcTa, OTKPOHMTE PACKAAAHYIO CTPAHULY C
UAAOCTPALMAMMU IAEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTa-
BAAWTE ee OTKPbITOM TIOKa Bbl U3yuaeTe pyko-
BOACTBO TIO 3KCTAyaTaLum.
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TMpumMeHeHUe TT0 Ha3HaUEeHUIo

HacToAwni aneKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
cBOBOAHOTO AAA CBOHOAHOIO PYUHOTO PACTIUAM-
BaHWA APEBECUHbI, TAACTMACChl U AETKUX CTPOM-
TEAbHbIX MaTtepuanoB. OH TTPUTOAEH AAS TIPAMBIX
Pe30B U Pe30B C MOrpyXeHuem. YuntbiBanTe
PEKOMEHAALIMU TIO TIPUMEHEHUIO TIMAOK.

U306pakeHHble COCTaBHble YacTH

Hymepauuma cocTaBHbIX yacTel BbITTOAHEHA TIO
M306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLUEe C UAAKOCTPpaUUAMMU.

1 Meu
2 AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA

3 YcTaHOBOUYHOE KOAECUMKO UMCAQ YaCTOThI
X0AOB

BAOKMpPOBKa BKAKOUEHUA
BbikatouaTenb

Pyuka

Matpybok oTcoca
BcacbiBatowmi kKaHan

© 0O N O g b

KHotka SDS aAA pa3bAOKMPOBKM TIMAKK
10 Kynauok BcacblBatloLLero KaHana

11 3alWUTHbIA YEXOA TTMABHOIO TTOAOTHA

12 TTuaka*

13 BWHT C HakaTKoOM AAA AOTTOAHUTEABHOM
PYKOATKM

14 TIpoctaBouHas Tpyba AAA AOTTOAHUTEABHOM
PYKOATKHM

15 larka ¢ HakaTKoW AAA AOTTOAHUTEABHOM
PYKOATKM

16 BWHT AOTTOAHUTEABHOM PYKOATKM
17 3aXWM TTMABHOTO TTOAOTHA

18 LLUTUdT BAOKMPOBKM TTUAKH

19 HampaBaAtowan MUAbHOIO TTOAOTHA

*U306pax WAM OTTH TIPUHAAAEXHOCTHU He

BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMTIAEKT TTOCTaBKH.

TexHUUeCKHe AaHHble

DAeKTpUuecKasn GFZ 16-35 AC
HOXXOBKa Professional
TpeaMeTHbIN NQ 06016377..
TToTpebasemas mMolu-

HOCTb, HOMWHaAbHaA Bt 1600
YactoTa X0A0B Ha

XOAOCTOM X0AY Ny MuH L 850-2600
Xoa MM 50
AAVMHA meua MM 350
Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 5,2
CTemneHb 3aluTbl OT

3NEKTPUUECKOTO

ropaxeHus [o/1

AaHHble AeHCTBUTEABHbBI AAA HOMUHAABHbIX HAMTPAXEHWUH
230/240 B. AnA 6oAee HU3KUX HaTPAXKEHUM W Cielanb-
HbIX BUAOB UCTTOAHEHWA AAS OTAEAbHbIX CTPaH 3TH
AAHHbIE MOTYT U3BMEHATLCA.

TToxanyHcTa, yunTbiBanTe TPEAMETHbIM HOMEp Ha TUTOo-
BOW TabAMuke Ballero asneKTpOUHCTPyMeHTa. Toprosble
0603HaueHNUA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
M3MEHATLCA.

AaHHble 0 WyMy 1 BUGpauuu

M3MepeHHA BbITTIOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

A-B3BeLLEHHbIM YPOBEHb LUyMa MHCTPYMEHTA Co-
CTaBAfIET, TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUSA
91 AB(A); ypoBeHb 3BYyKOBOM MOLLHOCTH

102 AB(A). HeaocTtoBepHocTb K=3 AB.
TIipuMeHATe cpeACTBa 3alUUTbl OPraHoB cayxa!

Obwue 3HaueHUA Bubpaunu (BekTopHaa cymma
Tpex HampaBAeHW) OTIPEAEAEeHbl COTAACHO

EH 60745:

pacriuAMBaHWe ApeBecHHbl: 3HaUeHWe IMUCCHUU
BMUOPaUMK a,=7 M/C2, HEAOCTOBEPHOCTb

K<1,5 m/c?.

YKa3aHHbIM B HACTOALLUMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BMbpaLMK U3MEpPEH CTaHAAPTU3UPOBAHHBIM B
EH 60745 meToAOM M3MepeHUsa U MOXET bbb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TPUrOAEH AAA BPEMEHHOW OLEHKHM
Harpysku oT Bubpauuu.
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TpuBEAEHHbIN YPOBEHb BUBPaLMKU TTPEACTaBAAET
OCHOBHble BMAbl paboTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAM SAEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BbITTOAHEHUA APYrMX paboT c pume-
HeHWeM paboumnx MHCTPYMEHTOB, He TIPEeAYCMO-
TPEHHbIX U3rOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXMBaHHWe He ByAeT oTBeUaTb MPEATTUCAHUAM,
TO YpOBeHb BUBPALMM MOXKET OTKAOHATHLCA. ITO
MOXET 3HAUMTEABHO TTOBbLICUTb Harpy3Ky oT
BMbpauuu B TeueHue Bcero pabouero neproaa.
ARl TOUHOW OUEHKM Harpysku oT BUbpaLmnm
AOAXHbI ObITb YUTEHbI TaKXXe OTPEe3KU BPEMEHMU, B
KOTOPbIE€ SAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAOUEH UAM
BpaLLAETCA, HO AEMCTBUTEABHO He BbITTOAHAET
paboTbl. ITO MOXET 3HAUMTEABHO COKPATUTb
HarpysKy oT Bubpaumnu B pacueTe Ha MOAHOe
pabouee Bpewms.

YcTaHOBWUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl be3omacHoc-
T AAF 3aLUMTBI OTIepaTopa OT BO3AEMCTBUA BUBpa-
LMK, HAMPUMeEpP: TEXHUUECKOE 0BCAYXHUBaHWE
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U PABOUUX UHCTPYMEHTOB,
TeTAble PYKH, OpraH13aumnsa TEXHOAOTUUECKUX
TPOLECCOB.

3anBenenue o cooteercteun €

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABASIEM, UTO
oT1CcaHHbIM B pasaene «TexHUueckue pAaHHble»
TTIPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECACAYIOLWNUM
CTaHAApPTaM MAM HOPMATHMBHbIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 coranacHo MoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHasa ¢ 29.12.2009).
TexHMUecKan AOKYMEHTALMUA XPaHUTCA V:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/&_/%% iV /z"z@m

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Cbopka

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBaAHMIO U Ha-
CTPOWKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LITETCEeAbHOM
pO3eTKH.

AOTMOAHUTEAbHAA PYKOATKA

YcTaHOBKa AOTTOAHUTEABHON PYKOATKH
(cm. puc. A-C)

BcTtaBbTe B 0OTBEPCTUE KOPTTyCa MPOCTABOUYHYHO
Tpyby 14 v 3aKkpernuTe ee BUHTOM C HakaTkown 13.

Pa3aBUMHbTE AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 2 U yCTa-
HOBWTE ee C 0benx CTOPOH Ha TTPOCTaBOUYHYHO
Tpyby 14.

BcTaBbTe BUHT 16 uepes AOTTOAHUTEABHYHO PYKOAT-
Ky Y TTPOCTaBOUHYIO Tpyby M 3aKpemuTe ero rau-
KOW C HakaTkow 15.

ToBOPOT AOTTOAHUTEABHON PYKOATKH
(cm. puc. D)

Bbl MOXETe AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 2 TIOBep-
HYTb B AtoBOE TTOAOXKEHMWE, UTOObI AOCTUUbL HAAEX-
HYIO M HEYTOMASIOLLYIO Pabouyto TTO3ULMUIO.

OTBUHTUTE rarKky C HakaTkol 15 u moBepHUTE AO-
MTOAHUTEABHYIO PYKOATKY 2 B XEeAaeMoe TTOAOXKe-
HUe. Kperko 3aTaHuUTe ranky C HakaTKow.

CmMeLleHne AOTTOAHMTEABHOW PYKOATKH
(cMm. puc. E)

AR TIMAEHUA BAM3KO K Kpato Bbl MOXeTe CABUHYTb
B CTOPOHY AOTTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 2.

OcnabuTb BUHT C HakaTKoW 13 ¥ CABUHYTb AOTIOA-
HUTEAbHYIO PYKOATKY 2 C TIPOCTABOUHOM Tpybon
14 B xxenaeMoe TTIOAOXKeHHe. KpeTTKo 3aTAHuUTe
BWMHT C HaKaTKOM.
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YcTaHOBKa/cMeHa MTMAOK

» TIpu ycTaHOBKe TTMAOK HaAeBaiTe 3aluUTHble
mepyuaTKu. TIPUKOCHOBEHWE K TIMAKAM MOXET
TTPUBECTHU K TPaBMe.

» TIpu BbITOAHEHMM PAabOT Ha INEKTPOUHCTPY-
MeHTe yCcTaHaBAMBaliTe 3alUMUTHbIA uexoA 11
Ha TTUAKM.

Bbi60op mMUAOK
BbibupaiTe TMAKK B COOTBETCTBMU C 0bpabaTbl-
BaeMbIM MaTepUanoM.

anMeHHVITe ANA PACTTUAMBAHUA AETKUX CTPOMU-
TEeAbHbIX MaT€pPHUaAOB TOAbBKO TTMAKKU C TBEPAOC-
TAABHbIMU TIAQCTUHKAMKU U HE TIMAKH, TIPDEAYCMO-
TPpeHHble ANA APEBECUHbI AU TTAACTMACCHhI.

YcTaHoBKa MUMAOK (cM. puc. |-J)
TTOBEPHUTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT OTIOPHOM TIAUTOM
HaBepxX.

TTpn HEOBXOAMMOCTH CHUMUTE BCaChIBaKOLIUM
KaHaA 8 (cM. «BcacbiBalowmii KaHaa», cTp. 42).
Bceraa BcTaBAsWiTe CHauana TIMAKY, TTOBOAOK 17
KOTOPOM PacCTOAOXEH BAMXKE K ABUraTEAHo.

Yka3aHue: PacmonoxxeHne TOBOAKOB TTUAOK 17
MeHAETCA KaXAbli pas MocAe BblKAOUEeHUA. Ha

PUCYHKaXx TTOKa3aHO AENCTBUTEABHOE TTOAOXKEHHUE.

» Haamucb Ha muAke 12 Bceraa AOAXKHa 6bITb
obpalueHa HapyXXy ¥ TTO OKpacke COOTBETCT-
BOBaTb MOBOAKY 17.

HaxxmuTe Ha KHOTIKY SDS 9 U AepxuTe ee BXaToW.
TTpu aToM WTHUAT BAOKMPOBKM BTATMBaeTcA 18 u
TTMAKW MOTYT BbITb 3aBeLUEHbI.

BcTaBbTe TOAXOAALLYIO TTMAKY 12 B TOBOAOK 17,
KOTOPbIM pacmoAoXeH banxe K aBuraTtento (0).
TToBEPHUTE TIMAKY B HarmpaBAfAtoLyto 19 v panTe
HOCUKY TTMAKM 3adhMKCUPOBATLCA B a3y Meua 1.

YcTaHOBUTE BTOPYIO TTUAKY B CBOOOAHbIV TTOBOAOK
17 (@). TloBepHUTe TIMAKY B HamipaBAstoLyto 19.
OTnyctuTe Kaasuwy SDS 9.

HaxxmuTe cBepxy Ha BTOpYyto TIMAKY 12 Tak, utobbl

HOCHUK TTMAKM 3ahMKCUPOBAACA B Tasdy meua 1.

» TpoBepbTe MUAKU Ha TIPOUHYIO TIOCAAKY.
TTMAKa C 3a30POM MOXET BbITTAaCTb U TpaB-
MupoBaTb Bac.

YcTaHOBMUTE 3alMTHbBINM uexon 11 Ha MAKKM 12.

CHATHe UAOK (cM. puc. K-L)

Haxmute KHOTKy SDS 9. BbiTAHUTE 0b6€e TTMAKK 12
OAHOBPEMEHHO AO TTOBOAKOB 17 U3 HampaBAAto-
wen (©).

PasaBWHbTE TTMAKKM 12 B MPOAOABHOM HaTpaBAe-
HUK (@) U BbITAHUTE OAHY 3a APYroM M3 Harpas-
Aaouten 19 (®). TTpu 0OAHOBPEMEHHOM CHATUM
TTUAKU TIPETTATCTBYIOT APYT APYTY.

OTCOC NIbIAM U CTPYXXKH

» TIblAb MaTEPHUANOB, KaK TO, KPacKWU C COAepXa-
HUEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPAAOB U METaAAd MOXET ObITb BPEAHOWM
AAA 300P0BbA. TIPUKOCHOBEHUE K TIbIAK U
TTomaaaHue TIbIAM B AblXaTeAbHble TTYTU MOXET
Bbl3BaTb aAAepPruueckue peakuuun u/uam
3aboAeBaHMA AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTepatopa
WAM HaxoaALlerocA BOAM3M TTepcoHana.
OmpeaeneHHble BUAbI TIBIAW, KakK To, Ayba u
byKa CUMTaloTCA KaHLeporeHHbIMU, 0COBEHHO,
COBMECTHO C TTpUcaakamu AAA 06paboTku
APEBECUHBI (XPOMaT, CPEACTBO AAS 3aLLUMTbI
ApPeBeCHHbl). MaTepuan c coaepXXaHUeM ac-
becTa pa3spelaercsa obpabaTbiBaTb TOAbKO
crieuManucTam.
— Tlo BO3MOXHOCTH TIPUMEHANMTE OTCOC TTbIAW.
— CheaMTe 3a XOPOLUEN BEHTUAALMEN.
— PeKoMeHAYETCA MOAb30BaTbCA AbIXaTEAbHOM

3aLUMTHOM MacKowm ¢ pUABTPOM KAaacca P2.

CobatopanTe pencTBytolMEe B Bawen cTpaHe
TIPEATIMCaHMA AAA obpabaTtbiBaeMbix MaTe-
puanos.

BcacbiBalowuit KaHaa (cMm. puc. F)

3akpenuTe BcacbiBaloWMIM KaHan 8 oA pyKoAT-
KOM 6 Ha Kopryce U panTe Kynaukam 10 3acmkcu-
poBatbcs.

AAf CHATHA BcacbiBatoLlero KaHana 8 pasaBuHbTE
KyAauku 10 1 3aTeM CHUMWTE KaHaA Ha3aA.

TipucoepUHeHHe TIbIn€OTCOCA

BcTaBbTe oTCcachiBaloLWMK WAAHT (AMaMeTp 35 MM,
TTPUHAANEXHOCTU) B maTpybok oTcoca 7. Coeau-
HUTE OTCaCbIBAIOLWMK LWAAHT C TTbIAECOCOM
(TTPMHAAAEXHOCTH).

TblIneCcOC AOMKEH BbITb TTPUIOAEH AAA 0BpabaThl-
BaeMOro marepuana.

TTpUMeHANTe CrielMaAbHbIN TTbIAECOC AAA OTCAChl-
BaHWA 0C060 BPEAHbIX AAA 3A0POBbA BUAOB TTbIAK
— BO3byAMTEAEN paKa UAM CYXOW TTbIAM.
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PaboTta c MHCTpyMeHTOM

BKAOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuuTbiBalTe HanpaXeHue ceTu! HampaxxeHune
WCTOUHHMKA TOKa AONXKHO COOTBETCTBOBATb
AAHHbIM Ha TUTIOBOM TabAMUKe INEKTpPO-
WHCTPYMEHTA. DAeKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTaTb TaKXXe W TIpU HampA-
XeHuu B 220 B.

BkAaloueHue/BbiKAIOUEHUE

»> TIp¥ BKAIOUEHHUHU INAEKTPOUHCTPYMEHTA TTUAKH
He AONXHbI A€XaTb Ha AeTaAu U HUUEro He
KacaTtbcA.

AAA BKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA HAXMUTE

CA€Ba WMAM CTIpaBa Ha BAOKUPOBKY BKAOUEHUA 4,

AEPXUTE ee BXATOM M HAXXMUTE Ha BblKAOUATEAD 5.

AAA BBIKAIOUEHMA OTTYCTUTE BbIKAOUATEAb 5.
TTpY TPOAOAXKUTEABHOM paboTe C HU3KOM uacTo-
TON XOAOB IAEKTPOUHCTPYMEHT MOXET CUABHO
HarpeTtbcA. BbIHbTE TIMAKM M AAA OXAGKAEHUS
BKAKOUMTE IAEKTPOUHCTPYMEHT C MaKC. YaCcTOTOM
XOAOB TTPUOA. Ha 3 MUH.

TMpeABapUTeAbHaA YCTaHOBKA UUCAQ XOAOB

C momMoLbio YCTaHOBOYHOIO KoAecuKa B 3 Bebl
MOXeTe U3MEHATb YUNCAO XOAOB TaKXe U BO BPEMA
paboThbl.

1-2: HW3KOE UMCAO XOAOB

3-4: cpeAHee UMCAO XOAOB

5-6: BbICOKOE UMCAO XOAOB

HeobxoarMoOe uactoTa XOAOB 3aBUCUT OT Marte-
prana u paboumx yCAOBMI U MOXET BblTb oTpe-
AeAeHa TTPO6HbIM TTUAEHUEM.

YKa3aHUA MO TPUMEHEHUI0

» TIpu pacTTMAMBaHUMU AETKUX CTPOUTEAbHbIX
MaTepUanOB BbITTOAHANTE 3aKOHHbIE TIpeA-
TTUCaHUA U PEKOMEHAALUU U3FOTOBUTEAR
MaTepMana.

TMpoBepbTe TIepeA pacmMAMBaAHMEM APEBECHHY,

CTPYXXEUHble TIAUTbI, CTPOUTEABHbIE MaTEPHUaAbI U

T.TT. HA HAaAMUKE TTOCTOPOHHMX TTPEAMETOB, KakK To,

LIYPYPOB, FBO3AEN W T.TI. U YAQAWUTE UX.

XOpoLUo 3aKpernuTe AeTaAb U HU B KOEM CAyuae Ha

TTOATIMPaNTE AETaAb PYKOW UAM HOTOM.

» Tpaccanponuaa AOAXHbI 6bITb CBO60OAHOM OT
TMPENATCTBUI CBEPXY U CHU3Y.
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AAA TTMAEHWA CHUMWTE TeTlepb 3allMTHbIA UEXOA
TTUABHOTO TTOAOTHA 11.

Kperko AepXuTe BKALOUEHHbIN SAEKTPOUHCTPY-
MEHT TTPU TTOCTAHOBKE ero Ha AeTanb. CAeauTe 3a
TeM, UTobbl CAy4YaMHO He HbIAO COTTPMKOCHOBEHMUA
C TTOAOM WMAU APYTMMU TIPEAMETAMM (OTTaCHOCTb
obpaTHoro yaapa).

TTo oKOHUaHMK pabouero Mpouecca BbIKAKUNUTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT.

TTp# 3aCTOTTIOPEHUU TIMAOK BbIKAKOUUTE HEMEAAEH-
HO 3AEKTPOMHCTPYMEHT. Pa3oXMuTe TIPOTIUA TTOA-
XOAALUMM UHCTPYMEHTOM U BblHbTE 3AEKTPO-
MHCTPYMEHT.

He mpumeHsaiiTe Meu 1 AaA oTOpacbiBaHWA OTIU-
AEHHbIX AEPEBAHHbIX UaCTel UAU AAA TTOAOBHbIX
orepauun.

TMuAeHune c yranausauuem (cm. puc. G-H)

» MeToAOM yTarmAMBaHUA MOXHO obpabatbl-
BaTb TOAbKO MArKMe MaTepHuaAbl, HaTlpumep,
APEBECHHY, FMTICKapTOH U T.m.!

YCTaHOBUTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT KOHLIOM Ha

AETaAb U BKAKOUMTE MHCTPYMEHT. OCTOPOXHO C

TTMAEHUEM AAMTE TIOAOTHY TIOFPY3UTbCSH B AETaAb U

TTMAUTE AaAbLie BAOAb AUHWK pe3a.

AepXnTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT KPYTO K AETaAK M

MTUAWUTE AAAblLE BAOAb AUHWW pe3a.

Texob6CcAy)XUBaHUE U CepBUC

TEXOGCI\y)KMBaHMe U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBAHMIO U Ha-
CTPOMKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAH-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LITETCEeAbHOM
po3eTKu.

» AAnA obecrreueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOI paboTbl cAeAyeT TOCTOAHHO COAepXaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHbDIE
Tpopes3u B UMcToTe.

Ouuiante Meu 1, HampaBAAIOLWYHO TUAOK 19 #

TTMAKK 12 TTocAe paboThl.

TTuakK 12 1 HampaBAaAtowyto 19 HeAb3A cmasbl-

BaTb, TaK Kak MHaue byaeT 3aTpyAHEHO OTCachl-

BaHUWe TIbIAW.
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ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLATeAb-
Hble METOAbLI U3rOTOBAEHWA U UCTIbITAHWUA, BbIMAET
W3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TTPOU3BOAUTb
CMAAMM aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AAfl 9IAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpMbl bowl.

TMoxaayHcTa, BO BCEX 3ampocax U 3aka3ax Ha 3ar-
yacTu obA3aTeAbHO yKasbiBalTe 10-pa3pAaHbIv
TPEAMETHbIA HOMEP O TUTTIOBOM TabAnuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

TTpuHaaneXXHOCTH

KOMTIAEKT TTMAOK AAA APEBECUHbI
MTIAACTMACC .« v v v e e e e e e e 2 608 632 120

KOMTIAEKT TTMAOK C
TBEPAOCTIAABHbIMMW HaTlankaMu AAA
AErKUX CTPOMMaTepPHUanosB. . . . . . . 2 608 632 123

CepBucHoe obcayXuBaHHe U
KOHCYAbTaUuUA n0Kyr|aTeAei'|

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha BCe Balium Bompochl
O PEMOHTY W 06CAYXMBaHUA Balero mpoaykra u
TakXe 1o 3amnuyactAM. MOHTaXHble UepTeXu U UH-
dopMaumm o 3anuactam Bbl HalaeTe Takxe Mo
aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAneKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BoTipocax MOKYIKH, TPUMEHEHUSA U Ha-
CTPOMKHK TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEeHTP TTo 06CAYXUBaAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

®akc: +7 (0495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 06CAYXMUBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. 3anueBa, 41

198188, CaHkr-TleTepbypr

Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07

dakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0H6CAYXKUBaAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

FOpCKUIM MUKpOparnoH, 53

630032, HoBocKbupck

Ten.: +7 (0383) 3 59 94 40

dakc: +7 (0383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0H6CAYXMBaAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

YA. OpoHTOBbIX HpUraa, 14,

620017, EkaTepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 365 86 74

Ten.: +7 (0343) 37877 56

Qakc: +7 (0343) 37879 28

Benapycb

ACLL YTT1-18

220064 MuHck, yA. KypuatoBa, 7
Ten.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00

YTuAusauua

OTCAYXWBLIME CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI,
TTPUHAANEXHOCTHU W YITAKOBKK CAEAYET CAABaTh Ha
3KOAOTMUECKHU UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBalTe aIAEKTPOUHCTPY-
MEHTbl B KOMMYHaAbHbI Mycop!
CoraacHo EBpomerickon AMpPeKTu-
Be 2002/96/EC o cTapbIiX 3AEKTpH-
UECKUX U INAEKTPOHHbIX MHCTPYMEH-
Tax v mpubopax, a Takxe o TTPETBO-
pPEHWH ITOM AMPEKTUBbI B HAaUMOHAAbHOE TTPaBo,
OTCAYXMBLIWE CBON CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI
AONKHbI OTAEAbHO cObUpPaTbCA U CAABATbCA Ha
3KONOTUUECKHU UUCTYIO YTUAU3ALMIO.

OctaBAAem 3a cobon TTpaBO HAa UBMEHEeHHA.
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3aranbHi monepeAXXeHHA AAA
€AeKTPOTIPUAAAIB

& NONEPEMKEHHA TMpouuTalite BCi Morme-
peAXeHHA i BKa3iBKH.

HeaoAepKaHHA TTOTIEpeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOAMTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
Toxexi Ta/abo cepiMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitTe Ha ManbyTHe Ui Torepea-
YXEHHSA | BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «eAEKTPOTIPUAAA» B LIUX TTOTIEpEeA-
XEHHAX MA€ETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLO
TpaLtoe BiA Mepexi (3 enekTpokabeneM) abo Bia
aKyMyAATOpHOI baTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Beameka Ha po6ouomy Mmicui

a) Tpumaiite cBo€ poboue Micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micua. beanaa abo moraHe ocBIiTAEHHA Ha
pobouoMy MicLli MOXYTb TIPU3BOAMTU AO
HelaCcHMX BUTTAAKIB.

6) He npautoiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y cepe-
AOBHULLI, Ae iCHYe Hebe3meka BUGYXyY
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTI FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MMAY. EAEKTPOTIPMAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iICKPH, Bia AKMX MOXe 3arMa-
TMCA TUA abo Tapu.

B) TTia yac mpaui 3 eAeKTPOTIPUAAAOM He TiA-
myckauTe Ao pobouoro mMicusa aitei Ta
iHWKX AloAeH. By MoxeTe BTpPaTUTU KOH-
TPOAb HaA TTPUAAAOM, AKLLO Bala yBara
byae BiaABepHyTa.

2) EnekTpuuHa 6e3meka

a) LUtenceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
TmacyBaTH A0 po3eTKu. He Ao3BOAAETbCA
wo-HebyAb MiHATK B WiTenceAi. AnA
po60TH 3 eAeKTPOTTPUAAAAMM, LLO MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BUKOpUCTaHHA OpUriHaAbHOro
LITETICEAA T HAAEXHOT PO3ETKHU 3MEHLIYE
PU3UK yAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

6) YHMKaHTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HMMMU TTOBEPXHAMM, AIK Hamp., TpPy6amu,
6aTapeAMHM OTaneHHSA, TIAUTAMM Ta XOAO-
AMAbHUKaMHU. Koan Bale Tino 3asemaene,
icHye 36inbleHa Hebe3meka yaapy enek-
TPUUYHMUM CTPYMOM.
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B) 3axMLiaiiTe TPUAAA BiA AoLLy | BONOTH.
TToTrapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAAA 36inb-
LIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

r

~—

He BukopucTOBYyiiTe Kabenb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTATyBaHHA LWUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwaiite kKabeab Bia XapH, OAil,
rOCTpUX KpaiB Ta AeTanel TTPUAAAY, LLO
pyxaioTbca. [TolKoAXeHWUI abo 3akpyue-
HUI Kabeab 30iAbLLIYE PU3UK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX PO6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYiiTE AULIE TAaKUW TTOAOBXYBaUY, LLO
TIPUAATHUH AAA 30BHILHIX Po6iT. Buko-
PUCTaHHSA TTOAOBXYBauUa, Lo PO3PaXxOBaHUM
Ha 30BHILIHi pOoHOTH, 3MEHLLYE PU3KK YAAPY
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

e) AKLLO He MOXXHa 3aTo6irTH BAKOPUCTaHHIO
eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOFOMY cepe-
AOBHLLi, BAKOPUCTOBYHWTE 3aXUCHUM
aBTtomar (Fl-). BukopucTaHHA 3aXMCHOTO
aBTtomarta (FI-) amMeHLWye pu3KnK yaapy
eNEKTPUUYHUM CTPYMOM.

3) Besmeka AoaAel

a) ByabTe yBaKHUMH, CAIAKYHTE 32 TUM, LIO
Bu pobuTe, Ta PO3CYAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponipuaasom. He
KOPHUCTYHTECA eNEeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTecA miA Ai€to
HapKOTHKIB, CTTUPTHUX HaMoIB abo Aik.
MWTb HEYBaXHOCTI TPU KOPMUCTYBaHHI
EeAEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BOAUTH AO
CEepHO3HUX TPaBM.

6) Basraiite ocobucTe 3aX1MCHe CITOpAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraWTe 3aXMUCHI
OKYAAPHU. BaATaHHA 0COBMCTOro 3aXMCHOTo
CTTOPAAXKEHHSA, AK HATP., — B 3aA€XHOCTI Bia
BUAY pobiT — 3aXMCHOI MacKu, CrieLB3yTTA,
110 HEe KOB3aETbCA, KACKU Ta HaBYLLHKKIB,
3MEHLIYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHSA.
TTepw HiXX BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 TepeHOCUTH, BTIEBHITLCA B TOMY, LLO
eNeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TPUMaHHA
TaAbLA HA BUMMKAUI TTiA Uac TEPEHECEHHSA
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€eAeKTPOTIPHUAAAY ab0 BCTPOMASIHHA B pO3eT-
KY YBIMKHYTOrO TTPUAQAY MOXE TTPU3BOAUTH
AO TPaBM.

r) TlepeA TUM, AK BMMKATH €NEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaroaXXyBaAbHi iHCTPYMEHTH
Ta raiKoBHUH KAIOY. 3HAaXOAKEHHA HaAaroA-
XYBaAbHOTO iHCTpyMeHTa abo KAtoua B aAe-
Tani, Wo 06ePTAETLCA, MOXE TTPU3BOAUTU AO
TpaBM.

A) YHUKaWTe HETTPUPOAHOIO TTOAOXKEHHS TiAa.
36epiraiiTe cTilike TTONOXXEHHA Ta 3aBXAU
36epiraiTe piBHOBary. Lle A03BOAWUTbL Bam
Kpaule 36epirati KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TTPUAAAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTYyaLifX.

e) Basraiite mpuaaTHuUii oaAar. He Baaraiite
TIPOCTOPUI OAAT Ta MMPUKpacHu. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCH, OAAI Ta PyKaBULi AO
AeTanel TIpUAaAy, Wo pyxarTbes. IMpo-
CTOPUI OAAT, AOBre BOAOCCA Ta TIPUKpacH
MOXYTb TTOTTAAATH B AETaAI, LLO PyXatoTbCA.

) AKLLO ICHYE MOXXAUBICTb MOHTYBATH TTUAO-
BiACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOBaAbHI
TIPUCTPOI, TTepeKoHaWTecH, Wob6 BOHU
6yAu pobpe mia’eaAHaAHI Ta MPAaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCAH. BUKOPHCTaHHA TTUAO-
BIACMOKTYBAAbHOIMO TIPUCTPOLO MOXE
3MEHLWMKTU Hebe3TeKU, 3yMOBAEHI TIMAOM.

TIpaBUAbHE TTOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eAeKTPOTIpUAaAAAMHU

a) He mepeBaHTaxyiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYHWTe TaKW# TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TIPM3HauYEeHUH ANA BIATIOBIAHOT po6oTH.

3 MpUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWHUM
PU3UKOM OTPUMAETe Kpallli pe3yAbTaTh
poboTH, AKLLO byaeTe TTpautoBaT B
3a3HauYeHOMy AiamasoHi MOTYXHOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA EAEKTPOTIPUAAAOM 3
TOLWKOAXXE€HUM BUMMKaueM. EnekTpo-
TTPUAQA, AKMIM HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHum i Horo Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

B) MepeA TMM, AK peryAloBaTH Wo-Hebyab Ha
TIPUAAAI, MiHATH TTPUAAAAA ab0 xoBaTH
TIPUAAA, BUTAMHITb LUTETICEADb i3 PO3ETKH
Ta/ab0 BUTATHITb aKyMYyAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaxyBaAbHi 3aXOAM 3 TEXHIKHK
6e3MeKU 3MEHLLYIOTb PU3UK HEHABMUCHOTO
3aTmycKy TTPUAAAY.

r) XoBaiTe eAeKTPOTIPUAAAHU, AKUMHU Bu
came He KOPHUCTYETeCh, BiA AiTel. He A03-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, Lo He 3HaWOMi 3 Horo po-
601010 260 He uuTanM Ui BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHWMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebeasreky.

A) CTapaHHO AOTAfipaliTe 3a eNeKTPOTIPUAA-
AoM. TlepeBipaiiTe, Wo6 pyxomi aeTani
MpUAasy 6e3p0raHHO TIpaLiOBaAK Ta He
3aipanu, He 6yan monamaHumu abo Ha-
CTiAbKH TTOLUKOAXXEHUMHU, Wo6 ue morao
BTIAMHYTU Ha (PYHKUIOHYBaHHA eAeKTPO-
npuAaapy. MowkoaXxeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, Tepll HiXX HUMHU MOXXHa
3HOBY KOpUCTyBaTHCA. BeAanka KinbKiCcTb
HeLAaCHMX BUTTAAKIB CTTPUUMHAETBCA
TTOraHUM AOTASIAOM 3a eAeKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
FOCTPEeHUMM Ta B UMCTOTi. CTapaHHO AOTAA-
HYTi pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaEM MeHLLe 3acTpATh Ta iX
A€erie BecTH.

) BUKOPUCTOBYiiTe €NEeKTPOTIPUAAA, TIPHU-
AaAAA AO HbOTro, poboui iIHCTPYMEHTH T.i.
BIATTOBiAHO AO UMX BKa3iBoK. Bepitb A0
yBarv npu ubomy ymoBu pob6otu Ta cre-
undiKy BUKOHyBaHOT po60TH. Brkopu-
CTaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAF PODIT, AAA
AKUX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe pU3Bo-
AWUTU AO HeBE3TTeUHUX CUTyaLin.

5) Cepsic
a) BianaBaiiTe cBili TPUAAA HA PEMOHT AULLE
KkBanichikoBaHuM haxiBuaM Ta AMLIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHAaAbHUX 3aMMYACTHUH.
Lle 3abesmneunTb He3meyuHicTb TTPUAAAY Ha
AOBIMI yac.

CneuundbiuHi AAA TpUAAAY
BKa3iBKMU 3 TeXHiKU 6e3meku

» Tlicas 3aBeplueHHA pobouoi onmepauii BUM-
KHiTb @AeKTPOTIPUAAA; BUTATYHTE TTUAKOBE
TIOAOTHO 3 TTPOPI3y AULIE TTCAA TOro, AK
eAEeKTPOTPUAAA 3YTTUHUTbCA. LInM Bu yHHUK-
HUTE BIACKaKyBaHHA EAEKTPOTIPUAAAY | 3MO-
xeTe 6e3meyHo MOKAACTH MOro.
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» BukopucToByiTe AulLe 6e3a0raHHi, Hemow-
KOAXXEHi TTMAKOBI TTOAOTHa. TTorHyTe abo 3aTty-
TIA€HEe TTOAOTHO MOXe TPiCHYTH abo BIACKOUWTH.

» TTicAf BUMKHEHHSA He raAbMyiiTe TTMAKOBE
TTOAOTHO HaTUCKYBaHHAM 360Ky. ApXe Le
MOXe TTOWKOAUTHU TTMAKOBE TTOAOTHO, TiepeAa-
MaTth Moro abo TTPU3BECTU AO BiACKaKyBaHHA.

> AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
a60 eAeKTPOTIPOBOAKHU KOPUCTYHTECHA
MPUAATHUMHU TIPUAAAAMHU a60 3BepHITbCA B
MicueBe MATPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTIOCTaUaHHA. 3aUeTIAeHHA eAeKTPOTTPO-
BOAKM MOXe TTPU3BOAMTH AO TTOXKEXi Ta BAAPY
eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auerAeHHA ra3oBoi
TPpybu MOXe TTPU3BOAMTH A0 BUOYXY. 3aueTineH-
HA BOAOTTPOBOAHOT TPYOU MOXE 3aBAATH LLIKOAY
MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM abo TTPU3BECTU AO
YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» TIpu po6oTax, KOAH pobounit iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUeTUTU 3aXO0BaHy eAEKTPOTTPOBOAKY
a60 BAACHMM WHYP XUBAEHHA, TPUMaKTe
eAEKTPOTIPUAAA 32 i30AbOBaHi PYKOATKH.
3auerAeHHsA eNeKTPOTIPOBOAKHK 3aPAAXKYE
MeTaneBi UaCTUHU eAeKTPOTIPUAAAY | TIPU3BO-
AUTb AO YAAPY €AeKTPUUHWUM CTPYMOM.

» TTia yac po6oTH MiLHO TPUMaTe TPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiraiTe cTilike mono-
YEeHHA. ABOMa pyKamMu Bu 3amoxeTe HaailHilwe
TPUMATH EAEKTPOTIPUAAA.

» 3akpinaoiTe 06pobaloBaHuUI MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT OO 3aTUCKHOTO TIPUCTPOto abo Aewlat
06pobAOBaHMI MaTepiaA (ikCyeTbCA
HaAiMHiLe HiX TTPU TPUMAHHI Moro B pylLi.

> TlepeA TUM, AIK TTOKAQCTH €AEKTPOTIPUAAA,
3auekaiiTe, TOKMU BiH He 3yMTMHUTbCA. Apxe
pPobOUMI IHCTPYMEHT MOXeE 3auernuTucsa 3a
Wo-HebyAb, LLO TTPU3BEAE AO BTPATU KOHTPOAID
Haa ENEKTPOTIPUAGAOM.

> He KOpUCTyHTECA eNeKTPOIIPUAAAOM 3 TTOLL-
KOAXEHUM eAeKTPOLUHYpoM. AKLLOo miA uac
po60TH eneKTPOLUHYpP 6yAe TTOLIKOAXKEHO, He
TOPKAUTECA TTOLIKOAXKEHOIr0o eAeKTPOLLHYpa i
BUTATHITb WITENCEAb 3 PO3eTKHU. [TOLKOoAXKE-
HUW eneKTPOLLHYpP 36iAblIye Hebesmeky yaapy
EAEKTPUUYHUM CTPYMOM.
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Omnuc nmpuHuumny pobortu

TMpouuTalite BCi mommepeAXeHHs i

BKa3iBKU. HepoAepXKaHHA Tomepea-

XeHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTH AO

YyAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,

TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.
ByAb AacKa, PO3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paXeHHAM
TPUAaAY | TpMMaTe ii mepea coboto yBech uac,
KOAM ByaeTe unTatu iHCTpYKLUito.

TMpUu3HaueHHA MpUAaAY

EAeKTpOmpUAaA TPU3HAUEHUI AAA POITTMAKOBAHHA
y BUCAUOMY TTONOXKEHHI AePEeBUHMU, TIAaCTMacH Ta
Aerkux byaiBeAbHUX MaTepianiB. BiH mpuaaTHUI
AAA PO3TIMAIOBAHHA PiBHOMO AIHIEID Ta PO3TIUAIO-
BaHHA i3 3aHyplOBaHHAM. 3BaXxalTe Ha PEKOMEH-
AAUiT LLOAO TTMAKOBUX TTOAOTEH.

306paXkeHi KOMTTOHEeHTH

Hymepaluis 306paxeHnX KOMITOHEHTIB TTOCUAQETb-
CAl Ha 306paxeHHA eneKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.

[y

TTMAAABHUI amapar

AoAaTKkoBa pyKoATKa

KOAiLaTKo AAA BCTAHOBAEHHA YaCTOTH XOAIB
Baokatop BMMMKaua

Bumukau

PykoAaTka

BUTAXHUI TaTpyboK

BUTAXHWIM KaHaA

KHormka po3bAoKyBaHHA TTMAKOBOIO TMMOAOTHA
SDS

10 Kynauok AAA BUTAXHOIO KaHany
11 3axuCHMI UOXOA AO TIMAKOBOIO TTIOAOTHA
12 TIMAKOBE TTOAOTHO*

O 00N WN

13 BMHT 3 HaKaTaHOK rOAOBKOI AAA AOAATKOBOI
PYKOATKM

14 PosnipHa BTyAKa AAA AOAQTKOBOI PYKOATKHM

15 laika 3 HaKaTKoK AAA AOAATKOBOT PYKOATKM

16 BMHT AO AOAATKOBOI PYKOATKK

17 TToBOAOK MMMAKOBOrO TTOAOTHA

18 Dikcyouni WTUDT MTUAKOBOTO TTOAOTHA

19 HampAMHa TTMAKOBOIO TTOAOTHA

*306paxeHe uM orTMcaHe TPUAAAAA HE HAAEXHTb AO
CTaHAAQPTHOro 06CAry MoCTaBKM.
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TexHiuHi pAaHi

EAeKTpHUHA HOXIBKa GFZ 16-35 AC
Professional

ToBapHWi HOMep 06016377..

Hom. crioxusaHa

TTOTYXHICTb BTt 1600

YacToTa xoaiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ny XBUA. L 850-2600

BeAnunHa miaomy MM 50

AOBXWHA MTUAAABHOTO
amaparty MM 350

Bara BiamoBiAHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 5,2

Kaac 3axucty [Ol/1

AaHi 3a3HaueHi AAf HoMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B.
TTpu MEeHLWIN Hampy3i i B CTTeuiaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIEBHUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATUCA.

ByAb Aacka, 3BaXxanTe Ha TOBapHWIA HOMEP, 3a3HaUeHuH
Ha 3aBOACbKil TabAanuLi Baworo eanektpomnpuraaay. Top-
roBeAbHa Ha3Ba AEAKKX TIPUAAAIB MOXeE PO3PI3HATUCA.

Incbopmauia woao wymy i Bibpauii

PesyAbTaTh BUMiptOBaHHA BU3HAUeHi BIATTOBIAHO
Ao EN 60745.

OuiHeHUI AK A piBeHb 3BYyKOBOIO TUCKY BiA TTpK-
AaAy, AIK TIPABUAO, CTAHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
xeHHA 91 AB(A); 3BykoBa moTyXHicTb 102 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BaArawte HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BekTopHa cyma TpboX Ha-
TPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
PO3TIMAIOBaHHA AEPeBUHH: Bibpauia a,=7 m/c?,
noxubka K<1,5 m/c?.

3asHaueHui B LUMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBABCA 3a MPOLIEAYPOIO, BUSHAUEHOK B

EN 60745; Heto MOXHA KOPUCTYBaTMCA AAA TTO-
PIBHAHHA TTPUAGAIB. BiH MPUAATHUM TAKOX | AAA
TTOTTePeAHbOI OLHKM BibpaUiMHOro HaBaHTaXKEHHS.

3a3HaueHu piBeHb Bibpaulii cTocyeTbcA ronoB-
HWUX PObIT, ANA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTIPU-
Aaa. OAHaK TIPU 3aCTOCYBaHHI €AeKTPOTIPUAAAY
AAA THWKX pobIT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TTPU HEAOCTATHbOMY TeXHiu-
Homy obcayroByBaHHI piBeHb Bibpalii Moxe byTu
iHWKM. B pesyabTarti BibpauiiHe HaBaHTaXeHHA
TTPOTArOM BCbOrO iHTEPBaAYy BUKOPUCTAHHA
TTPUARAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

NS TOUHOT OLIHKM BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TAKOX | iHTEPBAAM Uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUI abo, XOu i yBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle MoXe 3HaUHO 3MeHWnTH
BibpauilHe HaBaHTaXXEHHA TIPOTArOM BCbOrO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHSA TTPUAAAY.

Br3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM HE3TIEKU AAA 3aXUCTY
BiA Bibpauii mpautouoro 3 MPUAAAOM, AK HaTp.:
TEXHIUHE 0BCAYroByBaHHA eAEKTPOTIPUARAY i
pob0oUMX iIHCTPYMEHTIB, HAarpiBaHHA PyK,
opraHizauif pobouunx mpouecis.

3asnBa npo sianosianicte €

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAIOUHY BIiATTOBiAAAb-
HiCTb, LLO OTIMCAaHUM B «TeXHiuHi AQHi» TTPOAYKT
BIATTOBIAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTaM: EN 60745 y BiamoBiaHOCTI A0
TOAOXeEHb AnpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG
(a0 28.12.2009 p.), 2006/42/EG

(mmicas 29.12.2009 p.).

TexXHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /m .V %ﬁ%ﬂm

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTax

> Tlepea 6yAb-AKUMU MaHITTyAALIAMM 3 @AeKTPO-
TTPUAAAOM BUTATHITb LUTETICE€Ab 3 PO3ETKH.

AoaaTKoBa pyKOATKa

MoHTaX A0OAATKOBOI PyKOATKHU (AMB. man. A-C)
BcTpoMiTb po3mipHy BTYAKY 14 B OTBip Ha KOPTIYCi
i TPUKPYTIiTb ii 32 AOTTOMOr O FBUHTA 3 HaKaTaHO
ronoskoto 13.

PO3TArHITL AOAATKOBY PYKOATKY 2 i HaaiHbTe ii 3
060x 60KiB Ha po3mipHy BTYAKY 14.

TTpocyHbTe rBUHT 16 uepes3 AOAATKOBY PYKOATKY i
PO3MipHY BTYAKY i TPUKPYTITb HOro 32 AOTTOMOI Ot
ravku 3 HakaTkor 15.

TMoBepTaHHA AOAATKOBOI PYKOATKU
(auB. man. D)

AOAATKOBY PYKOATKY 2 MOXHa ToBepTatu B byab-
AKe TIOAOXEHHS, WO 3abeareuye 3pyuHy poboTy
6€3 BTOMAEHHA pyK.

BiamycTiTb raiky 3 Hakatkoto 15 i moBepHiTb
AOAATKOBY PYKOATKY 2 B HaxaHe MOAOXKEHHS.
3HOBY MilHO 3aTArHiTb ralMKy 3 HakaTKoto.

TMepecyBaHHA AOAATKOBOI PYKOATKH
(amB. man. E)

ANA PO3TUAIOBAHHA TTIOHAA KPAEM AOAATKOBY
PYKOATKY 2 MOXHa TMOCYHYTH YbiK.

BiamycTiTb rBUHT 3 HakaTaHO ronoBKoto 13 i
TTOCYHbTE AOAATKOBY PYKOATKY 2 3 PO3MipPHOIO
BTYAKOI 14 B BaXkaHe TTOAOXEHHA. 3HOBY MillHO
3aTAMHITb FBMHT 3 HAKaTaHOK FOAOBKOIO.

BcTpomAaAHHA/3aMiHa TMAKOBUX TIOAOTEH

» AAA MOHTaXy ITMAKOBUX TTIOAOTEH 060B’A3-
KOBO BAAIraWTe 3aXMCHi pyKaBuui. TOPKaHHA
AO TIMAKOBMX TIOAOTEH Hece B cobi Hebearmeky
MopaHeHHA.

» TIpu Bcix po6oTax 3 eAeKTPONIPUAAAOM
HaAiBalTe Ha TMAKOBI TOAOTHA 3aXMCHUI
yoxona 11.
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Bubip MMAKOBHUX TTOAOTEH

BubupainTe MUAKOBI TTOAOTHA BIATTOBIAHO AO
obpobaoBaHOro Matepiany.
BWKOpPHUCTOBYHTE AAA POBTIMAOBAHHA AEFKUX
byaiBEABHUX MaTepiaAiB AMLLIE TBEPAOCTIAABHI
TTMAKOBI TTOAOTHA, WO He PO3paxoBaHi Ha
AepeBuHY abo maacTmacy.

BCTPOMAAHHA TTMAKOBUX TTOAOTEH
(amB. man. 1-J)

TTepeBepHITb EAEKTPOTIPHUAAA OTTOPHOK TTAUTORD

AOTOpPHU.

TTpY HeObXIAHOCTI 3HIMITb BUTAXHWIM KaHaA 8

(amB. «BUTAXHMI KaHaAx», cTop. 50).

3aBXAM CTTOUATKy BCTPOMASIWTE TTMAKOBE TTIOAOTHO,

TOBOAOK 17 AKOro 3HaxoAMTCA fIKHaMbAMXKUE A0

MoTopa.

BkasiBka: IMicAfl KOXXHOTO BUMKHEHHA TTOBOAKM

TTMAKOBMX TIOAOTEH 17 3HAXOAATLCA B iHWMX

TTOAOXEHHAX. Ha MaAlOHKY 306paxeHe AOBiAbHE

TTOAOXEHHS.

» Haamuc Ha TMAKOBOMY MOAOTHI 12 moBUHEH
3aBXAM AMBUTUCA HA30BHI i crriBmaaaTu 3
KOAbOPOM TTOBOAKA MTMAKOBOIO TTIOAOTHa 17.

HatucHiTb Ha kKHoTiKy SDS 9 i TpumainTe ii HaTUc-

HyTOt0. DiKCytounin WTUDT 18 BIAXOAUTL Ha3aa, i

MOXHa BCTPOMAATHU TIMAKOBI TTOAOTHA.

TTocaaiTb MpuaaTHe MUAKOBE TTOAOTHO 12 Ha TToBO-

AOK 17, AKUI 3HAXOAUTbCA AKHAMOAMXUE AO MOTO-

pa (®). OmycTiTb TTMAKOBE TTOAOTHO Y HATIPAMHY

TTMAKOBUX TTOAOTEH 19 | AaWiTe HOCKKY Ha TIMAKO-

BOMY TTOAOTHI YBIMTW B OTBIp Ha MUAAABHOMY

amapari 1.

HaaiHbTe Apyre MUASIAbHE TTOAOTHO Ha BiAbHUM

MoBoAOK 17 (®@). OmyCTIT MUAKOBE TTOAOTHO Y

HaMPAMHY TTMAKOBUX TTOAOTEH 19. BianycTiTb

KHOTIKY SDS 9.

HaTuCHITb 3BepXxy Ha Apyre TTMAKOBE TTOAOTHO 12,

106 HOCKK Ha TIMAKOBOMY TTOAOTHI 3aMLLOB Y OTBIp

Ha MMAAAbHOMY amapari 1.

» TlepeBipTe MUAAAbHI TOAOTHA Ha TIpeaAMeT
MiuHoT mocaaku. CAabo 3aKpilAeHe TTMAKOBE
TTOAOTHO MOXE BMTIACTH i TopaHWUTH Bac.

HaaiHbTe 3aXMCHUI UOXOA 11 Ha TTUAKOBI

MoAOTHa 12.

Bosch Power Tools
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BuiiMaHHA TUAKOBUX TTOAOTEH (AMB. man. K-L)

HaTucHiTb Ha KHOTIKY SDS 9. BUTArHiT 0pHOUac-
HO 06MABa MMAKOBI TTOAOTHA 12 B pafOHi TTOBOAKIB
17 3 HaMPAMHOI TTMAKOBUX TToAOTEH (D).
TTOTArHITH MMAKOBI TTOAOTHA 12 y pi3Hi 6oku (@) i
BUTATHITb iX MO Ueps3i 3 HaTPAMHOT TMAKOBUX
moaoTeH 19 (®). Mpu opAHOUACHOMY BUMMAaHHI
MUAKOBI TIOAOTHA 3aUETAIOIOTLCA OAHE 3a OAHE.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCU/CTPYXXKH

» TTWA TaKMX MaTepianiB, AK Hatp., AakodapboBmx
TTOKPWTb, WO MICTATb CBUHELb, AEAKMUX BHUAIB
AEPEBUHM, MiHEPAAIB | MeTany, Moxe byTn
HebesmeuHUM ars 300pOB’s. TopKaHHA abo
BAWUXaHHA TTMAY MOXeE BUKAMKATK y Bac abo y
0Cib, Wo 3HaXoAATbCA TTOOAU3Y, aneprikHi pe-
aKLii Ta/abo 3aXBOPOBAHHA AUXAAbHUX LLAAXIB.
TTeBHi BUAM TIUAY, AIK HaTIp., AyboBuI abo byko-
BWW TIUA, BBAXAIOTbCA KaHLEPOreHHWMHU, 0Cob-
AMBO B CTTOAYUEHHI 3 Ao0baBKamu anst 06pobku
AEPEBUHU (XpomarT, 3acobu ANA 3aXUCTy Aepe-
BWHM). MaTepiaAu, Wo MicTATb a3becT, A03-
BOASIETbCA 06POBAATH AMLLIE CMAAMU haxiBUIB.
— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUI TIPUCTPIN.

— CAiaKkyWTe 3a A0OOPOIO BEHTUASALIIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKoMmeHAYeTbCA BAATATH pecTipaTopHy
Macky 3 iAbTpoOM Kaacy P2.

AoaepXynTecs MpUMUCiB oA 06pobaoBaHUX
MarepianiB, LLO AitOTb Y Bawin KpaiHi.

ButaxHuit kKaHan (auB. maa. F)

BCTpPOMIiTb BUTAXHMI KaHaA 8 A pyKOATKO 6 Ha
KOPTIYC i AaWTe MOMY CiCTU Ha KyAauku 10.

LLlo6 3HATHU BUTAXHUI KaHaA 8, 3HiMiTb Horo 3
KyAaukiB 10 i MOTATHITL Ha3aA.

TMia’€AHAHHA CUCTEMU TTMAOBIACMOKTYBaHHA

BCTpOMITb BIACMOKTYBaAbHUIA WAAHT (aiameTp
35 MM, TTPUAAAAA) Y BUTAXKHUM TTaTpyboK 7.
Mia’eaHaNTe BIACMOKTYBAAbHUM LUAAHT AO TTUAO-
coca (mpuaapan).

TTMAOBIACMOKTYBau MMOBUHEH BYTU TPUAATHUM AAA
poboTtun 3 06pobAtoBaHUM MaTepiarOM.

AAA BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LWKIAAMBOTO AAA
3A0POB’A, KAHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
MOTPIGHUI cTieliaAbHUIA TTMAOBIACMOKTYBAU.

Po6orta

TTouaTtok po6oTu

» 3BaxxalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTPyMy TTOBUHHA BiATTOBiAATH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEepUCTUKAMHU eneKTpoTipuaaay. Enektpo-
TIPUAQAA, L0 PO3PaxXoBaHUM Ha Hampyry
230 B, moxe mpauloBaTh TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

> TIpu BMUKaHHi eAeKTPOTIPUAAAY TTUAKOBI
TIOAOTHA He TIOBUHHI Hi AO UOro TPUAAraTH i Hi
AO UOro TOPKaTHCA.

LLlo6 yBIiMKHYTH eAEKTPOTIPUAAA, HATUCHITb
AiBopyu abo mpaBopyu Ha 6AokaTop BUMMKaua 4,
TPUManTe MOro HaTUCHYTUM i TTIOTIM HATUCHITb Ha
BMMUKauy 5.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPUARA, BIATTYCTiTb
BUMHUKau 5.

Tpu TpuBaAii poboTi 3 MaAOHD UACTOTOK XOAIB
EeAEKTPOTIPUAAA MOXE CUABHO HarpiBaTucs.
BUIMITb TMAKOBI TTOAOTHA | AQWTE EAEKTPOTTPUAIAY
TTOTIPaLOBaTH AAA OXOANOAXKEHHSA TTPUOA. 3 XBHA. 3
MaKCHMMaAbHOI UaCTOTOK XOAIB.

TTomepeAHE BCTAaHOBAEHHA YaCTOTH xoAiB

3a AOTTOMOTO0 KOAiLLaTKa AAA TTOTIEPEAHBOTO
BCTAaHOBAEHHA YaCTOTU X0AIB 3 MOXHA 3aaaBaTtv
YacToTy XOAIB i MiHATH Ti TTia uac poboTu.

1-2: HM3bKa yacToTa XOAiB

3-4: cepeAHA yacToTa XOAIB

5-6: BWCOKAa yacToTa XO0AIB

HeobxiaHa yacToTa XOAIB 3aneXUTb Bia 06pobAto-
BaHOro mMarepiany, BUSHAUUTH ii MOXHA LUAAXOM
TTPaKTUUHUX CTIPO6.
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BkasiBKM Wo0A0 poboTH

» TIpu po3NUAIOBaHHI AerKux 6yaiBeAbHUX Ma-
TepianiB 3BaXalTe Ha 3aKOHOAABUI TTPUITUCH
i peKoMmeHAaUiT BUroToBAIOBaua MaTepiany.

TMepea TUM, AK PO3TUAIOBATU AEPEBUHY, AEPEB-
HOCTPYXKOBI TIAUTH, ByAiBEAbHI MaTepiaau Tolwo,
epeBipTe, UM HEMAE B HUX UYXOPIAHUX TiA, AK
Harp., UBAXiB, FBUHTIB/WYPYMIB T.i.

MiuUHO 3aTUCHITb 06POBAIOBAAbHY AETaAb | B XXOA-
HOMY BUTIAAKY He TTiaATTMpaKTe ii pykoto abo Horoto.

» Tlo AiHiT po3TTMAIOBaHHA 3BepXY i 3HU3Y He
TMOBMHHO 6YTH HIAKMX TTepeLlKoA.

3HiManTe 3aXUCHUM UOXOA 11 3 TMAKOBOIO TTOAOT-
Ha AUMLIE AAA POSTTMAIOBAHHSA.

Aobpe TpuManTe YyBIMKHEHUI EAEKTPOTIPHUAAA,
KOAM byaeTe TTPUCTaBAATH MOro A0 0bpobatoBa-
Horo matepiany. CAiaAKyHTe 3a TUM, WOO He Top-
KaTucA HEHAaBMMUCHO TTAAOTU abo iHLIKUX TIpeA-
MeTiB (Hebesmeka cimaHHA).

TTicasa 3akiHUeHHA pobouoi omepalii BAMKHITb
EeNEKTPOTIPUAAA.

Y pasi 3aKAMHEHHSA TTMAKOBUX TIONOTEH HEFAaNHO
BUMKHITb €AeKTPOTTPUARA. 33 AOTTOMOIOtO TTPUAAT-
HOrO iIHCTPYMEHTA 3Aerka Po3BeAiTb WiAMHY Ta
BUTATHITb TIPMAQA.

He BMKOPUCTOBYMTE TTMAAABHUI amapat 1 AnA Tia-
Ba)yBaHHA | BUTANYBaHHA BIATTUAAHUX LUMATKIB
AEPEBUHU TOLLO.

PO3MUAIOBaHHA i3 3aHYpPIOBaHHAM
(anB. man. G-H)

> I3 3aHYpPIOBaHHAM AO3BOAAETHCA PO3THUAIO-
BaTU AMLLIE M’AKi MaTepiaAM — Taki, AK Aepe-
BUHa, FTCOKapPTOH Towo!

TTpucTaBTe EAEKTPOTIPUAAA HOCUKOM A0 06pOobAID-
BaHOro MatepiaAy i yBiMKHiTb horo. ObepexHo
PO3THAIOIOUH, AAWTE TIMAAABHOMY atapaTty 3aHy-
puTUCA B 06pobAloBaHM MaTepian, ax MOKKU BiH
He byae TIEpPETTMAEHUN.

TpuManTe eneKTPOTIPUAAA TTiA BIABLIMM KYTOM AO
06pobAOBaHOI AETaAI | TPOAOBXYMTE PO3TIUALD-
BaTW Y3AOBX AiHii PO3TTMAIOBAHHA.
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TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MAHITTyAALIAMU 3 enek-
TPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAb 3 PO-
3eTKM.

» LLlo6 eneKTpoTpUAAA TTPaLIOBAB AKICHO i
HAAIMHO, TPUMaWTE TIPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

TpouuianTe MUAAABHUK amapart 1, HampAMHY
TUAKOBOTO MOAOTHA 19 i mMAKOBI MoAoTHA 12 TricaA
3aKiHUeHHA poboTH.

TTMAKOBI TTOAOTHA 12 i HATTPAMHY TIMAKOBHX TTOAO-
TeH 19 He MOXHa 3MallyBaTH, OCKIAbKHK Lie 3aBaA-
XAE BIACMOKTYBAHHIO TTUAY.

AKLWO He3BaXaruMn Ha PeTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TepeBipKU TIPUAAA BCE-TaKH
BUMAE 3 AaAY, HOTO PEMOHT AO3BOAAETHCH
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIN
MaNCTEPHI AAA eAeKTpoTIpUAaAIB Bosch.

TTpK BCiX 3amMUTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3armJac-
TUH, ByAb Aacka, 060OB’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHMI TOBAPHUM HOMEP, LLIO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACHKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHUAAY.

TMpunaaan
KOMTIAEKT TTMAKOBHX TTIOAOTEH
AAA AEPEBWHM i TTAACTMACH . . . . . . 2 608 632 120

KoMTAeKT TBepAOCTTAABHMUX
TTUAKOBUX TTOAOTEH AAA AETKUX
byaiBEABHUX MaTepiaAiB. . ... ... 2608 632 123

Bosch Power Tools
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CepBicHa maWcTepHA i 06cAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHiM MalcTepHi BuM oTpuMaceTe BIiATTOBIAb
Ha Bawi 3anmnTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-
ro obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTty. MaAoHKK
B AETaAAX i iH(pOpMaLLiO LLOAO 3aMUacTUH MOXHa
3HaNTK 3a aApecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTM Bosch 3 paaicTio A0TTOMOXYTb Bam
TTPY 3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaHHA
i HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB | TIPUAAAAA AO HMX.
YKpaiHa

Bow Cepgic LleHTp EAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpalHsa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWX rapaHTiMHUX CepBICHIX

MaWcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BupaneHHsa

EAeKTpOTIpUAGAHM, TIPUAGAAR | yTTAKOBKY Tpeba
3AaBaTH Ha EKOAOTiIUHO UMCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKHAQWTE NEKTPOTIPUAAAM B

mobytoBe cmiTTA!

BiamoBiAHO AO €EBPOTIEMCHKOI AU-

pekTnBM 2002/96/EG mpo Biampa-

LbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHi

TTPUARAM | TT TTepeTBOPEHHA B
HaLioOHaAbHOMY 3aKOHOAQBCTBI €AEKTPOTIPUAAAM,
WO BUWLAM 3 BXMBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIBYBATMCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crnocobom.

MoXAUBi 3MiHM.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice alimen-
tate de la retea (cu cablu de alimentare) si la
sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului.

Nu folositi fise adaptoare la sculele elec-
trice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele cores-
punzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.
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d) Nu schimbati destinatia cablului folosin-
du-l pentru transportarea sau suspendarea
sculei electrice ori pentru a trage stecherul
afara din priza. Feriti cablul de caldura,
ulei, muchii ascutite sau componente
aflate in miscare. Cablurile deteriorate sau
incurcate maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere Impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intregine;i-vé scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f) Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

Service

a) incredintati scula electrica pentru repa-
rare numai personalului de specialitate,
calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti

scula electrica si scoateti panza de ferastrau
afara din taietura numai dupa ce aceasta s-a
oprit. Astfel evitati reculul si puteti pune jos
scula electrica in conditii de siguranta.
Folositi numai panze de ferastrau nedeterio-
rate, impecabile. Panzele de ferastrau defor-
mate sau tocite se pot rupe sau pot provoca
recul.

Dupa oprirea masinii nu franati panza de
ferastrau prin contrapresiuni laterale. Panza
de ferastrau se poate deteriora, rupe sau
poate provoca un recul.
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» Folositi detectoare adecvate pentru a loca-
liza conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale furni-
zoare de utilitati. Contactul cu conductorii
electrici poate duce la incendiu si electro-
cutare. Deteriorarea unei conducte de gaz
poate provoca explozii. Spargerea unei
conducte de apa cauzeaza pagube materiale
sau poate duce la electrocutare.

» Apucati scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari la care
dispozitivul de lucru poate nimeri conductori
electrici ascunsi sau propriul cablu de
alimentare. Contactul cu un conductor sub
tensiune pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la
electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce
la pierderea controlului asupra sculei elec-
trice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat timp
cititi instructiunile de folosire.
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Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitarii manuale a
lemnului, materialului plastic si a materialelor de

constructii usoare. Este adecvata pentru taieri
drepte si pentru taieri cu patrundere drecta in
material.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera

la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Lama
2 Maner suplimentar

3 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de curse

4 Blocaj de conectare pentru intrerupatorul
pornit/oprit

Intrerupator pornit/oprit

Maner

Racord de aspirare

Canal de aspirare

O 00N O O

Tasta SDS pentru deblocarea panzei de
ferastrau

10 Came pentru canalul de aspirare
11 Protectie panze de ferastrau
12 Panza de ferastrau*

13 Surub cu cap striat pentru manerul
suplimentar

14 Tub de distantare pentru manerul
suplimentar

15 Piulita moletata pentru maner suplimentar
16 Surub pentru manerul suplimentar

17 Antrenor panza de ferastrau

18 Stift de blocare panza de ferastrau

19 Ghidaj panze de ferastrau

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.
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Date tehnice

Ferastrau GFZ 16-35 AC
coada-de-vulpe Professional
Numar de identificare 0601637 7..
Putere nominala W 1600
Numar de curse la

mersul in gol ng mint 850-2600
Cursa mm 50
Lungimea lamei mm 350
Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 5,2
Clasa de protectie [o]/1

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placu-
ta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
91 dB(A); nivel putere sonora 102 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) au fost determinate conform EN 60745:
Taierea lemnului: valoarea vibratiilor emise
a,=7 m/s?, incertitudine K<1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule elec-
trice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul siintervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau functionea-
z3a, dar nu este utilizata efectiv. Aceasta metoda
de calcul ar putea duce la reducerea considera-
bila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg
intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul des-
cris la paragraful ,Date tehnice® este in conformi-
tate cu urmatoarele standarde si documente nor-
mative: EN 60745 conform prevederilor Directive-
lor 2004/108/CE, 98/37/CE (panala 28.12.2009),
2006/42/CE (incepand cu 29.12.2009).
Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W i V %9%‘-‘"

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Maner suplimentar

Montarea manerului suplimentar

(vezi figurile A-C)

Tmpingeti tubul de distantare 14 prin orificiul
carcasei si fixati-l prin insurubare cu surubul cu
cap striat 13.

Desfaceti manerul suplimentar 2 si montati in
ambele parti ale acestuia tubul de distantare 14.

Treceti surubul 16 prin manerul suplimentar si
tubul de distantare si fixati-l prin insurubare cu
piulita moletata 15.

intoarcerea manerului suplimentar

(vezi figura D)

Puteti intoarce manerul suplimentar 2 cum vreti,
pentru a ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si
comoda.

Slabiti piulita moletata 15 si intoarceti manerul
suplimentar 2 in pozitia dorita. Strangeti din nou
bine piulita moletata.

Deplasarea manerului suplimentar

(vezi figura E)

Pentru a debita in apropierea marginilor puteti
deplasa in lateral manerul suplimentar 2.

Slabiti surubul cu cap striat 13 si impingeti mane-
rul suplimentar 2 cu tubul de distantare 14 in
pozitia dorita. Strangeti din nou bine surubul cu
cap striat.

Montarea/schimbarea panzelor de
ferastrau

» Purtati manusi de protectie la montarea
panzelor de ferastrau. In momentul atingerii
panzelor de ferastrau exista pericol de ranire.

» in timpul oricaror interventii asupra sculei
electrice montati protectia panzelor de
ferastrau 11 pe acestea.

Romaéana | 57

Selectarea panzelor de ferastrau

Selectati panzele de ferasatrau in functie de
structura materialului de prelucrat.

Pentru taierea materialelor de constructii usoare
folositi numai panze de ferastrau placate cu car-
buri metalice si nu panze de ferastrau destinate
taierii lemnului sau materialui plastic.

Montarea panzelor de ferastrau

(vezi figurile 1-J)

intoarceti scula electrica cu talpa de fixare in-
dreptata in sus.

Daca este necesar, demontati canalul de aspirare
8 (vezi ,Canal de aspirare®, pagina 58).

Montati intotdeauna mai intai acea panza de
ferastrau al carei antrenor 17 este amplasat mai
aproape de motor.

Indicatie: Dupa fiecare oprire a sculei electrice,
antrenorii panzelor de ferastrau 17 raman asezati
intr-o alta pozitie. Figurile ilustreaza o pozitie
arbitrara a acestora.

» Inscriptia de pe panza de ferastrau 12
trebuie sa fie intotdeauna indreptata spre
exterior si sa aiba aceeasi culoare ca aceeaa
antrenorului panzei de ferastrau 17.

Apasati tasta SDS 9 si tineti-o apasata. Prin

aceasta manevra stiftul de blocare 18 se va rer-

trage, iar panzele de ferastrau vor putea fi fixate.

Fixati panza de ferastrau 12 potrivita in antreno-
rul panzei de ferastrau 17, amplasat cel mai
aproape de motor (®). Ntroduceti prin basculare
panza de ferastrau in ghidajul panzelor de
ferastrau 19 si lasati cama de pe panza de
ferastrau sa se inclicheteze in degajarea lamei 1.

Prindeti a doua panza de ferastrau in antrenorul
liber al panzei de ferastrau 17 (®). Introduceti
prin basculare panza de ferastrau in ghidajul
panzelor de ferastrau 19. Eliberati tasta SDS 9.

Tmpingeti de sus in jos a doua panza de ferastrau
12, pana cand cama de pe panza de ferastrau se
inclicheteaza in degajarea lamei 1.

» Verificati fixarea sigura a panzelor de fera-
strau. O panza de ferastrau slabita poate sa
iasa afara din scula electrica si sa va raneasca.

Montati protectia panzelor de ferastrau 11 pe
panzele de ferastrau 12.
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Demontarea panzelor de ferasatrau

(vezi figurile K-L)

Apasati tasta SDS 9. Trageti simultan ambele
panze de ferastrau 12 pana la nivelul antrenorilor
panzelor de ferastrau 17 afara din ghidajul
panzelor de ferastrau (®).

Despartiti panzele de ferastrau 12 impingandu-le
longitudinal (@) si extrageti-le consecutiv una
dupa cealalta din ghidajul panzelor de ferastrau
19 (®). in cazul in care ar fi fost extrase in ace-
lasi timp, panzele de ferastrau s-ar fi blocat
reciproc.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn

de stejar sau de fag sunt considerate a fi

cancerigene, mai ales im combinatie cu

materiale de adaos utilizate la prelucrarea

lemnului (cromat, substante de protectie a

lemnului). Materialele care contin azbest nu

pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspi-
rare a prafului.

— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de prelucrat.

Canal de aspirare (vezi figura F)

Fixati canalul de aspirare 8 sub manerul 6 de pe
carcasa si lasati-l sa se inclicheteze intr-una din
camele 10.

Pentru demontarea calanului de aspirare 8
desprindeti-| de camele 10 si scoateti-l tragandu-
| spre spate.

Racordarea instalatiei de aspirare a prafului
Introduceti furtunul de aspirare (diametru

35 mm, accesoriu) in racordul de aspirare 7.
Conectati furtunul de aspirare la un aspirator de
praf (accesoriu).

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, can-
cerigene sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire
» in momentul pornirii sculei electrice nu este
permis ca panzele de ferastrau sa se sprijine
pe substrat si nici sa atinga vre-un obiect.
Pentru pornirea sculei electrice apasati in stanga
sau in dreapta blocajul de conectare 4, tineti-l apa-
sat si apasati apoi intrerupatorul pornit/oprit 5.
Pentru oprirea sculei electrice eliberati intreru-
patorul pornit/oprit 5.
Atunci cand lucrati un timp mai indelungat cu un
numar mic de curse, scula electrica se poate
incalzi foarte puternic. Demontati panzele de
ferastrau si lasati scula electrica sa functioneze
timp de aproximativ 3 minute cu numarul maxim
de curse, pentru a se raci.

Preselectarea numarului de curse

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului
de curse 3 puteti preselecta si modifica numarul
de curse (viteza de lucru) chiar in timpul functio-
narii.

1-2:  numar de curse mic

3-4: numar de curse mediu

5-6: numar de curse mare

Numarul necesar de curse depinde de materialul
prelucrat si de conditiile de lucru si poate fi
determinat prin proba practica.

1609 929 M99 | (14.1.08)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-645-001.book Page 59 Monday, January 14, 2008

Instructiuni de lucru

> in cazul taierii materialelor de constructii
usoare respectati reglementarile legale si
recomandarile producatorilor de materiale.

Tnainte de taierea lemnului, PAL-ului, materiale-

lor de constructii, etc., controlati daca acestea

nu prezinta corpuri straine cum ar fi cuie, suru-

buri, sau asemanatoare si in caz afirmativ,

indepartati-le.

Fixati bine piesa de lucru si nu o sprijiniti in

niciun caz cu mana sau cu piciorul.

» Fagasul de taiere nu trebuie sa prezinte
obstacole nici in partea superioara si nici in
cea inferioara.

Scoateti protectia panzelor de ferastrau 11
numai in vederea taierii.

Fixati bine scula electrica pornita atunci cand o
asezati pe piesa de lucru. Aveti grija ca aceasta sa
nu intre in contact cu podeaua sau in mod acci-
dental cu alte obiecte (pericol de recul).

Opriti scula electrica dupa terminarea procesului
de lucru.

in cazul in care panzele de ferastrau se blochea-
za, opriti imediat scula electrica. Largiti fagasul
de taiere cu o unealta adecvata si extrageti scula
electrica din acesta.

Nu folositi lama 1 pentru a desprinde, prin efect
de parghie, bucatile de lemn taiate, sau in alte
scopuri asemanatoare.

Taiere cu patrundere directa in material

(vezi figurile G-H)

» Prin procedeul de taiere cu patrundere
directa in material pot fi prelucrate numai
materiale moi ca lemnul, gips-cartonul sau
materiale similare!

Asezati scula electrica cu varful pe piesa de lucru
si porniti-o. Lasati lama sa patrunda in piesa de
lucru taind cu precautie, pana cand piesa de
lucru va fi sectionata complet.

inclinati mai mult scula electrica pe piesa de
lucru si continuati sa taiati de-a lungul liniei de
taiere.

10:29 AM
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intretinere si service

intretinere si curitare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatati lama 1, ghidajul panzelor de ferastrau 19

si panzele de ferastrau 12 dupa terminarea

lucrului.

Panzele de ferastrau 12 si ghidajul panzelor de

ferastrau 19 nu trebuie gresate, deoarece in caz

contrar va fi afectata aspirarea prafului.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de asisten-
ta service autorizat pentru scule electrice Bosch.
in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform pla-
cutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Accesorii

Set de panze de ferdstrau pentru

lemn si materiale plastice . ... .. 2608 632 120
Set de panze de ferastrau pentru

materiale de constructii usoare,
placate cu carburi metalice. .. .. 2608632123
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dumnea-
voastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

—

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in

gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene

2002/96/CE privind masinile si

aparatele electrice si electronice

uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

1609 929 M99 | (14.1.08)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_BUCH-645-001.book Page 61 Monday, January 14,2008 10:29 AM

O6wuM yKka3aHuA 3a 6e3omacHa
paboTta

ABHMMAHME npoqerere BHUMATEAHO BCUYU-

KM yKasaHuAa. HecrazsaHeTo
Ha TIPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHWA MOXE Ad AO-
BEAE AO TOKOB YAAP, TOXap W/UAM TEXKU TPABMU.
CbXpaHABalTe Te3U yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.
MN3MOoA3BAHUAT TO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHAaCHA AO 3axpaHBaHMW OT eAeKTpUUec-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Balll KabeAa) M A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTopHa
b6aTepuna eAeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaly
Kaben).

1) BesomacHoCT Ha pabOTHOTO MACTO

a) MoaAbpXa#Te pabOTHOTO CU MACTO UUCTO
n pAobpe ocBeTeHOo. He3mopAALKLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOTaT Ad CTTOMOrHaT
3a Bb3HWKBAHETO Ha TPYAOBA 3AOTTOAYKa.

6) He paboTeTe c eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C TOBULUEHA OTTACHOCT OT Bb3HHUK-
BaHe Ha eKCNMAO3MA, B 6AM30OCT A0 AeCHO-
3amaAMMHU TEUYHOCTH, Fra30Be UAMU TIPaxo-
obpa3Hu matepuanu. Tlo BpeMe Ha paboTa
B EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPU, KOUTO MOraT A Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHU MaTepuanm UAU TTapu.

B) APbXTe Aelia U CTPAaHMYHM AULA Ha 6es-
omacHoO pa3cToAHue, AokaTo paboTute ¢
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHWUETO
Bu 6bAae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

2) Be3omacHOCT TP paboTa C eAeKTPUUECKH TOK

a) LllerceAbT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TPA6-
Ba Aa e TOAXOAALL 33 TOA3BaHUA KOHTAKT.
B HMKaKbB cAyual He ce AOTIyCKa U3MEHA-
He Ha KOHCTPYKLHMATA Ha WeTmceAa. Korato
paboTHUTe CbC 3aHYAEHU EAEKTPOYpPEAH, He
M3MOA3BalTe apaTiTepu 3a LerceAa.
TTOA3BAHETO HA OPUIMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTW HamaAABa PUCKA OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu A0 3a-
3eMeHHU TeAa, HaTip. TPb6U, OTOTTAUTEAHHU
YPEAH, TTelll¥ U XAAAUAHULU. KOraTto TAAOTO
Bu e 3a3eMeHO, PUCKDLT OT Bb3HUKBaAHE Ha
TOKOB yAQp € TIO-TOASIM.
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B) Mpeana3BaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [TpOHMKBaHETO Ha BOAA B
€AEKTPOUHCTPYMEHTA TOBMLILABA OTfac-
HOCTTa OT TOKOB YA2p.

r) He uamonsBaiTe 3axpaHBaluma Kaben 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPEABHUAEH, Hamp.
3a Aa HOCUTE eAeKTPOMHCTPYMEHTA 3a Ka-
6ena MAK AQ U3BAAUTE LLETICEAA OT KOHTaK-
Ta. TipeanasBaiiTe Kabena oT HarpABaHe,
oMacAfiBaHe, AOTIUP AO OCTPH pbboBe UAK
AO TTOABM)XHM 3BE€HA Ha MaLuUHK. TToBpeae-
HW MAM yCYKaHU KabeAan yBeAMuaBaT pucka
OT Bb3HMKBaHE HA TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNHTE CaMO YABAKHUTEAHH
Kabeau, moaxoaAwm 3a paborta Ha OTKpU-
TO. M3TOA3BAHETO Ha YABAXUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPWUTO, HaMaAABa
pucKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce Hanara U3MOA3BAHETO Ha eAEKTPO-
MHCTPYMEHTa BbB BAaXHa cCpeAa, U3TTOA-
3BaiiTe MPeAma3eH MPeKbCBau 3a YTeUHHU
TOKOBe. M3MTOA3BaHETO Ha TpeAnaseH
MPeKbCBay 3a yTeUHW TOKOBE HamaAABa
OTTacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

3) Bes3omaceH HauMH Ha paboTa

a) bbaeTe KOHUEHTPUPaHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBHUATA CH U TTIOCTbNIBaTE TIpeA-
Ma3AMBO M pa3yMHO. He uanonsBaiite enek-
TPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CT€ YMOPEHHU UAK
T0A BAUAHMETO Ha HApPKOTUUHU BellecTBa,
aAKOXOA MAM YITOMBALUM A€KapCTBa. EAnH
MUI pa3CceAHOCT MpK paboTa C enekTpo-
WHCTPYMEHT MOXeEe Aa MMa 3a TIOCAEACTBUE
U3KAKOUMTEAHO TEXKM HapaHABaHUA.

6) PaboTeTe c npeama3sBallo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TPEATIa3HU OUMAa.
HoceHeTo Ha TOAXOAALLM 32 TTOA3BaHMA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa AeM-
HOCT AMUHM TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBy TIAbTHO3aTBOpe-
HW 0BYBKM CbC CTabUAeH rpandep, 3almT-
Ha Kacka MAM LIyMO3arAyluTeAn (aHTudo-
HW), HAMaAABa PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

B) U36arBaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBAHE Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA 1O HEBHUMaHHUe.
TipeAn Aa BKAIOUMTE LLETICEeAa B 3aXPaH-
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BallaTa MpeXa WAK AQ TTOCTaBUTE aKymy- 6) He u3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

AaTopHaTta 6aTepun, ce yBepnaBaiTe, ue
TMYCKOBUAT TPEKbCBau € B MMOAOXKEHHUe
KHU3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTE enek-
TPOWHCTPYMEHTA, AbPXHTE TTPbCTa CH
BbPXY MYCKOBMWA MPeKbCBay, AU ako
ropaBaTe 3axpaHBallo HarpeXeHUe Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKUEH,
CblllecTBYBa OTACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) TipeAn Aa BKAIOUUTE eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepsABaiTe, Ue cTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKHW TTOMOLLHU UHCTPYMEHTHU U
raeuHu KArouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Ad
TTPUUMHU TPABMH.

A) U36arBaiTe HeeCTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHUA

Ha TAnoTo. PaboTeTe B cTabUAHO TTOAO-
YX€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKM MOMEHT
ToAAbpXXaHTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETe Ad KOHTPOAUpPATE eAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe 1 mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HEeoUaKBaHa CUTyauusn.

e) PaboreTe c moaxoaawo obaekno. He

paboTeTe C WUPOKU APEXU UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, ApeXHUTe U pbKa-
BULM Ha 6e30TTaCHO pa3CTOsIHME OT Bbp-
TALWMU Ce 3B€HAa HAa eAeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLInpoKnTe ApexH, yKpalleHUnTa,
AbATMTE KOCH MoTaT Aa 6baaT 3axBaHaTH K
yBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLUHA acTUPaLMOHHA CUCTEMA, Ce
yBepaABaiTe, ue TA € BKAIOUeHa U hyHK-
LUMOHMPA U3TTPABHO. M3TTOA3BAHETO HA
acrMpauuoHHa CUCTEMA HaMansiBa PUCKO-
BeTe, AbAXaLLM Ce Ha OTAeAALLaTa ce Tpu
paboTa mpax.

UMHUTO MTYCKOB NTPEKbCBay € TOBPEAEH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Ad
6bAE U3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BUAEHWA OT TTPOU3BOAMTEAR HAUWH, €

omaceH v TpsAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAu Aa TPOMeHATE HACTPOWKHUTE Ha

r)

eNeKTPOUHCTPYMEHTa, A2 3aMeHATe
PabOTHN MHCTPYMEHTHU U AOTTBAHUTEAHH
TPUCTTIOCOBAEHHUA, KAaKTO U KOraTo mpo-
ABAKHUTEAHO BpEMe HAMA AQ U3TTOA3BaTe
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBalTe
LwemceAa OT 3aXpaHBalaTa Mpexa u/uau
M3BaXKAaWTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Ta3u MApKa pemMaxsa omacHoCTTa OT
3apeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa Mo
HeBHUMaHue.

CbxpaHABaWTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He Morar Aa 6baar
AOCTHUrHaTH oT Aeua. He aomyckaiite Te Aa
6bAAT U3MTOA3BaAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa c TAX U He
Ca MpoUEeAHU Te3U MHCTPYKUMK. KoraTo ca B
pbleTe Ha HEOTIUTHU TTOTPebUTEAH,
eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE MoraT Aa 6baat
M3KAIOUMUTEAHO OTTaCHHU.

A) TTopAbpIKAKHTE EAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH

rpuwxaueo. TTpoBepaBaiTe AaAU TTOABUXK-
HUTe 3BeHa (PyHKUUOHUPAT 6e3yKOpHO,
AAaAW He 3aKAMHBAT, AAAM UMa CUYTIEHH
WAM TTOBPEAEHU AeTalAMU, KOUTO Hapylua-
BaT UAU U3MEHAT PYHKLMUTE Ha eNeKTpPOo-
MHCTpyMeHTa. TTpeau Aa U3MOA3BaTe
@NeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHUTe AeTalAu Aa 6bAaT peMOHTH-
paHu. MHOrO OT TPYAOBMTE 3AOTIOAYKH Ce
AbAXAT Ha HepAObpe MOAAbPXAHU eNeKTPO-
UHCTPYMEHTH U YPEAU.

e) MMoaAbpXKalTe peXxewmnrTe MHCTPYMEHTH
BUHaru pAobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE PEXEeLLU UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe okasBaT Mo-MaAKO CbTTpO-
TUBAEHUWE W CE BOAAT TTO-AEKO.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeToBapBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
U3noA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

camo cbobpa3Ho TAXHOTO MpeAHa3Haue- ) U3MOA3BaiiTe €AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,

Hue. LLle paboTtute mo-p0bpe u nmo-besomnac-
HO, KOraTo M3TTOA3BaTE TIOAXOAALLMA
E€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAE€HUA OT TPOo-
M3BOAUTENA AMAMTa3OH HA HAaTOBapBaHe.

AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTTocobAeHus,

paboOTHUTE HHCTPYMEHTH M T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha Tpou3BoaAuTeAs. Tipu
TOBa ce cbobpasfBaiTe U C KOHKPETHUTE
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paboTHU YCAOBMA U OTIepaL 1, KOUTO
TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3MTOA3BaHETO Ha
EAEKTPOUHCTPYMEHTHU 3a Pa3AMUHW OT TIPEA-
BUAEHUTE OT TTPOU3BOAMTEAA TIPUAOXKEHUA
MOBMLIABa OTTACHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha
TPYAOBW 3AOTIOAYKH.

5) TloaAbpXaHe

a) AomyckaiTe PEMOHTbT Ha eAeKTPOUHCTPY-
MeHTUTe Bu pAa ce uaBbpwBa camo oT
KBaAMUUMPaHU CTTELLMAaAUCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. T10 TO3M HauMH ce rapaHTMpa
cbxpaHABaHe Ha 6esomacHocTTa Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabora,
crneuucpUUHM 32 3aKyTTeHUA OT
Bac eAeKTPOUHCTPYMEHT

» CheA MTPUKAIOUBaHe Ha paboTa MbpBO U3-
KAIOUBaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U U3BaX-
AaiTe peXxelmsa AUCT OT MeXAUHATa eABa
CAeA OKOHUYATeAHOTO My ciMpaHe. Taka W3-
6srBaTe OMacCHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha OTKaT U
MoxeTe He30mMmacHO Aa OCTaBUTE EAEKTPO-
MHCTPYMEHTa Ha paboTHaTa TTOBbPXHOCT.

» W3moA3BaiiTe camo peXellu AUCTOBE B
6e3yKopHO cbcTofiHue. OrbHaTh UAK
3aTbleHN pexeLLn AUCKOBE MorarT Aa ce
CUYTIAT UAK AQ TTPEAM3BUKAT obpaTeH oTKar.

> ChAep U3KAIOUBaAHE Ha @AEKTPOUHCTPYMEHTa
He CTIMpalTe peXXelus AUCT TPUHYAUTEAHO,
KaTo ro MPUTUCKaTe OT ABeTe CTPaHM.
PexelwmnsaT AMCT Moxe A2 6bAe TTOBPEAEH, Aa Ce
CUyTIM UAU AQ TIPEAM3BMKA obpaTeH oTKar.

> WsmoasBaiiTe moaxoaAwmM pubopu, 3a Aa
OTKpHETE €BEHTYaAHO CKPUTH TTOA TTOBbPX-
HOCTTa TPb6ONTPOBOAM, UAK Ce O6BbPHETE KbM
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> AKO U3TTbAHABaTE AEHHOCTH, TIPU KOUTO
CblUECTBYBa OMMAacCHOCT PabOTHUAT UHCTPY-
MEHT AQ TTOTTAAHE Ha CKPUTU TIPOBOAHULIY TIOA
HaTpe)XXeHne UAU Aa 3acerHe 3axpaHBalLuA
Kabea, AOTIMpaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA
CaMO A0 eNEeKTPOU3OAUPAHUTE PbKOXBATKM.
TMpu BAM3aHe Ha PaboTHUA UHCTPYMEHT B KOH-
TaKT C TPOBOAHMLM TIOA HampexeHue To ce
peAaBa Mo METaAHUTE AETAUAU HA EAEKTPOMH-
CTPYMEHTa 1 TOBA MOXe AQ AOBEAE AO TOKOB
yAQp.

» TTo Bpeme Ha paboTa APbXTe eAeKTPOUHCTPY-
MEeHTa 3ApPaBo C ABETe pble U 3aemaiiTe CTa-
6UAHO TTOAOXKEHHUE Ha TANOTO. C ABETE pblie
EeAEKTPOUHCTPYMEHTBLT CE BOAM TTO-CUTYPHO.

» OcurypaBsaite o6paboTBaHuA AeTalA.
AeTaiin, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTTIOCO6-
AEHWA MAW CKODOU, € 3aCTOTIOPEH TTO-3APABO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKO O AbPXMUTE C pPbKa.

» TIpeau AQ OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTaA,
M3uaKBalTe BbPTEHETO AA CTIPE HAITbAHO.
B mpoTuBeH cAyual U3TIOA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE A AOTTPE APYT TIPEAMET U Ad
TTPEAU3BUKA HEKOHTPOAMPAHO TIPEMECTBaHE
Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> He u3nonsBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA, KO-
raTo 3axpaHBalLMAT Kaben e moBpeaeH. AKo
mo Bpeme Ha pabota kabenbT 6bAE TTOBpe-
A€H, He o AoTTMpaNTe; He3abaBHO U3KAIOUETe
LLeTIcena OT KOHTaKTa. [ToBpeAeHM 3axpaH-
BaluM Kabean yBeAMUaBaT pUcka OT TOKOB yAap.

QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKA3aHUA
MOXe Aa AOBeae AO TOKOB yAap,
moxap VI/VII\VI TEXKW TpaBMM.

CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTEAHO ApyXKecT- Monan, oTBOpeTe pasrbBallarta ce Kopuua ¢
BO. BAM3aHETO B CbITPUKOCHOBEHHUE C TIPOBOA-  (DUTYpHUTE W, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
HWULM TIOA HaTIpeXeHne MOXe Ad TIPeAn3BUKa eKCTIAoaTalmsA, A OCTaBeTe OTBOpeHa.

TOXap M TOKOB yAap. YBPEXAAHETO Ha raso-
TIPOBOA MOXe AQ AOBEAE AO eKCTTAO3MUA.
TToBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA MMa 3a TTo-
CAEACTBWE FOAEMU MaTePUaAHU LLETHU U MOXE
AQ TIPEAM3BHKA TOKOB yAAp.
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TMpeaAHa3HaueHUe Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTaA

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TIpEAHAa3HaueH 3a pA3a-
He 6€3 CTEHA Ha AbPBECHM MaTepHaAM, TAacTMaca
U AeKM CTPOUTEAHU MaTepuann. To e TOAXOAALL
3a paspA3BaHe 1Mo TTpaBa AMHWA U 3a paspAsBaHe
cripobusaHe. TpAabBa Aa ce criasBaT MPemopbKUTe
3a M360p Ha pexelun AMCTOBE.

N306pa3eHn eAeMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha ENEKTPO-
WHCTPYMEHTA ce oTHacA A0 M30bpaxeHuATa Ha
CTpaHuumuTe C churypute.

1 Meuy

2 CmomaraTeAHa pbKoxBaTka

3 TToTeHUMOMETbP 3a MpeABapUTEAEH M360p Ha
uecToTa Ha Bb3BPATHO-MOCTbITATEAHUTE
ABUXEHUA

BAOKMpPOBKaA Ha TyCKOBMA TTpekbcBay
TTyckoB mpekbcBay
PbkoxBaTKka

N o o b

LLlyLep 3a BKAlOUBaHe Ha acriMpaLMOHHa
ypeaba
8 KaHan 3a mpaxoynaBsHe

9 bytoH SDS 3a ocBoboXAaBaHe Ha pexeLunTe
AUCTOBE

10 Mpbuua 3a kKaHana 3a MpaxoyAaBsHe
11 TTpeamasuTen Ha pexeLins AUCT
12 Pexely anct*

13 BMHT c HakaTeHa raaBa 3a crmoMarareAHaTa
pbKoxBaTka

14 AmcTtaHuMoHHa Tpbba 3a crmomarateaHaTa
pbKoXBaTka

15 HakarteHa ravka 3a criomaraTeAHaTta
pbKoxBaTka

16 BuWHT 3a crmtomarateAHaTa pbkoxBatka

17 HanpaBaABall WKT Ha pexeLns AUCT

18 LMt 3a 3acTOomoOpABaHE Ha PeXeLns AUCT
19 Bopau Ha pexewmsa AUCT

*U3o06pa3eHuTe Ha hurypute UAM OTTUCaHU B PbKO-
BOACTBOTO 3a €KCTTAOATaUUA AOTTbAHUTEAHH TIPU-
CcToco6AeHUA He Ca BKAIOUEHU B OKOMITAEKTOBKaATa.

TexXHUUYECKHU AQHHHU

EAnekTpuuecku GFZ 16-35 AC
TaHAEM-TPUOH Professional
KatanoxeH Homep 0601637 7..
HoMuHanHa KOHCy-

MMWpaHa MOLWHOCT W 1600
YecToTa Ha Bb3BpaTHO-

TTOCTbIATEAHUTE ABU-

XEHWA Ha TTpaseH

XOA Ng mint 850-2600
Xoa mm 50
AbMKMHA Ha Meua mm 350
Maca cbraacHo EPTA-

Procedure 01/2003 kg 5,2
Kaac Ha 3awmTta [o/1

TTpYBEAEHWUTE AQHHU Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO Harpe-
XeHWe Ha 3axpaHBallata mpexa [U] 230/240 V. Tpu
TTO-HWUCKM HATPEXEHWS, KAKTO U TTPH CITeLIMdMUHM U3TTbA-
HeHWA 3a HAKOM CTPaHW Te MorarT Aa Ce pa3AuuaBar.
Mons, 0bbpHeTe BHUMaHWE Ha KAaTaAOXHUA HOMEP Ha
Baluna eAeKTPOMHCTPYMEHT, Ham1caH Ha Tabeakata My.
TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWA HA HAKOU EAEKTPOUHCTPY-
MEHTH Morart Aa 6baaT MPOMEHAHMU.

UHcdopmauua 3a M3ABUBAH WYM U
BUGpauuu
CToMHOCTUTE ca u3amepeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHMLLETO A HA reHepupaHuA WyM obUKHOBEHO
e: paBHMULIEe Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 91 dB(A);
MOLLLHOCT Ha 3ByKa 102 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pa6oteTe c wymo3saraywmrenu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbBpauunnuTe (BekTopHata
cyma 1o TpUTe HarpaBAeHUA) e orpeAeAeHa
cbraacHo EN 60745:

Pa3psasBaHe Ha AbpBECEH MaTepHuan: reHepUpaHu
BUbpaUMm a,=7 m/s?, HeompeAeAeHOCT

K<1,5 m/s?.

PaBHMULLETO Ha reHepupaHuTe BUHpaLMHK, TTOCO-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcCrianoaTaumia, e
OTpeAeNeHO CbIAACHO TTpoLeAypaTa, AehUHUpaHa
B EN 60745, u moxe pa 6bAe U3TTOA3BAHO 3a
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CpaBHABAHE C APYrY eAeKTPOUHCTPYMEHTHU. To e
TTOAXOASALLO CbLUO W 3a TpeABapUTeAHa OPUEHTH-
poBbUHA MpeLeHKa Ha HaToBapBaHETo OT
BUbOpaumm.

TToCOUEeHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BMbpaumm e
TTPEACTaBUTEAHO 32 HaW-UeCTO cpellaHuTe TIpu-
AOXEHMUA Ha eAeKTPOUHCTpyMeHTa. Bce mak, ako
E€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT CE U3TTOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYrv PabOTHU MHCTPYMEHTHU UAK aKO
He 6bAe TTOAABPXAH, KaKTO € TIPEATTMCAHO,
PaBHMLLETO Ha reHepuUpaHnTe BUOpaLMK MoXe Ad
ce TpoMeHU. ToBa 61U MOMAO A2 YBEAUUM 3Ha-
YUTEAHO CyMapHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborTa.

3a TouHaTa TpeLieHka Ha HaToBapBaHETO OT BU-
6paumnun TpabBa Aa 6HbAAT BIUMAHW TTPEABUA U
TTEPUOANTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
M3KAOUEH WAM PaboTu, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOTIAO 3HAUUTEAHO Ad HaMaAW CyMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpaumu.

TMpeAnUcBanTe AOTTbBAHUTEAHU MEPKM 3a TTpeArnas-
BaHe Ha paboTeluuns ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTA OT
Bb3AENCTBMETO Ha BUOpauMuUTe, HarpUMep:
TEXHUUeCKo obCcAyKBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
1 paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAABPXAHE Ha
pbLETe TOTIAM, LenecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKH.

Aeknapauma 3a cboteetcteue (€

C TbAHa OTTOBOPHOCT HUE AeKAapupame, ue oru-
CaHUAT B «TEXHUUECKU AAHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWUTE CTaHAAPTU MAW HOPMATUBHHM
AOKyMeHTU: EN 60745 cbraacHoO M3UCKBaHMATA Ha
Anpektueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (o1 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUSA TIPK:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7Z3 /m sV f’f{ﬁ e,

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTHpaHe

> TipeAu M3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO eAEeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBaHTE
erceAa OT 3axpaHBallaTa Mpexa.

CromaraTtenHa pbKoXxBaTKa

MoHTHpaHe Ha cToMaraTteAHaTa pbKoxBaTKa
(BuxxTe courypu A-C)

BkapaiTe aucTaHUMOHHaTa Tpbba 14 B oTBOpPa

B KOPTIyCa M A 3aTerHeTe C BUHTA C HakaTeHa
ranasa 13.

OTBOpeTe criomMarateAHaTa pbkoxBatka 2 U A
rocTaBeTe Ha AMCTaHUMOHHaTa Tpbba 14, Taka ue
Aa A obxBaHe OT ABETE CTPaHU.

BkapaiTe B1HTa 16 mpes criomaraTteAHaTa pbKox-
BaTKa M AUCTaHUMOHHaTa Tpbba U ro 3aterHete ¢
HakaTeHaTa ravka 15.

HakAaaHfAiHe Ha crTomaraTeAHaTa pbKoxBaTKa
(BuxTe chur. D)

MoxeTe aa mocTaBsATe crloMaraTteAHaTa pbKoXx-
BaTKa 2 MMPaKTUUECKU B TTPOM3BOAHA TTO3MLMA, 3a
Aa cv ocurypuTe yaobHa v besomacHa mosuums Ha
pabora.

Pa3BuitTe AeKO HakaTeHaTa ravka 15 v 3aBbpreTe
criomarateAHaTa pbkoxBaTtka 2 B XeAaHata
rmo3uumaA. OTHOBO 3aTerHeTe HakaTeHaTa ranka.

U3mecTBaHe Ha cTOMaraTeAHaTa pbKoxBaTKa
(BuxTe chur. E)

3a pasaHe B 6AN30CT A0 pbb MOXETE AQ U3MeC-
TUTE CTPAHMUHO CTTOMaraTteAHaTa pbKoxBaTka 2.
Pa3BuiTe BUHTa C HakaTeHa raaBa 13 1 nsmecrete
crroMaraTeAHaTta pbkoxBaTtka 2 C AUCTaHLMOHHaTa
Tpbba 14 B )xenaHaTa mo3unuma. OTHOBO 3aTerHeTe
BWHTa C HaKaTeHa raaea.

"06TaBHHe/3aMHHa Ha peXxeLlwuTte A\MCcToBe

» TIpu MOHTMPAHETO Ha peXeluTe AMCTOBE
paboTeTe c MpeANa3HU pbKaBULM. [TpY AOTIMP
AO PEXELLMTE AMCTOBE CbLLECTBYBA OMACHOCT
Ad Ce HapaHwuTe.

» KoraTto u3BbpluBaTe KakBUTO U Aa € AeW-
HOCTH IO €eA€KTPOUHCTPYMEHTA, MOCTaBANTEe
npeana3uTenn 11 Ha HoXoBeTe.

Bosch Power Tools
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U360p Ha pexeLuu AMCTOBe

N3bepeTe pexelwnte AMcToBe criopes obpaboT-
BaHWA MaTepuan.

Tpu psi3aHe Ha AEKU CTPOUTEAHU MaTepUanu Us-
TTOA3BaNTe CaMO pexelln AMCTOBe C TBbPAOC-
TIA@QBHM TIAQCTUHM, KOUTO He ca TPeAHa3HaueHu 3a
pA3aHe Ha AbPBO MAM TTAACTMaca.

MoOHTHpaHe Ha peXxelwuTe AMCTOBE

(BuxTe courypu 1-J)

3aBbpTeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa C OCHOBHaTa

TTAOUYa Harope.

TTp1 HEO6XOAMMOCT AEMOHTUpPAMTE KaHaAa 3a

npaxoyAaBsaHe 8 (BuxTe «KaHan 3a

TpaxoyAaBsiHe», CTpaHuLa 66).

BuHarv moctaBanTe pexeLwna AUCT, UUUTO 3aA-

BUXBalL WKUDT 17 e mo-6AN3KO A0 eAEKTPOABMU-

rareas.

YmbrBaHe: [py BCAKO U3KAKOUBAHE Ha EAEKTPO-

ABMraTenf 3aABWXBalLMTe WM ToBe 17 mMomaaaT B

pasAMuHa mosuuma. Ha curypute e mokasaHa

MTPOM3BOAHA TTO3ULMA.

» Haamucute Ha pexewute auctoBe 12 Tpabea
BMHaru Aa ca o6bpHaTH HaBbH U Aa CbBMAAAT
C uBeTa Ha 3aABWXBalua wudT 17.

HatucHete 1 3aapbxTe bytoHa SDS 9. Taka

3aCTOMOPABAWMAT WKPT 18 ce ns3abprBa Hasaa,

pexeLnTe AMCTOBE MoraTt Aa 6bAaT MOHTUPAHM.

OkaueTe moaxoaAL pexell AUCcT 12 Ha 3aaBUX-

BaWMA WKUT 17, KONTO € PasTOAOXEH TTO-BAU3KO

A0 enekTpoaBuratens (@). MocTaBeTe pexewns

AWCT B HampaBAsBaluTe 19 1 BKkapanTe Hoca Ha

pexeLlnsa AUCT B TPEABUAEHHMA 3a LleATa OTBOP B

Meua 1.

OkaueTe BTOpUA pexeLl AUCT Ha CBOBOAHMA

3apBMXBaLL WKUdT 17 (@). TlocTaBeTe pexeLina

AWUCT B HampaBAsBalumTe 19. OtnycHeTe 6yToHa

SDS 9.

TTpUTUCHETE BTOPUA pexell AMCT 12, oTrope, AO-

KaToO HOCBT Ha pexeLlnAa AUCT BAe3e C TpelLpak-

BaHe B OTBOpa Ha Meua 1.

> YBepeTe ce, Ue pexxeliuTe AMCTOBe ca
3axBaHaTH 3ApaBo. HempaBUAHO 3axBaHaT
pexeLl AUCT MOXe Aa U3XBPbKHE 1O BPEME Ha
paboTta u Aa Bu HapaHu.

TTocTaBeTe mipeanasuntenn 11 Bbpxy pexewute

aucToBe 12.

AeMOHTUpaHe Ha peXeluTe AUCTOBE

(BuxTe courypu K-L)

HaTtucHeTe byToHa SDS 9. M3abpmaiTe eaHOBpe-
MEHHO ABaTa pexeLlln AMcTa 12 oT HarpaBAsaBallK-
Te Ha BUCOUMHA Ha 3aABMXBaLLMTE WKdToBe 17
(D).

Pasaenete pexelwunte aMctoBe 12 eAUMH OT APYT TIO
AbMKMHA (@) W TY U3AbpTIATe €AUH CAEA APYT OT
HampaBAABaluTe 19 (®). AKo ce omuTaTe Aa U3-
AbpriaTe pexeLnTe AMCTOBE eAHOBPEMEHHO, Te
B3aMMHO ce baokupar.

Cucrtema 3a npaxoynaBsHe

» TIpaxoBe, OTAEAAILLM Ce TTpU 0bpaboTBaHETO Ha
MaTepuann Kato CbAbpXKaLLM OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAU U METAAU
Morar Aa 6bAaT omacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa AW BAULLBAHETO Ha TakMBa
TTpaxoBe MOorar Aa TIPeAUM3BUKAT aAepruuHu
peakumu u/MAv 3abOAABAHUA Ha AUXATEAHUTE
MbTULA Ha paboTelma C eAEKTPOUHCTPYMEHTa
MAM HaMupaLim ce Habanso AuLa.
OmnpeAeneHH TIPaxoBe, Harp. OTAEAALLUTE ce
npu obpaboTtBaHe Ha Byk 1 Abb, ce cuuTart 3a
KaHLeporeHH, ocobeHo B KoMbrHaLuMA C
XMMUKaAKW 3a TPETUPAHE Ha AbpPBECUHa (Xpo-
MaT, KOHCEepPBaHTU U Ap.). Aomycka ce obpaboT-
BaHETO Ha CbAbPXKaluM a3becT MaTepuanm camo
OT CbOTBETHO 0OYyUEHM KBaAUUUMPAHKU AMLA.
— Tlo Bb3MOXHOCT M3TIOA3BaNTE CUCTEMA 3a
TpaxoyAaBsHe.

— OcwurypnaBa#Te A06po MpoBeTpsBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce U3MOA3BaHETO Ha
AMXaTeAHa Macka ¢ (OUMATbP OT Kaac P2.

CrasBaiTe BaAvAHMUTE BbB BalwaTta cTpaHa
3aKOHOBM pasnopeabu, BaAMAHU TIpU obpa-
60TBaHE Ha CbOTBETHUTE MaTepHanu.

KaHan 3a mpaxoyaaBaHe (BuxTe churypa F)
OKaueTe TIPaxOyAOBUTEAHUA KaHaA 8 B KopTiyca
oA pbKoxBaTKaTa 6 1 ro saxsaHeTe KbM rbpbu-
uaTa 10 (uyBa ce TpelipakBaHe).

3a AEMOHTHWpaHe Ha TIPaXxOyYAOBUTEAHMA KaHan 8
ro usabpmanTe 3a rbpbuuata 10 1 ro usBaseTe
Hasaa.
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BkAlouBaHe Ha aciMpauMOHHA cMcTaMa

BkapalTe LWAAHT Ha TpaxocMyKauka (AMameTbp
35 mm, He e BKAOUEH B OKOMTIAEKTOBKaTa) B
wyuepa 7. CBbpxeTe WAaHra ¢ mpaxocMykauka
(He e BKAIOUEHA B OKOMTIAEKTOBKATA).

M3moasBaHaTa mpaxocMykauka TpabBa Aa e
TTPUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHWUA MaTepUan.

AKo Tipu paboTa ce oTAeAn 0CobeHO BpeAeH 3a
3APABETO TPax UAM KaHUEPOTEHEH TTpax, M3MOA3-
BaWTe crieuMarn3npaHa mpaxocMyKauka.

PaboTa c eAeKTPOMHCTPYMEHTA

yckaHe B eKCmAOaTauua

> BHMMaBalTe 3a HamMpeXXeHUeTO Ha 3axpaH-
BawarTa mpexa! HampexxeHueTo Ha 3axpaH-
BallaTa MpeXxa TpAbBa Aa cboTBeTCTBA Ha
AaHHHTe, TOCOUEHHU Ha TabeAakaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U €
HanpexeHue 220 V.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHe

» TIpu BKAIOUBaAHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
pexewute AUCTOBE He TpﬂﬁBa Aad AoTTUpaT A0
HULWO.

3a BKAIOUBAHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA HATHC-
HeTe M 3aapbXxTe byToHa Ha 6AOKMpOBKaTa Ha
TTYCKOBUSA TIPpEKbCBAU 4 OTAABO UAM OTAACHO Ha
KOpTIyca W CAeA TOBa HaTUCHETE TTYCKOBUA TIpe-
KbcBau 5.

3a U3KAKUBaHe OTIyCHeTe TTyCKOBUA TIpe-
KbcBau 5.

TTpu MPoAbAXUTEAHA paboTa C MaAka yecToTa Ha
Bb3BPATHO-MOCTbLITATEAHUTE ABUXEHUA EAEKTPO-
MHCTPYMEHTBLT MOXe Aa Ce Harpee CUAHO. U3Ba-
AETE pexellnTe AMCTOBE U OXAAAETE EAEKTPO-
MHCTPYMEHTa, KaTo ro ocTaBuTe Aa pabotu
MTPUOA. 3 MUHYTH Ha TTIPA3eH XOA C MaKCMMaAnHa
CKOPOCT.
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TIpeABapuTEAHO YCTaHOBABaHE Ha uecToTaTa Ha
Bb3BPAaTHO-MTOCTbMAaTEAHUTE ABUXXEHUA

C moTeHuMomeTbpa 3 MoXeTe TTPeABapUTEAHO Ad
YCTaHOBUTE Bb3BPATHO-TIOCTbITAaTEAHUTE ABUXE-
HUA UAU AQ T UBMEHUTE TIO BpeMe Ha paborTa.
1-2: HucKa uyecToTa

3-4: cpepHa yecToTa

5-6: BWCOKa uyecToTa

HeobxoarMaTta uectoTa Ha Bb3BPATHO-TIOCTbITA-
TEAHUTE ABUXEHUA 3aBUCU OT KOHKPETHUTE YCAO-
BUWA U Ce OTpeAens Hal-p0bpe upes uanpobsaHe.

YKasaHunA 3a paborta

» TIpu pa3paA3BaHe Ha A€KU CTPOUTEAHU MaTe-
puanM cria3BalTe 3aKOHOBUTE pa3mopeaAbu u
YKa3aHUATA Ha TPOU3BOAUTENA.

TMpean pa3psAsBaHe Ha AbpPBO, LITIEPTIAAT, CTPOMU-
TEAHW MaTepuanu U AP.TI. TIPEABAPUTEAHO TTPO-
BepsABanTe 3a HAAMUMETO Ha METAAHU TIPEAMETH,
KaTo TMPOHU U BUHTOBE, U TTPU HEOHXOAMMOCT Y
oTCTpaHABaMnTe.

3acTomopeTe AeTanAa 3APaBO; B HUKAKbB CAyuaw
He ro APbXTE Ha pbKa W He ro TIoATIUpanTe Ha
Kpaka cHu.

» AuHuATa Ha cpe3a TpA6Ba Aa e cBo60OAHA U
oTrope, U OTAOAY.

CBansiTe mpeanasuTena Ha pexelima AucT 11
caMO KoraTo pexere.

Korato aommpare nmpeABapUTEAHO BKAKOUEHUWSA
EeAEKTPOUHCTPYMEHT AO AeTalAa, APBXTE eAeKTPO-
WMHCTPYMEHTa 3APaBO C ABeTe pble. BHumaBsaiTe
AA He AOTIpETE HEBOAHO TTIOAA UAW APYTU TIPEAMETH
(omacHocT oT oTKar).

Chea TIPUKAIOUBAHE Ha paboTa U3KAKOUETE enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

AKO pexellnTe AMCTOBE Ce 3aKAMHaT, He3abaBHO
MU3KAIOUETEe eNeKTPOUMHCTpYMeHTa. Pa3TBopeTe
cpe3a C MoAXoAALW UHCTPYMEHT U BHUMATEAHO
N3BapeTe EAEKTPOUHCTPYMEHTa.

He nsmoasBaiTe Meua KaTo AOCT 1, 3a AQ OTUyT-
BaTe OTpA3aHMTe TTapueTa MAU 3a APYrU TTOAOOHHU
AENHOCTH.

Bosch Power Tools
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PaspasBaHe c mpo6uBaHe (BuxTe courypu G-H)

» Aomnycka ce mpobuBaHeTo C pexxewwmnsa AUCT
CaMO Ha MEKHU MaTepHUanM, KaTo AbpBeCcHHa,
TMTICKApPTOH UAU Ap.T.!

AobAnKeTe Meua A0 AeTalAa U BKAKOUETE enek-

TPOMHCTPYMEHTa. BHUMATEAHO BpexeTe Meua B

AeTalAa, AOKATO 3aTouHe AQ pexe To LAAaTa Cu

AbBAKWHA.

ApPbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA KOCO CTTPAMO

A€TalAa U pexeTe TIO TIPOABAKEHUE Ha TTPEA-

BapMUTEAHO pa3uepTaHaTta AMHUA.

MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaAHEe

» TIpeau U3BBPLIBAHE Ha KaKBUTO U Aa e AeW-
HOCTH IO eA€KTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBANTE
wernceAa oT 3axpaHBalliarTa Mpexa.

» 3a pa pabotuTte KauecTBeHO U 6e3omacHo,
TOAAbpP)XaWTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa u
BE@HTUAQUUOHHUTE OTBOPHU UUCTHU.

Chea TIpUKAOUBaHe Ha paboTa mouncrete Meua 1,

HampaBAfBalwnTe 19 1 pexelwunte auctose 12.

He ce pomycka cMa3BaHeTO Ha pexeLlnTe AMCTOBE

12 v HanmpaBAABaLWwKTe 19, Tbi KaTo TOBA BAOLIABA

MpaxoyAaBAHETO.

AKO BBITPEKM TTPEUNIHOTO TIPOU3BOACTBO U BHU-
MaTeAHO U3TTUTBAHE Bb3HWKHE TTOBPEAd, EAEKTPO-
WHCTPYMEHTBLT TpAbBa Aa Ce 3aHece 3a PEMOHT B
OTOPU3UPAH CEPBU3 32 EAEKTPOUHCTPYMEHTHU Ha
Bboww.

Korato ce obpbliaTte ¢ Bbmpocu KbM TTpeACTaBu-
TeAUTe Ha boll, MOAA, HEMPEMEHHO TToCoUBanTe
10-uMdpeHnA KaTaAoXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa.

AOTTbAHUTEAHHU I'I'pMCI'IOCOGI\eH UA

KoMmTAekT pexelum
AMCTOBE 32 AbPBECHW MaTepuanu
MTIAACTMACA . « v v v e e e e e e e 2608 632 120

KoMTAeKT pexelum
AUCTOBE 33 AEKU CTPOUTEAHU
MATEPUAAM .« o v v e e e eeeee e e 2 608 632 123

CepBHU3 U KOHCYATaLUHK

CepBK3bT Lie OTFTOBOPK Ha BbIpocuTe By oTHOC-
HO PEMOHTHU U TTOAAPBXKA Ha 3aKyreHua oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO U OTHOCHO pe3epBHU yacTh. MoH-
TAXKHU UEPTEXM U MHCDOPMALMA 3a Pe3epBHHU
yacTM MOXeTe Ad HaMepuTe CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWUITBT OT KOHCYATaHTH Ha Bow e B momorHe ¢
YAOBOACTBHWE TIPU BLITPOCHU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTHU 3a HAaCTpOMBaHe Ha
Pa3AMUHM TIPOAYKTHU OT TPOU3BOACTBEHATA Frama
Ha BoLw W AOTTbAHUTEAHU TIPUCTIOCOBAEHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBu3 LleHTbp
[apaHUMOHHM Y U3BBHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Cochun

Ten.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427
Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eAeKTpo-
UHCTPYMEHTBT, AOTTbAHUTEAHUTE TPUCTIOCOBAEHUA
U oTTakoBKaTa TpAbBa Aa 6bAAT TTOAAOXKEHM Ha
TTOAXOAALLA TIPepaboTKa 3a TTOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHEe Ha CbAbPXaLLUTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTEe ENEKTPOUHCTPY-
MEHTH TIPU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo Amvpektuata Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHHU
eNeKTPUUECKN U ENeKTPOHHH
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO M
KaTo HaLUMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOMTO He MoraT Aa Ce U3TTOA3BaT MoBeue, Tpsabsa
Aa ce cbbupaTt OTAEAHO M Aa HbAAT TOAAAraHU Ha
TTOAXOAf LA TpepaboTKa 3a OMOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXaLLMTe Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TpaBaTta 3a U3BMEHEHHUA 3ama3eHu.
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Opsta upozorenja za
elektri¢ne alate

P Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod pri-
drzavanja upozorenja i uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za budué-
nost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat” odnosi se na elektricne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriSc¢enja elektri¢cnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu nad
aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektriénog alata mora
odgovarati utiénici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektricnim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) I1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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d) Strano svrsi ne nosite elektriéni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢cnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektriénog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slemili zastitu
za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego $to ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve
za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 M99 | (14.1.08)

ﬁ



70 | Srpski

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odec¢u. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako ostecéeni
da je oStecena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove oste¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
lo8e odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa ostrim
ivicama manje ,,slepljuju” i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sa¢uvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

>

Iskljucite po zavrsetku rada elektricni alat i
izvucite list testere tek onda iz reza, kada se
umiri. Tako c¢ete izbeci povratni udarac i
mozZete sigurno ostaviti elektri¢ni alat.

Koristite samo neostecene, besprekorne
listove testere. |zvijeni ili tupi listovi testere se
mogu slomiti ili prouzrokovati povratni udarac.

Ne kocite list testere posle isklju¢ivanja bo-
¢nim pritiskivanjem. List testere se moze oste-
titi, slomiti ili prouzrokovati povratni udarac.

Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu,
da bi nasli skrivene vodove snabdevanja, ili
pozovite mesno drustvo za snabdevanje.
Kontakt sa elektri¢nim vodovima moze voditi
pozaru i elektricnom udaru. Osteéenja gaso-
voda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u vod
sa vodom prouzrokovace o$tecenja predmeta
ili moze prouzrokovati elektri¢ni udar.

Hvatajte elektri¢ni alat samo za izolovane
drske, kada izvodite radove, kod kojih upo-
trebljeni alat moze da sretne skrivene
vodove ili sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa
vodom koji provodi napon stavlja i metalne
delove elektricnog alata pod napon i vodi
elektri¢cnom udaru.
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» Drzite cvrsto elektricni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa VaSom rukom.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

> Ne koristite elektriéni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecen. OSteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.
Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa pri-
kazom aparata i ostavite ovu stranicu otvorenu,
dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zami$ljen za testerisanje sa slo-
bodnim rukama drveta, plastike i lakih gradje-
vinskih materijala. On je zamisljen i za prava i
presecanja sa uranjanjem. Obratiti paznju na
preporuke o listovima testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj
strani.
1 Sablja
2 Dodatna drska
3 Tocki¢ za podesavanje-biranje broja
podizanja
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4 Blokada ukljucivanja za prekida¢ za
ukljucivanje-iskljucivanje

5 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
6 Drska

7 Prikljucak za usisavanje

8 Usisni kanal

9 SDS-taster za deblokadu lista testere

10 Ispust za usisni kanal

11 Zastita lista testere

12 List testere*

13 Nareckani zavrtanj za dodatnu dr§ku
14 Distancna cev za dodatnu drsku

15 Nareckana navrtka za dodatnu drsku
16 Zavrtanj za dodatnu drsku

17 Obrtac lista testere

18 Civijica za blokadu lista testere

19 Vodjica lista testere

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Tehnicki podaci

Elektri¢na testera GFZ 16-35 AC

lisi¢iji Professional

—

Broj predmeta 06016377..
Nominalna primljena

snaga w 1600
Broj podizanja na

prazno n, min't 850-2600
Podizanje mm 50
Duzina sablje mm 350
Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 5,2
Klasa zastite [/

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvu¢nog pritiska 91 dB(A); Nivo snage zvuka
102 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija( zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Testerisanje drveta: Emisiona vrednost vibracija
a,=7 m/s?, Nesigurnost K<1,5 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnic¢ki podaci® opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

10:29 AM

—

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e //%% SV %@%@

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac¢ iz uticnice.

Dodatna drska

Montiranje dodatne drske (pogledajte slike A-C)

Ugurajte distancnu cev 14 u otvor kucista i ¢vrsto
ga zavrnite sa nareckanim zavrtnjem 13.

Razvucite dodatnu dr$ku 2 i stavite je sa obe
strane na distancnu cev 14.

Provucite zavrtanj 16 kroz dodatnu drsku i dis-
tancnu cev i ¢vrste zavrtnite sa nareckanom
navrtkom 15.

Iskretanje dodatne drske (pogledajte sliku D)
Vi moZete dodatnu dr$ku 2 po zelji iskrenuti, da
bi postigli sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje
u radu.

Odvrnite nareckanu navrtku 15 i iskrenite dodat-
nu dréku 2 u zeljenu poziciju. Stegnite ponovo
nareckanu navrtku.

Pomeranje dodatne drske (pogledajte sliku E)

Za presecanje blizu ivice mozete boc¢no pomerati
dodatnu drku 2.

Odvrnite nareckani zavrtanj 13 i ugurajte dodat-
nu drsku 2 sa distancnom cevi 14 u zeljenu pozi-
ciju. Ponovo ¢vrsto stegnite nareckani zavrtanj.
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Ubacivanje/promena listova testere

» Nosite pri montazi listova testere zastitne
rukavice. Pri dodiru listova testere postoji
opasnost od povreda.

» Stavite kod svih radova na elektricnom alatu
zastitu za list testere 11 na list testere.

Biranje listova testere

Izaberite listove testere prema materijalu koji
treba da obradjujete.

Upotrebljavajte za testerisanje lakih gradjevins-
kih materijala samo listove testere opremljene sa
tvrdim metalom, a koji nisu predvidjeni za drvo i
plastiku.

Montaza listova testere (pogledajte slike 1-J)

Okrenite na gore plo¢u podnoZja elektri¢nog
alata.

Skinite u datom slucaju usisni kanal 8 (pogledajte
,Usisni kanal“, stranicu 73).

Ubacite uvek najpre list testere, ¢ija obrtac lista
testere 17 stoji blize motoru.

Paznja: Obrtaci lista testere 17 stoje posle sva-

kog iskljucivanja u drugoj poziciji. Slike pokazuju

jedan proizvoljni polozaj.

» Natpis lista testere 12 mora uvek pokazivati
napolje i biti usaglasen sa bojom obrtaca
lista testere 17.

Pritisnite SDS-Taster 9 i drzite ga pritisnut. Na taj
nacin se vrac¢a nazad Civijica od blokade 18, i
listovi testere se mogu obesiti.

Obesite odgovarajudi list testere 12 o obrtac lista
testere 17, koja stoji blize motoru (®). Iskrenite
list testere u obrtacu lista testere 19 u neka nosi¢
lista testere uskocCi u Zljeb na sablji 1.

Obesite drugi list testere u slobodan obrtac lista
testere 17 (@). Iskrenite list testere u vodjici lista
testere 19. Pustite SDS-Taster 9.

Pritisnite od gore na drugi list testere 12, da bi

nosic¢ lista testere uskocio u zljeb na sablji 1.

» Prekontrolisite listove testere da li ¢vrsto
nalezu. Opusteni list testere moze ispasti i
povrediti Vas.

Stavite zastitu lista testere 11 na listove testere 12.

—
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Skidanje listova testere (pogledajte slike K-L)

Pritisnite SDS-taster 9. Izvucite oba lista testere
12 istovremeno na visinu obrtaca lista testere 17
iz vodjice lista testere (®).

Rastavite listove testere 12 po duzine jedan od
drugog (@) i izvucite ih jedan za drugim iz
vodjice lista testere 19 (®). Kod istovremenog
vadjenja blokiraju listovi testere jedan drugi.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji

sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i

metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili

udisanje prasSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika

ili osoba koje se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao

izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim

materijama za obradu drveta (hromati,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo strucnjaci.

— Koristite po mogucnosti neki usisivac za
prasinu.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje

treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Usisni kanal (pogledajte sliku F)

Obesite usisni kanal 8 ispod drske 6 na kucistu
i pustite neka uskoci u svoje mesto na ispu-
stima 10.

Za skidanje usisnog kanala 8 rastavite ga na
ispustima 10 jedan od drugog i skinite ga unazad.

Prikljuc¢ivanje usisavanja prasine

Utaknite usisno crevo (Presek 35 mm, pribor) u
usisnu $tucnu 7. PoveZite usisno crevo sa
usisivacem (pribor).

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba
obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak
ili suvih prasina specijalan usisivac.
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Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje
» Listovi testere ne smeju pri ukljucivanju
elektriénog alata nalegati i niSta dodirivati.

Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite levoili
desno na blokadu za uklju¢ivanje 4, drzite je pri-
tisnutu i pritisnite prekidac¢ za ukljucivanja-isklju-
Civanje 5.

Za iskljucivanje pustite prekidac za ukljuc¢ivanje-
iskljucivanje 5.

Pri duzim radovima sa manjim brojem podizanja
moze se elektri¢ni alat snazno zagrejati. Izvadite
listove testere i neka elektri¢ni alat radi na maksi-
malnom broju podizanja oko 3 minuta radi
hladjenja.

Biranje broja podizanja

Sa toc¢ki¢em za podesavanje biranja broja osci-
lacija 3 mozete izabrati unapred broj oscilacija i
menjati za vreme rada.

1-2: nizi broj oscilacija
3-4: srednji broj oscilacija
5-6: visok broj oscilacija

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i uslo-
va rada i moze da se dobije prakticnom probom.

Uputstva za rad

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih
materijala na zakonske odredbe i preporuke
proizvodja¢a materijala.

ProkontroliSite pre testerisanja u drvetu, iveri-
cama, gradjevinskim materijalima itd. strana tela
kao $to su ekseri, zavrtnji, ili dr. i u datom slucaju
ih uklonite.

Zategnite dobro i ¢vrsto radni komad i ne podupi-
rite ga nikako rukom ili nogom.

» Putanja sec¢enja mora gore i dole biti slobod-
na od smetnji.

—

Skinite zastitu lista testere 11 samo za testeri-
sanje.

Drzite dobro i ¢vrsto ukljuceni elektri¢ni alat pri
stavljanju na radi komad. Pazite na to, da ne
dodirujete pod ili omaskom druge predmete
(Opasnost od povratnog udarca).

Po zavrSetku rada iskljucite elektri¢ni alat.

Ako listovi testere zaglavljuju, iskljucite elektri¢ni
alat odmah. Rasirite procep testere sa pogodnim
alatom malo i izvucite elektri¢ni alat napolje.

Ne koriste sablju 1 za podizanje istesterisanih
drvenih komada izmedju ostalog.

Testerenje sa uranjanjem (pogledajte slike G-H)

» Sapostupkom uranjanja smeju se obradjivati
samo meki materijali kao drvo, gips karton ili
sli¢no!

Stavite elektri¢ni alat sa vchom na radni komad i

ukljucite ga. Neka sablja oprezno testeriSuci uroni

u radni komad, sve dok ne presece radni komad.

Drzite elektri¢ni alat koso prema radnom komadu
i testeriSite dalje duz linije preseka.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utika¢ iz utic¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Cistite sablju 1, vodjicu lista testere 19 i listove
testere 12 posle zavr$avanja rada.

Listovi testere 12 i vodjica lista testere 19 ne
smeju da se podmazuju, posto onda prljaju
prasinu od usisavanja.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.
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Pribor

Garnitura listova testere za drvo
iplastiku................... 2608 632 120

Garnitura listova testere za lake
gradjevinske materijale,

opremljeni tvrdim metalom .... 2608 632 123

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomo¢i kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo ha promene.

Bosch Power Tools
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi ne-
upostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.
Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.
Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v na-
daljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja
z elektricnim pogonom (z elektricnim kablom) in
na akumulatorska elektri¢na orodja (brez
elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vtikaé elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaci in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektri¢cnega udara.
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d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ce Zelite vtika¢ izvleci iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajoc¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zaséito pred kvarnim tokom.
Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektricnim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zasc¢itna ocala. Nosenje oseb-
ne zascitne opreme, na primer maske proti
prahu, nedrsecih zas¢itnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar
je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elek-
triéno omrezje in/ali na akumulator in pred
dviganjem ali nosenjem se prepricajte, ¢e
je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasa-
nje naprave s prstom na stikalu ali prikljuci-
tev vklopljenega elektricnega orodja na elek-
tricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvijace.
Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem se
delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.
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e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacéila. Ne nosite ohlap-
nih oblagéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajocim se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjs$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

~—

g

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikaé iz elektrié¢ne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektri¢na orodja so
nevarna, ce jih uporabljajo neizkuSene
osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega

—
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orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specificna varnostna navodila

» Po zakljuéenem delovnem postopku izklo-

pite elektri¢no orodje in potegnite zagin list
iz reza Sele takrat, ko list povsem obmiruje.
Tako se boste izognili povratnemu udarcu,
elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

Uporabljajte samo neposkodovane, brezhib-
ne Zagine liste. Zviti ali topi zagini listi se
lahko zlomijo ali povzrocijo povratni udarec.

Po izklopu ne ustavljajte zaginega lista s
pritiskanjem v nasprotni smeri. Zagin list se
lahko poskoduje, zlomi ali povzroci povratni
udarec.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. PoSkodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno skodo
ali elektri¢ni udar.

Bosch Power Tools
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» Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko vstavno
orodje zadelo ob skrite elektricne vodnike
ali ob lastni omrezni kabel, drzite elektri¢éno
orodje samo za izolirane rocaje. Stik z vod-
nikom, ki je pod napetostjo, prenese napetost
tudi na kovinske dele elektri¢nega orodja in
povzrocCi elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno
orodje z obema rokama in poskrbite za varno
stojisce. Elektricno orodje bo bolj vodljivo, ¢e
ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali
z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja poca-
kajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektricno orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s posko-
dovanim kablom. Ne dotikajte se poskodo-
vanega elektriénega kabla. Ce se kabel
poskoduje med delom, izvlecite omrezni
vtika¢ iz vti¢nice. Poskodovani kabli pove-
Cujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za prostoro¢no
Zaganje lesa, umetne mase in lahkih gradbenih
materialov. Primerno je za ravne in potopne reze.
Potrebno je upostevati priporocila glede zaginih
listov.

—

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na strani
z grafiko.
1 Mec
2 Dodatni rocaj
3 Kolo za prednastavitev Stevila hodov
4 Protivklopna zapora vklopno/izklopnega
stikala
Vklopno/izklopno stikalo
Rocaj
Odsesovalni nastavek
Odsesovalni kanal
SDS-tipka za deblokado Zaginega lista
10 Utor za odsesovalni kanal
11 Zascita zaginega lista
12 Zagin list*
13 Narebriceni vijak za dodatni rocaj
14 Distan¢na cev za dodatni ro¢aj
15 Narebricena matica za dodatni rocaj
16 Vijak za dodatni rocaj
17 Sojemalnik Zaginega lista
18 Blokirni nastavek Zaginega lista
19 Vodilo Zaginega lista

© 0o ~NOOO,

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.
Tehnicéni podatki

GFZ 16-35 AC
Professional

Elektri¢na zaga

lisicji rep

Stevilka artikla 0601637 7..
Nazivna odjemna mo¢ W 1600
Stevilo hodov v

prostem teku n, mint 850-2600
Hod mm 50
Dolzina meca mm 350
Teza po EPTA-Pro-

cedure 01/2003 kg 5,2
Zaséitni razred [O/1

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake posamez-
nih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izraCunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 91 dB(A); nivo jakosti

hrupa 102 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) izracunane po EN 60745:
zaganije lesa: nivo vibriranja a,=7 m/s?,
nezanesljivost K<1,5 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim meril-
nim postopkom po EN 60745 in se lahko upo-
rabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajoc¢imi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,

lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-

nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Doloc¢ite dodatne varnostne ukrepe za zasc¢ito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

I1zjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da pro-
izvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim
standardom oz. standardiziranim dokumentom:
EN 60745 v skladu z dolocili Direktiv
2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009).

—
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Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e //g%/ iV %@%@

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vtiénice.

Dodatni rocaj

Montaza dodatnega rocaja (glejte slike A-C)

Potisnite distan¢no cev 14 v odprtino ohisja in jo
privijte z narebri¢enim vijakom 13.

Razmaknite dodatni ro¢aj 2 in ga nataknite z
obeh strani na distan¢no cev 14.

Potisnite vijak 16 skozi dodatni roc¢aj in distan¢no
cev in ga privijte z narebri¢enim vijakom 15.
Obracanje dodatnega rocaja (glejte sliko D)

Dodatni roc¢aj lahko 2 poljubno obracate in si tako
zagotovite varno in neutrudljivo drzo pri delu.
Sprostite narebri¢eni vijak 15 in obrnite dodatni
ro¢aj 2 v Zzeljeno pozicijo. Ponovno zategnite
narebriceni vijak.

Premaknitev dodatnega rocaja (glejte sliko E)

Za zaganje blizu robu lahko stransko premaknite
dodatni rocaj 2.

Sprostite narebriceno matico 13 in premaknite
dodatni rocaj 2 z distan¢no cevjo 14 v Zeljen
polozaj. Ponovno zategnite narebriceni vijak.

Bosch Power Tools
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Vstavljanje/zamenjava Zaginih listov

» Pri montazi zaginih listov morate nositi
zascitne rokavice. Ob stiku z Zaginim listom
obstaja nevarnost poskodbe.

» Pri vseh delih na elektricnem orodju morate
namestiti zascitni pokrov Zaginega lista 11
na zagin list.

Izbor zaginih listov

Izberite ustrezne Zagine liste skladno z materia-
lom, ki ga Zelite obdelati.

Za Zaganje lahkih gradbenih materialov uporab-
ljajte le zagine liste iz trde kovine, ki niso pred-
videni za Zaganje lesa ali umetne mase.

Vstavljanje Zaginih listov (glejte slike 1-J)

Obrnite elektri¢no orodje z nogo navzgor.

Po potrebi snemite odsesovalni kanal 8 (glejte

»Odsesovalni kanal“, stran 80).

Vedno najprej vstavite tisti Zagin list, katerega

sojemalnik zaginega lista 17 se nahaja blizje ob

motorju.

Opozorilo: Po vsakem izklopu se nahajajo soje-

malniki Zaginega lista 17 v drugem polozaju. Slike

prikazujejo poljubni polozaj.

» Napis Zaginega lista 12 mora vedno kazat v
smeri navzven in se ujemati z barvo sojemal-
nika Zzaginega lista 17.

Pritisnite SDS-tipko 9 in jo drzite pritisnjeno. S

tem se blokirni nastavek 18 pomakne nazaj in

sedaj lahko obesite Zagine liste.

Obesite ustrezni zagin list 12 v sojemalnik zagi-

nega lista 17, ki je blizje ob motorju (®). Obrnite

zagin list v vodilo Zaginega lista 19 in pustite, da
zaskocita nastavek na Zaginem listu in odprtina

na mecu 1.

Drugi Zagin list obesite v prost sojemalnik zagi-

nega lista 17 (@). Obrnite zagin list v vodilo zagi-

nega lista 19. Spustite SDS-tipko 9.

Od zgoraj pritisnite na drugi zagin list 12, dokler

nastavek na Zaginem listu ne zaskoci v odprtino

meca 1.

» Preverite Zagine liste ali so pravilno nasedli.
Razrahljan Zagin list lahko pade ven in vas
poskoduje.

Namestite zasc¢ito 11 na Zagine liste 12.

—

Snetje zaginih listov (glejte sliki K-L)
Pritisnite SDS-tipko 9. Potegnite oba zagina lista
12 istocasno na visini sojemalnikov 17 iz vodila
zaginih listov (@).

Potisnite Zagine liste 12 po dolZini narazen (@) in
jih potegnite zaporedoma iz vodila zaginih listov
19 (®). Pri istocasnem snetju bi se Zagina lista
zablokirala.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega
premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali vdiha-
vanje tega prahu lahko povzroci alergi¢ne
reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali
oseb, ki se nahajajo v blizini.

Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrastovine

ali bukovja veljajo kot kancerogene, $e pose-

bej v povezavi z dodatnimi snovmi za obdelavo

lesa (kromat, zascitno sredstvo za les). Mate-

rial z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zra¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zascitno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Odsesovalni kanal (glejte sliko F)
Obesite odsesovalni kanal 8 pod ro¢ajem 6 na
ohi$je in pustite, da zasko¢i na utorih 10.

Ce Zelite odsesovalni kanal 8 sneti, ga potegnite
na utorih 10 narazen in ga v smeri nazaj snemite.

Prikljucitev odsesavanja prahu

Vtaknite odsesovalno gibko cev (premer 35 mm,
pribor) v odsesovalni nastavek 7. Povezite
odsesovalno gibko cev s sesalnikom (pribor).

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.
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Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

» Zagini listi pri vklopu elektriénega orodja ne
smejo nasedati ali se karkoli dotikati.

Za vklop elektricnega orodja pritisnite levo ali

desno na protivklopno zaporo 4 in jo drzite

pritisnjeno ter nato pritisnite vklopno/izklopno

stikalo 5.

Za izklop delovanja izkljucite vklopno/izklopno

stikalo 5.

Kadar vase delo traja dlje ¢asa pri z manjSem

Stevilu hodov, se lahko elektri¢no orodje moc¢no

segreje. Da bi se elektri¢no orodje lahko ohladilo,

prosimo snemite zagine liste in pustite, da orodje

teCe pribl. 3 min z maks. Stevilom hodov.

Predizbira stevila hodov

S kolesom za predizbiro Stevila hodov 3 lahko
predhodno izbirate Stevilo hodov, prav tako pa
lahko med uporabo orodja Stevilo hodov
poljubno spreminjate.

1-2: nizko $tevilo hodov
3-4: srednje Stevilo hodov
5-6: visoko Stevilo hodov

Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna
od vrste obdelovanca in od delovnih pogojev,
ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.

Navodila za delo

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov
upostevajte zakonska dologéila in priporoéila
proizvajalcev materiala.

Pred Zaganjem lesa, ivernih plos¢, gradbenih

elementov in podobnega bodite pozorni na tujke,

na primer na zeblje, vijake in pogodbo. Po
potrebi jih odstranite.

Obdelovanec morate dobro vpeti, v nobenem

primeru ga ne smeti podpreti z roko ali nogo.

—
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» Pot rezanja mora biti zgoraj in spodaj prosta
in brez ovir.

S¢itnik zaginega lista 11 lahko odstranite samo
med Zaganjem.

Ko vklopljeno elektri¢no orodje nastavite na
obdelovanec, ga morate dobro pridrzati. Pazite
na to, da se po pomoti ne dotaknite tal ali pa
drugih predmetov (nevarnost udarca nazaj).

Po zaklju¢enem delu elektri¢no orodje izklopite.

Ce se zagini listi zataknejo, morate takoj izklopiti
elektri¢no orodje. S primernim orodjem nekoliko
razprite zarezo Zaganja in potegnite elektri¢no
orodje ven.

Ne uporabljajte meca 1, kot da bi bil vzvod za
odstranjevanje odzaganih kosov lesa ali
podobno.

Potopno zaganje (glejte slike G-H)

» S postopkom potopnega Zaganja je dovolje-
no samo obdelovanje mehkih materialov, na
primer lesa, mavénega kartona in podob-
nega.

Nastavite elektricno orodje s konico na obdelo-
vanec in ga vklopite. Me¢ morate s previdnim
zaganjem potopiti v elektri¢no orodje tako dolgo,
da se obdelovanec prezaga.

Drzite elektri¢no orodje bolj pokon¢no k obdelo-
vancu in Zagajte naprej vzdolz rezalne linije.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢is€enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti¢nice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno c¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Po koncanju dela ocistite mec 1, vodilo Zaginega
lista 19 in zagine liste 12.

Zaginih listov 12 in vodila 19 ne smete mazati, saj
bi to oviralo odsesovanje prahu.
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Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Pribor
Set Zaginih listov za les
inumetnemase............... 2 608 632 120

Set Zaginih listov za lahke
gradbene materiale,
s karbidno trdino............. 2608 632 123

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja
in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

—

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med

hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES

Evropskega Parlamenta in Sveta o

odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja,
ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

PridrZzujemo si pravico do sprememb.

1609 929 M99 | (14.1.08)
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Opce upute za sigurnost za
elektri¢ne alate

PN er2e ;a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi posStivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buducu primjenu.
U daljnjem tekstu koriSten pojam ,Elektri¢ni alat
odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na
elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

«

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
lieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektriénog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢énim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vr$ene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za

nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uti¢nice. Pri-
kljuéni kabel drzite dalje od izvora top-
line, ulja, ostrih rubova ili pomic¢nih dije-
lova uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni
kabel povecava opasnost od strujnog
udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-

vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvore-
nom. Primjena produznog kabela priklad-
nog za rad na otvorenom smanjuje opas-
nost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-

tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢cnog udara.

Sigurnost ljudi
a) Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postu-

pajte oprezno kod rada s elektri¢énim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje kod upora-
be elektri¢nog alata moze uzrokovati tesSke
ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek

nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.

Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-

nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.

Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i

u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.

Na taj nac¢in mozete elektri¢ni alat bolje

kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice

drzite dalje od pomicnih dijelova.

Nepri¢vr§éenu odjecu, dugu kosu ili nakit

mogu zahvatiti pomi¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

f

~

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

a) Ne preoptereéujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektricnim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektric¢ni alat s paznjom. Kon-
trolirajte da li pomicni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni,
da li su dijelovi polomljeni ili tako oste-
¢eni da se ne moze osigurati funkcija
elektriénog alata. Prije primjene ove
ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrza-
vanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektric¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Nakon zavrsene radne operacije iskljucite
elektricni alat, a list pile izvucite iz reza tek
nakon Sto se zaustavi. Na taj ¢cete nacin
izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mozete
sigurno odloziti.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni ili tupi listovi pile mogu
puknuti ili uzrokovati povratni udar.

» Nakon iskljuéivanja, list pile ne kocite bo¢-
nim pritiskanjem. List pile se moze iskljuciti,
odlomiti ili uzrokovati povratni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili za-
trazite pomoc¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektri¢nim vodovima moze dovesti do
pozara i elektricnog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili
moze prouzrociti elektri¢ni udar.

» Ako izvodite radove kod kojih bi radni alat
mogao zahvatiti skrivene elektricne vodove
ili vlastiti priklju¢ni kabel, elektric¢ni alat
drzite samo za izolirane ru¢ke. Kontakt sa
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elektri¢nim vodom pod naponom, stavlja pod
napon i metalne dijelove elektricnog alata i
dovodi do elektri¢nog udara.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vaSom rukom.

> Prije njegovog odlaganja pric¢ekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektricni alat se moZe zaglaviti, $to moze do-
vesti gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za piljenje drva,
plastike, plastike i lakih gradevnih materijala, sa
slobodnim pristupom. On je prikladan za ravno
rezanje i zarezivanje. Treba se pridrzavati savjeta
za rad sa listom pile.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Mac¢
2 Dodatna ru¢ka
3 Kotaci¢ za prethodno biranje broja hodova
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4 Zapor ukljucivanja za prekidac¢ za ukljuci-
vanje/iskljucivanje

5 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
6 Rucka

7 Usisni nastavak

8 Usisni kanal

9 SDS-tipka za deblokiranje lista pile

10 Izdanak za usisni kanal
11 Stitnik lista pile
12 List pile*

13 Vijak sa nareckanom glavom za dodatnu
ru¢ku

14 Distantna cijev za dodatnu rucku
15 Nareckana matica za dodatnu ru¢ku
16 Vijak za dodatnu ruc¢ku

17 Zahvatnik lista pile

18 Zatik za blokiranje lista pile

19 Vodilica lista pile

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

—

Elektri¢na rucna pila GFZ 16-35 AC
Professional

Kataloski br. 0601637 7..

Nazivna primljena

snaga w 1600

Broj hodova pri

praznom hodu n, mint 850-2600

Hod mm 50

Duzina maca mm 350

Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 5,2

Klasa zastite o]/

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plo-
Cice vaSeg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 91 dB(A); prag ucinka buke
102 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:

Piljenje drva: Vrijednost emisija vibracija

a,=7 m/s?, nesigurnost K<1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tri¢ni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnic¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

—

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e //%% SV %@%@

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

Dodatna rucka

Ugradnja dodatne rucke (vidjeti slike A-C)

Pomaknite distantnu cijev 14 u otvor kucista i
stegnite je vijkom sa nareckanom glavom 13.

Razmaknite dodatnu rucku 2 i stavite je
obostrano na distantnu cijev 14.

Provucite vijak 16 kroz dodatnu rucku i distantnu
cijev i stegnite ga sa nareckanom maticom 15.

Zakretanje dodatne rucke (vidjeti sliku D)

Dodatnu ru¢ku 2 mozZete proizvoljno okrenuti,
kako bi se postigao siguran polozaj tijela i bez
zamora.

Otpustite nareckanu maticu 15 i zakrenite dodat-
nu ru¢ku 2 u zZeljeni polozaj. Ponovno stegnite
nareckanu maticu.

Pomicanje dodatne rucke (vidjeti sliku E)

Za piljenje tik uz rub, dodatnu ru¢ku 2 mozete
boéno pomaknuti.

Otpustite vijak sa nareckanom glavom 13 i po-
maknite dodatnu rucku 2 sa distantnom cijevi 14
u Zeljeni polozaj. Ponovno stegnite vijak sa
nareckanom glavom.
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Ugradnja/zamjena listova pile

» Kod ugradnje listova pile nosite zastitne
rukavice. Kod dodirivanja listova pile postoji
opasnost od ozljeda.

» Kod svih radova na elektricnom alatu stavite
Stitnik lista pile 11 na listove pile.

Odabir listova pile
List pile odaberite prema obradivanom
materijalu.

Za piljenje lakih gradevnih materijala koristite
samo listove pile sa reznim plo¢icama od tvrdog
metala, koji nisu predvideni za rezanje drva ili
plastike.

Ugradnja listova pile (vidjeti slike 1-J)
Okrenite elektri¢ni alat sa plo¢om podnozja
okrenutom prema gore.

U tom slucaju skinite usisni kanal 8 (vidjeti

sUsisni kanal®, stranica 87).

Uvijek najprije ugradite list pile ¢iji se zahvatnik

lista pile 17 nalazi blize motoru.

Napomena: Zahvatnik lista pile 17 se nakon

svakog iskljucivanja nalazi u drugom polozaju.

Slike pokazuju proizvoljni polozZaj.

» Natpis na listu pile 12 mora biti uvijek
okrenut prema van i mora se podudarati sa
bojom zahvatnika lista pile 17.

Pritisnite SDS-tipku 9 i drzite je pritisnutom.
Time ce se blokadni zatik 18 povuéi prema
natrag, listovi pile se mogu zahvatiti.

Zahvatite odgovarajudi list pile 12 u zahvatnik
lista pile 17 koji se nalazi blize motoru (®). Zakre-
nite list pile u vodilicu lista pile 19 i pustite da iz-
danak na listu pile uskoci u udubljenje na macu 1.
Zahvatite drugi list pile u slobodni zahvatnik lista
pile 17 (@). Zakrenite list pile u vodilicu lista pile
19. Otpustite SDS-tipku 9.

Pritisnite odozgo na drugi list pile 12, sve dok
izdanak na listu pile ne uskoci u udubljenje na
macu 1.

» Kontrolirajte listove pile na ¢vrsto stezanje.
Otpusteni list pile moze otpasti i ozlijediti vas.

Stavite Stitnik lista pile 11 na list pile 12.

—
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Skidanje listova pile (vidjeti slike K-L)
Pritisnite SDS-tipku 9 Izvucite oba lista pile 12
istodobno na visinu zahvatnika lista pile 17, iz
vodilice lista pile (@).

Razmaknite listove pile 12 uzduzno (@) i izvucite
ih jedan iza drugog iz vodilice lista pile 19 (®).
Kod istodobnog vadenja listovi pile ¢e se
medusobno blokirati.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa

sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih

materijala i metala, moze biti $tetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja

disnih putova korisnika elektri¢nog alata ili

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. pra-

Sina od hrastovine ili bukve smatra se kan-

cerogenom, posebno u kombinaciji sa dodat-

nim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna

sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest

smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

— Po mogucnosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane

materijale.

Usisni kanal (vidjeti sliku F)

Zahvatite usisni kanal 8 ispod rucke 6 na kucistu
i pustite da uskoci na izdanak 10.

Za skidanje usisnog kanala 8, razmaknite ga na
izdanku 10 i uklonite ga prema natrag.

Prikljucak usisavanja prasine

Utaknite usisno crijevo (promjera 35 mm, pribor)
u usisni nastavak 7. Spojite usisno crijevo sa
usisavacem (pribor).

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti spe-
cijalni usisavac.
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Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon iz-
vora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata. Elektric-
ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi i na
220 V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje
» Kod ukljucivanja elektri¢nog alata listovi pile
ne smiju nalijegati i ne smiju se dodirivati.
Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite lijevo
ili desno na blokadu ukljucivanja 4, drzite je
pritisnutu i nakon toga pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 5.
Za iskljucivanje otpustite prekidac za ukljuci-
vanje/iskljucivanje 5.
Kod duljih radova sa manjim brojem hodova,
elektri¢ni alat se moze jako zagrijati. Skinite
listove pile i ostavite elektri¢ni alat da se ohladi
cca. 3 minute sa maksimalnim brojem hodova pri
praznom hodu.

Prethodno biranje broja hodova

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja hodova
3 mozete prethodno odabrati broj hodova i
promijeniti ih tijekom rada.

1-2: manji broj hodova
3-4: srednji broj hodova
5-6: veliki broj hodova

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Upute za rad

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala
pridrzavajte se zakonskih odredbi i savjeta
proizvodac¢a materijala.

Prije piljenja drva, ploca iverica, gradevnih

materijala, itd., kontrolirajte na postojanje

stranih tijela kao $to su ¢avli, vijci ili sli¢no i

prema potrebi ih izvadite.

Cvrsto stegnite izradak i ne oslanjajte ga ni u

kojem slucaju sa rukom ili nogom.

» Staza rezanja mora biti gore i dolje bez
zapreka.

—

Stitnik lista pile 11 skinite samo za piljenje.
Cvrsto drzite ukljuéeni elektri¢ni alat kod stav-
ljanja naizradak. Kod toga pazite da nehoti¢no ne
dodirne tlo ili druge predmete (opasnost od
povratnog udara).

Nakon zavr$ene radne operacije iskljucite
elektri¢ni alat.

Ukoliko bi se listovi pile uklijestili, odmah isklju-
Cite elektri¢ni alat. Malo rasirite raspor piljenja sa
prikladnim alatom i izvadite iz reza elektri¢ni alat.

Mac 1 ne koristite za uklanjanje odrezanih
komada drva ili za slicne radnje.

Prorezivanje pilom (vidjeti slike G-H)

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati
samo meki materijali, kao sto je drvo, gipsani
karton ili sliéni materijali!

Stavite elektri¢ni alat sa vrhom na izradak i uklju-

Cite ga. Pustite da mac pile oprezno zareze u

izradak, sve dok se izradak ne odreze.

Drzite elektri¢ni alat u strmijem poloZaju prema
izratku i pilite dalje uzduz linije rezanja.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje
» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrza-
vajte ¢istim kako bi se moglo dobro i sigurno
raditi.

Nakon zavr$enog rada ocCistite mac 1, vodilicu

lista pile 19 i listove pile 12.

Listovi pile 12 i vodilica lista pile 19 ne smiju se
podmazivati, jer ¢e to inace poremetiti usisavanje
prasine.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.
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Pribor

Garnitura listova pile
zadrvoiplastiku ............ 2608632120

Garnitura listova za lake
gradevne materijale, sa reznom
plocica od tvrdog metala ... ... 2 608 632 123

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na vasa pitanja o kupnji, primjeni i podeSavanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

—
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-
nicke stare uredaje, elektri¢ni alati
koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb ldbi lugeda. Ohu-
tusnouete jajuhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste téoriistade kohta.

1) Ohutusnouded t66piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja histi
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hdamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist téoriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu véi aurud slilidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud to6kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise t66riista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pisti-
kud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektriloogi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6dgi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse toodriista on sattunud vett,
on elektrilodgi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, niiteks
elektrilise téoriista kandmiseks, lilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast
valjatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuu-
muse, 6li, teravate servade ja seadme lii-
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kuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloégi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vélistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage rikke-
voolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga té6ta-
des kaalutletult. Arge kasutage elektrilist
tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tdhelepanematus seadme kasutamisel voib
pohjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise todriista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.

d) Enne elektrilise todriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

1609 929 M99 | (14.1.08)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ




f) Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed vodivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmueemal-
dusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kadsitsemine
ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga t606-
tate ettendhtud joudluspiirides efektiivse-
malt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
liiliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja vélja
|Ulitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abinou valdib elektrilise t6oriista soovi-
matut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdattesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised téoriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad to6ta-
vad veatult ega kiildu kiini. Veenduge, et
seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud detailid
enne seadme kasutamist parandada.
Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

% OBJ_BUCH-645-001.book Page 91 Monday, January 14,2008 10:29 AM

—

Eesti | 91

f) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate |6ikeserva-
dega I6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nbuetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

>

Pérast saagimise I6ppu liilitage t66riist vilja
ja oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis tom-
make saeleht I6ikejiljest vilja. Nii valdite taga-
silooki ja saate tdoriista ohutult kdest panna.

Kasutage ainult teravaid, téokorras olevaid
saelehti. Koverdunud véi niirid saelehed
voivad murduda voi pohjustada tagasiloogi.

Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilita-
mist, avaldades saelehele kiilgsurvet. Sae-
leht voib kahjustuda, murduda voi péhjustada
tagasiloogi.

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid voi p66rduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veetorustiku
vigastamine pohjustab materiaalse kahju ja
voib tekitada elektril6ogi.

Kui esineb oht, et seade voib tabada varjatud
elektrijuhtmeid vo6i omaenda toitejuhet,
tohib seadet hoida iiksnes isoleeritud kéepi-
demetest. Kontakt pinge all oleva juhtmega
pingestab ka seadme metalldetailid ja pohjus-
tab elektril6ogi.
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» Hoidke elektrilist to6riista tootades mélema
kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elektriline
tooriist pusib kahe kdega hoides kindlamini
kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pulsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
to6tamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektrilodgi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.
Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline t6oriist on ette nahtud puidu, plast-
materjalide ja kergmaterjalide saagimiseks.
Seade sobib sirg- ja uputusloigete tegemiseks.
Jargige saelehtede kohta antud soovitusi.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Laba
2 Lisakdepide
3 Kaigusageduse regulaator

Laliti (sisse/vélja) sisselllitustokis
Laliti (sisse/vélja)

Kaepide

Aratémbeava
Tolmueemalduskanal

© 00N O O b

SDS-nupp saelehe lukustamiseks

10 Tolmueemalduskanali nukk

11 Saelehe kaitsekate

12 Saeleht*

13 Rihveldatud kruvi lisakdepideme jaoks
14 Vahetoru lisakdepideme jaoks

15 Rihveldatud kruvi lisakdepideme jaoks
16 Lisakaepideme kruvi

17 Saelehe sulgur

18 Saelehe lukustusvarras

19 Saelehe juhik

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Tehnilised andmed

Elektriline GFZ 16-35 AC
tandemsaag Professional
Tootenumber 06016377..
Nimivéimsus W 1600
Tihikaigusagedus n, min’t 850-2600
Kaigu pikkus mm 50
Laba pikkus mm 350
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 5,2
Kaitseaste [O/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madala-
matel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite
puhul voivad toodud andmed varieeruda.

P6orake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus
voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Moo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga mé6detud miiratase
on Uldjuhul: heliréhu tase 91 dB(A);
miravéimsuse tase 102 dB(A). M6oteviga

K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), kindlaks tehtud vastavalt standardile
EN 60745:

puidu saagimisel: vibratsioon a,=7 m/s?,
mé&dteviga K<1,5 m/s2.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lulitatud voi kill
sisse lUlitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage t6oriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Vastavus normidele (€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele véi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

—
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Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e //g/g/ iV %@%@

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaaz

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

Lisakaepide

Lisakdepideme paigaldamine

(vt jooniseid A-C)

Likake vahetoru 14 korpuse avasse ja kinnitage
see rihveldatud kruviga 13.

Tommake lisakdepide 2 lahti ja asetage see mdle-
malt poolt vahetorule 14.

Likake kruvi 16 1abi lisakdaepideme ja vahetoru
ning kinnitage see rihveldatud mutriga 15.

Lisakdepideme reguleerimine (vt joonist D)

Lisakaepidet 2 voite vastavalt oma soovile pddrata
asendisse, mis vdimaldab turvalise ja mugava t60.

Keerake rihveldatud mutter 15 lahti ja seadke
lisakdepide 2 soovitud asendisse. Keerake
rihveldatud mutter uuesti kinni.

Lisakdepideme nihutamine (vt joonist E)

Servaldhedaseks saagimiseks voite lisakaepidet
2 killgsuunas nihutada.
Keerake rihveldatud kruvi 13 lahti ja seadke

lisakdepide 2 koos vahetoruga 14 soovitud asen-
disse. Keerake rihveldatud kruvi uuesti kinni.
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Saelehtede paigaldamine/vahetamine

> Saelehtede paigaldamisel kandke kaitsekin-
daid. Saelehtedega kokkupuutel voite end
vigastada.

» Enne mis tahes todde teostamist seadme kal-
lal pange saelehtedele peale kaitsekate 11.

Saelehtede valik

Valige té6deldava materjali jaoks sobivad
saelehed.

Kergmaterjalide saagimiseks kasutage Uksnes
kovasulamit sisaldavaid saelehti, mis ei ole ette
nahtud puidu ega plastmaterjalide saagimiseks.

Saelehtede paigaldus (vt jooniseid 1-J)
P6o6rake seade nii, et alustald jaab iles.

Vajaduse korral votke maha tolmueemalduskanal
8 vt , Tolmueemalduskanal®, |k 94).

Asetage alati kohale kdigepealt see saeleht, mille
sulgur 17 on mootorile lahemal.

Markus: Saelehe sulgurid 17 on iga kord parast
valjalilitamist eri asendis. Joonistel on toodud
juhuslik asend.

» Saelehe 12 kirjadega pool peab jadma alati
véljapoole ja langema kokku saelehe sulguri
17 varviga.

Vajutage SDS-nupule 9 ja hoidke seda all. See
tdmbab tagasi lukustusvarda 18 ja saelehti on
vbimalik kohale asetada.

Asetage sobiv saeleht 12 saelehe sellesse
sulgurisse 17, mis on mootorile ldhemal (©).
Suruge saeleht saelehe juhikusse 19 ja laske
saelehe ninal laba 1 avas kohale fikseeruda.

Asetage teine saeleht saelehe vabasse sulgurisse
17 (@). Suruge saeleht saelehe juhikusse 19.
Vabastage SDS-nupp 9.

Rakendage teisele saelehele 12 (lalt survet, kuni
saelehe nina laba 1 avas paika fikseerub.

» Kontrollige, kas saelehed on korralikult
kinnitatud. Lahtine saeleht voib vélja kukkuda
ja Teid vigastada.

Asetage saelehe kaitsekate 11 saelehtedele 12.

—

Saelehtede eemaldamine (vt jooniseid K-L)

Vajutage SDS-nupule 9. Tommake molemad
saelehed 12 saelehtede sulgurite 17 tasandil
Uiheaegselt saelehe juhikust vélja (®).

Likake saelehed 12 teineteisest eemale (@) ja
tommake need iiksteise jarel saelehe juhikust
vilja 19 (®). Uheaegse eemaldamise puhul
kiilduvad saelehed kinni.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib péhjustada seadme kasutajal
vOi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naiteks tamme- ja pédgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutéétlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage tookohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes

Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Tolmueemalduskanal (vt joonist F)

Asetage tolmueemalduskanal 8 kaepideme 6 alla
korpuse kiilge ja laske sel nukist 10 kohale
fikseeruda.

Tolmueemalduskanali 8 eemaldamiseks
tommake kanal nukist 10 lahti ja votke maha.
Tolmuimeja ithendamine

Uhendage imivoolik (Iabim&ét 35 mm, lisatarvik)
tolmueemaldusliitmikuga 7. Kasutage imivoolikut
koos tolmuimejaga (lisatarvik).

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima t6é6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V
seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus
» Saelehed ei tohi seadme sisseliilitamisel olla
iiksteise peal ega millegagi kokku puutuda.
Seadme sisseliilitamiseks vajutage vasakul voi
paremal sisselllitustokisele 4, hoidke seda all
ning vajutage seejarel lilitile (sisse/valja) 5.
Seadme viljaliilitamiseks vabastage lUliti
(sisse/vdlja) 5.
Pikemaajalisel tootamisel véikesel kdigusagedusel
voib seade minna kuumaks. Votke saelehed sead-
mest vdlja ja laske seadmel toé6tada jahtumiseks
umbes 3 minutit maksimaalsel kaigusagedusel.

Kédigusageduse valik

Kéigusageduse regulaatoriga 3 saate kaigusage-
dust eelnevalt vélja reguleerida ja to6tamise ajal
muuta.

1-2: madal kdigusagedus
3-4: keskmine kdigusagedus
5-6: korge kdigusagedus

Vajalik kaigusagedus soltub materjalist ja
tootingimustest ning seda saab kindlaks teha
praktilise katse kdigus.

Toojuhised

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni
asjaomastest eeskirjadest ja materjali
tootjate soovitustest.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus,

laastplaatides, ehitusmaterjalides jm ei ole

voorkehi, naiteks naelu, kruvisid jmt, ning eemal-

dage need vajadusel.

Kinnitage detail korralikult, arge toetage seda

mingil juhul kae voi jalaga.

» Loikejoone all ega peal ei tohi olla takistusi.

Votke saelehe kaitsekate 11 maha liksnes saagi-

miseks.

—
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Kui asetate sisselilitatud seadme detailile,
hoidke seadet tugevasti. Veenduge, et saelehed
ei puutu kokku poranda ega teiste esemetega
(tagasiloogi oht).

Parast t66 I6petamist lilitage seade valja.

Kui saelehed kiilduvad kinni, lllitage seade kohe
valja. Tommake saagimisjalge sobiva tdoriista
abil pisut laiemaks ja tommake saelehed vilja.
Arge kasutage laba 1 mahasaetud puidutiikkide
vmt tostmiseks.

Saagimise alustamine materjali keskelt
(,uputamine®) (vt jooniseid G-H)

» Antud toovotet on lubatud kasutada ainult
pehmete materjalide nagu puidu, kipskar-
tongi jmt to6tlemisel!

Asetage seadme ots detailile ja lllitage seade

sisse. Uputage laba ettevaatlikult detaili, kuni

detail on labi saetud.

Hoidke seadet detaili suhtes jarsema nurga all ja
saagige piki 16ikejoont edasi.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Parast t66 I0petamist puhastage laba 1, saelehe
juhik 19 ja saelehed 12.

Saelehti 12 ja saelehe juhikut 19 ei tohi maarida,
kuna vastasel juhul halveneb tolmueemalduse
tohusus.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste kasitooriis-
tade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade telli-
misel naidake kindlasti ara seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.
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Lisatarvikud

Saelehtede komplekt puidu ja
plastmaterjalide saagimiseks. ... 2 608 632 120

Kovasulamit sisaldavate
saelehtede komplekt

kergmaterjalide saagimiseks .... 2 608 632 123

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Milgiesindajad annavad vastused toote paran-
duse ja hooldusega ning varuosadega seotud
kiisimustele. Joonised ja lisateabe varuosade
kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi milgiesindajad néustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja seadista-
misega seotud klsimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

—

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks

muutunud elektrilisi tooriistu koos

olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja

néukogu direktiivile 2002/96/EU

elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Ripigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdegSanos un but par céloni elektris-
kajam triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek|u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klat-
bdtne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jas varat zaudét kontroli par elektroinstru-
mentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aizsarg-
zeméjuma kédi. Neizmainitas konstruk-
cijas kontaktdaksa, kas piemérota kon-
taktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 M99 | (14.1.08)

—

ﬁ



OBJ_BUCH-645-001.book Page 98 Monday, January 14,2008 10:29 AM

98 | Latviesu

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumula-
tora ievietosanas vai iznemsanas, ka ari
pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
iesledzeja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektroinstru-
ments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-
tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savaksanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
§anai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.
Ja elektroinstrumentu lieto nekompeten-
tas personas, tas var apdraudét cilvéku
veselibu.

e) Rapigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f)

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem noradiju-
miem, nemot véra ari konkrétos darba
apstak|us un pielietojuma ipatnibas. Elek-
troinstrumentu lietoSana citiem mérkiem,
neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi razotaj-
firma, ir bistama un var novest pie ne-
paredzamam sekam.

5) Apkalposana
a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta

remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.
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Ipasie darba drosibas
noteikumi

» Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu
un tikai tad izvelciet zaga asmeni no zagéju-
ma, vispirms nogaidot, lidz asmens pilnigi ap-
stajas. Tas |aus izvairities no atsitiena, un elek-
troinstrumentu bis iespéjams drosi novietot.

» Izmantojiet tikai nebojatus, nevainojami
asus zaga asmenus. Deforméts vai neass zaga
asmens var saltzt vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslégSanas neméginiet
bremzét zaga asmeni ar sanu spiedienu.
Sadas ricibas dél zaga asmens var tikt bojats
vai saltzt, ka ari var notikt atsitiens.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degSanos vai bat par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija var
izraisit spradzienu. Darbinstrumentam skarot
Gudensvada cauruli, var tikt bojatas materialas
vértibas, ka ari stradajosa persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Ja darbinstruments var skart sléptu elek-
troparvades liniju vai instrumenta elektro-
kabeli, darba laika turiet elektroinstrumentu
aiz izolétajiem rokturiem, nepieskaroties
metala dalam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosu elektrotikla vadu, spriegums
nonak ari uz elektroinstrumenta metala dalam
un var bat par céloni elektriskajam triecienam.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un centieties ieturét drosu
staju. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar
abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priek§metu skravspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc griez-
ties. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.
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» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel-
ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto droibas

noteikumu un noradijumu neievéro-

$ana var izraisit aizdegSanos un bt

par céloni elektriskajam triecienam

vai nopietnam savainojumam.
Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstru-
menta attélu un turét to atvértu visu laiku, kameér
tiek lasita lietoSsanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéets koka, plast-
masas un vieglo blvmaterialu zagésanai, to brivi
vadot ar roku. Tas ir piemérots taisnai zagesanai
un zagésanai ar iegremdésanu. Ilzmantojamie
zaga asmeni jaizvélas atbilstosi razotajfirmas
ieteikumiem.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustra-
tivaja lappuse.

1 Sliede
Papildrokturis
Darba gajienu bieZuma regulators
Spiedsledza atblokéSanas tausting
lesledzéjs
Rokturis
Uzstk$anas iscaurule
Uzstk$anas kanals

© 00N bhWN

SDS taustins zaga asmenu iznemsanai

=
(=]

Izcilni uzsuk$anas kanala stiprinasanai

[=Y
=

Zaga asmenu parsegs

(=Y
N

Zaga asmens*
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13 Rievskrive papildroktura fiksésanai
14 Distancers papildroktura stiprinasanai
15 Uzgrieznis papildroktura stiprinasanai
16 Skrave papildroktura stiprinasanai

17 Zaga asmens piedzinas tapa

18 Zaga asmenu fikséjosais stienis

19 Zaga asmenu vadotne

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.

Tehniskie parametri

Elektriskais GFZ 16-35 AC
tandémzagis Professional
Izstradajuma numurs 06016377..
Nominala patéréjama

jauda W 1600
Darba gajienu biezums

brivgaita n, min. ! 850-2600
Asmenu darba gajiena

garums mm 50
Sliedes garums mm 350
Svars atbilstos$i EPTA-

Procedure 01/2003 kg 5,2
Elektroaizsardzibas

klase [ol/1

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti at-
bilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas véertibas ir
sadas: troksna spiediena limenis 91 dB(A);
troksna jaudas limenis 102 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Koka zagesana: vibracijas paatrinajuma vértiba
ap=7 m/s?, izkliede K<1,5 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma vei-
diem. Ja elektroinstruments tiek lietots netipis-
kiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darbinstru-
mentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
vibracijas limenis var at3kirties no Seit sniegtas
vértibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas,
tacu reali netiek izmantots paredzéta darba veik-
§anai. Tas var ievérojami samazinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta un
darbinstrumentu apkalposanu, novérsiet roku at-
dziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y//a/m 3. ¥ %ﬁ%’th

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Saliksana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkal-
posanas izvelciet ta elektrokabela kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla kontakt-
ligzdas.

Papildrokturis

Papildroktura nostiprinasana
(skatit attélus A-C)

lebidiet distanceru 14 korpusa atvéruma un
stingri pieskravéjiet to ar rievskrivi 13.

Papletiet papildroktura 2 galus un no abam
pusém novietojiet tos uz distancera 14 galiem.

Izbidiet skravi 16 caur papildroktura galiem un
distanceru un stingri pieskravéjiet to ar
rievuzgriezni 15.

Papildroktura pagriesana (skatit attélu D)

Papildrokturi 2 var pagriezt tada stavokli, kas
darba laika lauj dro$i stavet un stradat bez
piepules.

Atskravéjiet sparnuzgriezni 15 un pagrieziet
papildrokturi 2 vélamaja stavokli. Tad no jauna
stingri pieskravéjiet sparnuzgriezni.
Papildroktura parbidisana (skatit attélu E)

Ja zagésana javeic tuvu sienai, papildrokturi 2 var
parbidit sanu virziena.

Atskravéjiet sparnskrivi 13 un parbidiet papild-
rokturi 2 kopa ar distanceru 14 vélamaja stavokli.
Tad no jauna stingri pieskrivéjiet sparnskravi.

Zaga asmenu iestiprinasana vai nomaina

» Rikojoties ar zaga asmeniem, nésajiet aiz-
sargcimdus. Pieskaroties zaga asmeniem, var
glt savainojumus.

» Veicot jebkuru darbu ar elektroinstrumentu,
novietojiet uz zaga asmeniem parsegu 11.

Zaga asmenu izvéle

Izvélieties zaga asmenus, kas atbilst apstradaja-
majam materialam.

Lietojiet vieglo buvmaterialu zagésanai tikai zaga
asmenus ar cietmetala zobiem, kas nav paredzéti
koka vai plastmasas zagésanai.

—
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Zaga asmenu iestiprinasana (skatit attélus 1-J)

Pagrieziet elektroinstrumentu ta, lai ta balst-
virsma batu vérsta augsup.

Ja nepiecieSams, nonemiet uzsukSanas kanalu 8
(skatit sadalu ,UzsukSanas kanals® lappusé 102).

Vienmer pirmo iestipriniet to zaga asmeni, kuram
atbilstosa piedzinas tapa 17 atrodas tuvak
dzinéjam.
Piezime. Péc elektroinstrumenta izslég$anas zaga
asmenu piedzinas tapas 17 ik reizi apstajas cita
stavokli. Attélos paraditais stavoklis ir patvaligs.
» Zaga asmenu 12 markétajai pusei vienmér
jabut vérstai uz arpusi, un markéjumu krasai
jasakrit ar piedzinas tapu 17 krasu.
Nospiediet SDS taustinu 9 un turiet to nospiestu.
Ta rezultata fikséjosais stienis 18 pavirzas at-
pakal, laujot iestiprinat zaga asmenus.
Novietojiet piemérotu zaga asmeni 12 uz piedzi-
nas tapas 17, kas atrodas tuvak dzinéjam (@).
levirziet zaga asmeni vadotné 19 un |aujiet
asmens smailei fikséties sliedes 1 izgriezuma.

Novietojiet otru zaga asmeni uz brivas piedzinas
tapas 17 (@). levirziet zaga asmeni vadotné 19.
Atlaidiet SDS taustinu 9.

No augsas piespiediet otro zaga asmeni 12, lidz
ta smaile fikséjas sliedes 1 izgriezuma.

» Parbaudiet, vai zaga asmeni ir stingri iesti-
prinati. Valigs zaga asmens var izkrist un
savainot lietotaju.

Novietojiet aizsargu 11 uz zaga asmeniem 12.

Zaga asmenu iznemsana (skatit attélus K-L)

Nospiediet SDS taustinu 9. Vienlaicigi izceliet
abus zaga asmenus 12 piedzinas tapu 17
augstuma no asmenu vadotnes (®).

Pabidiet zaga asmenus 12 vienu attieciba pret
otru gareniska virziena (@) un vienu péc otra
izvelciet tos no asmenu vadotnes 19 (®).
Meéginot iznemt zaga asmenus vienlaicigi, to
smailes tiek savstarpéji blokétas.

Bosch Power Tools
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Puteklu un skaidu uzsiksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekliem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturoSus materialus drikst apstradat
vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzsuksanu.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esosos prieksrak-

stus, kas attiecas uz apstradajamo materialu.

Uzsuksanas kanals (skatit attélu F)

leakéjiet uzsuksanas kanalu 8 elektroinstrumenta
korpusa zem roktura 6 un laujiet tam fikséties uz
izcilniem 10.

Lai nonemtu uzsuk$anas kanalu 8, péc kartas
novelciet to no abiem izcilniem 10 un nonemiet
virziena uz mugurpusi.

Pievienosana putek|u uzsiuksanas iericei

lebidiet uzstkSanas $|atenes uzgali (ar diametru
35 mm, papildpiederums) uzsiksanas kanala
iscaurulé 7. Pievienojiet uzsukSanas §|uteni
puteklsicéjam (papildpiederums).
Putek|slcéjam jabat piemérotam apstradajama
materiala puteklu uzstuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu putek|u uzsuksanai lietojiet specialus
putek|sucéjus.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

» Elektroinstrumenta ieslégsanas bridi zaga
asmeni nedrikst atbalstities uz kada
priekSmeta vai tam pieskarties.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslé-
dzeja atblokésanas taustinu 4 elektroinstrumen-
ta kreisaja vai labaja pusé un, turot to nospiestu,
nospiediet ieslédzéju 5.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 5.

llgaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar ne-
lielu darba gajienu biezumu, tas var stipri sakarst.
Sada gadijuma iznemiet zaga asmenus un atdze-
séjiet elektroinstrumentu, aptuveni 3 minates
laujot tam darboties ar maksimalo darba gajienu
biezumu.

Darba gajienu biezuma prieksiestadiSsana

Ar darba gajienu biezuma regulatoru 3 var iesta-
dit vélamo darba gajienu biezumu, ko iespéjams
mainit ari elektroinstrumenta darbibas laika.
1-2: neliels darba gajienu biezums

3-4: vidéjs darba gajienu biezums

5-6: liels darba gajienu biezums

Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no
zagéjama materiala ipasibam un darba
apstakliem, un to var noteikt praktisku
meéginajumu cela.

1609 929 M99 | (14.1.08)
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Noradijumi darbam

» Zagéjot vieglos bivmaterialus, ievérojiet So
materialu razotajfirmu sniegtos noradijumus
un ieteikumus.

Pirms koka, skaidu plakSnu, bavmaterialu u.c.
materialu zagésanas parbaudiet, vai zagéjamais
materials nesatur metala priekSmetus (naglas,
skrives u.c.), un vajadzibas gadijuma atbrivojiet
materialu no tiem.

Stingri nostipriniet zagéjamo priek§metu, tacu

nekada gadijuma neturiet to ar roku un neat-

balstiet ar kaju.

» Zagéjuma trasei no zagéjama priekSmeta
augsas un apaksas jabut brivai no skérsliem
un traucéjosiem priekSmetiem.

Nonemiet asmenu parsegu 11 tikai tiesi pirms

zagesanas.

Pirms zaga asmenu saskar$anas ar zagéjamo

priekSmetu stingri turiet ieslégto elektroinstru-

mentu ar abam rokam. Sekojiet, lai kustigie
asmeni nejausi nepieskartos zemei vai citiem
priekSmetiem (atsitiena briesmas).

Péc zagésanas operacijas pabeigSanas izslédziet

elektroinstrumentu.

Ja zaga asmeni iestrégst zagéjuma, nekavéjoties

izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu riku

paplasiniet zagejuma vietu un izvelciet elektro-
instrumentu no zagéjuma.

Nelietojiet sliedi 1 ka sviru, lai parvietotu nozagé-

tas koka pagales vai citus priekSmetus.

Zagésana ar asmenu iegremdésanu

(skatit attélu G-H)

> Zagésanas panémienu ar asmenu iegremdé-
Sanu drikst pielietot tikai mikstu materialu,
pieméram, koksnes, sausa apmetuma u.c.
zagésanai!

Novietojiet elektroinstrumenta sliedes galu uz

zagéjama priekSmeta un ieslédziet elektroinstru-

mentu. Léni iegremdéjiet sliedi kopa ar kustiga-

jiem asmeniem zagéjamaja priekSmeta, lidz ta

izk|lust cauri materialam.

Paceliet elektroinstrumentu stavak attieciba pret

zagéjama priekSmeta virsmu un turpiniet zage-

$anu pa ieziméto trasi.

—
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgstosu
un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Péc darba beigam notiriet elektroinstrumenta
sliedi 1, zaga asmenu vadotni 19 un zaga
asmenus 12.

Zaga asmenus 12 un zaga asmenu vadotni 19
nedrikst parklat ar smérvielu, jo tas var ietekmét
puteklu uzsuksanu.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rapigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéejuma plaksnites.

Piederumi

Zaga asmenu komplekts kokam
un plastmasai ............... 2 608 632 120
Zaga asmenu komplekts vieglajiem

bavmaterialiem,
ar cietmetala zobiem.......... 2608 632 123
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Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

—

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-

instrumentus sadzives atkritumu

tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas

direktivu 2002/96/ES par nolieto-

tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smdagis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
sElektrinis jrankis“ apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsvies-
ta. Netvarkinga arba blogai apsviesta
darbo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kiStukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu biudu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kistuko adapteriy su
jZzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|0s kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smuigio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jze-
minty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy,
virykliy ar saldytuvy. Kai Jisy kilnas yra
izemintas, padidéja elektros smagio rizika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smugio rizika.

—
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d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smdagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga
a) Biukite atidiis, sutelkite démesj j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar nesdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kunas visada biity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu JUs dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba i§imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojamga prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries
vél naudojant prietaisa, pazeistos prietai-
so dalys turi buti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
priziGrimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi biti astras ir Svaris.
Rapestingai prizitréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip nuro-
dyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvelkite j
darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojingos situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

» Baige darba prietaisg iSjunkite ir pjuklelj
iStraukite i$ ruosinio tik tuomet, kai jis
visiskai sustos. Taip iSvengsite atatrankos
pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik astrius, nepriekaistingos
kokybés pjuklelius. Sulenkti ar atSipe
pjukleliai gali suluzti arba sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiklelio negalima
stabdyti jj Sonu spaudziant prie ruosinio.
Taip galite sugadinti arba sulauzyti pjaklelj
arba sukelti atatranka.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskik-liais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
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naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su

elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros Prietaiso paskirtis

smigio pavojy. PaZzeidus dujotiekio vamzdj, Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui ir
gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio lengvosioms statybinéms medziagoms pjauti. Jis
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy. tinka tiesiems pjaviams ir jpjovoms ruo$inio

> Jei yra tikimybé, jog dirbant jrankis gali kliu- viduryje atlikti. Reikia laikytis nuorody pjukleliui.

dyti paslépta laida, prietaisa laikykite tik uz

izoliuoty rankeny. Dél kontakto su laidininku,

kuriuo teka el. srové, prietaiso metalinése da-

lyse gali atsirasti jtampa ir sukelti elektros Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite

smugio pavojy. Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléliuose.

Pavaizduoti prietaiso elementai

» Darbo metu prietaisa visuomet bitina laikyti

abiem rankom ir patikimai stovéti. Elektrinis 1 Pjovimo juosta

jrankis yra saugiau valdomas, kai laikomas 2 Papildoma rankena

dviem rankomis. 3 I8ankstinio judesiy skai¢iaus nustatymo
> |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba ratukas

spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo- 4 Jjungimo-i&jungimo jungiklio jjungimo

jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj blokatorius

ranka. S e S

. . . e 5 Jjungimo-isjungimo jungiklis

> !’rles pa(!edaml Prletal_sq butii.lal ji |51unk'|te 6 Rankena

ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi- o )

siskai sustos. Darbo jrankis gali uzstrigti, tuo- 7 Nusiurbimo atvamzdis

met kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso. 8 Nusiurbimo kanalas
» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu 9 SDS mygtukas pjukleliui atblokuoti

maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo 10 Kumételiai nusiurbimo kanalui
metu bus pazeistas ar nutruks maitinimo

11 Pjuklelio apsauginé dalis
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat iStraukite ) i

kistuka i% elektros tinklo lizdo. Pazeisti laidai 12 Pitklelis*
padidina elektros smugio rizika. 13 Papildomos rankenos varztas su briaunuota
galvute
e . 14 Papildomos rankenos tarpinis vamzdis
Funkcuq aprasymas 15 Papildomos rankenos rantytoji verzlé
Perskaitykite visas Sias saugos 16 Papildomos rankenos varztas
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai- 17 Pjaklelio laikiklis

sysite zemiau pateikty saugos nuo-

rody ir reikalavimy, gali trenkti 18 Pjuklelio fiksuojamasis kaistis

elektros smagis, kilti gaisras ir/arba 19 Pjuklelio kreipiamoji
galite sunkiai susizaloti arba suZaloti *Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
kitus asmenis. komplekta nejeina.

Atverskite lapa su prietaiso schemair, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.
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Techniniai duomenys

GFZ 16-35 AC
Professional

Elektrinis tandeminis

pjuklas

Gaminio numeris 06016377..
Nominali naudojamoji

galia W 1600
Tusciosios eigos

judesiy skai&ius ng min?t 850-2600
Pjaklelio eigos ilgis mm 50
Pjovimo juostos ilgis mm 350
Svoris pagal ,,EPTA-

Procedure 01/2003“ kg 5,2
Apsaugos klasé oj/u

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali
jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duo-
menys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 91 dB(A);
garso galios lygis 102 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibravimo bendroji verté (trijy krypciy atstojama-
sis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Medienos pjovimas: vibravimo emisijos verté
a,=7 m/s?, paklaida K<1,5 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis ne-
pakankamai techniskai priziGrimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per
visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Monday, January 14, 2008 10:29 AM

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visg
darbo laikg Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziura,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys* aprasytas gaminys atitinka zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4_/%%/ .V %ﬁ%’ﬁh

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso regulia-
vimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti
kistuka isS elektros tinklo lizdo.

Papildoma rankena

Papildomos rankenos montavimas

(zr. pav. A-C)

Jstumkite tarpinj vamzdj 14 j korpuso anga ir
tvirtai prisukite varztu briaunuota galvute 13.
Prapléskite papildomga rankeng 2 ir abejose
pusése uzdékite ant tarpinio vamzdzio 14.
Jstatykite varZztg 16 per papildoma rankena ir
tarpinj vamzdj ir tvirtai prisukite jj briaunuota
verzle 15.
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Papildomos rankenos pasukimas (ziir. pav. D)
Papildoma rankena 2 galite pasukti j norima
padétj, kad baty patogu dirbti.

Atlaisvinkite briaunuota verzle 15 ir palenkite
papildoma rankeng 2 j norima padétj. Vél tvirtai
priverzkite briaunuota verzle.

Papildomos rankenos perstimimas

(ziar. pav. E)

Norédami pjauti arti krasto, papildoma rankeng 2
galite pastumti j Sona.

Atlaisvinkite varzta briaunuota galvute 13 ir stum-
kite papildoma rankena 2 su tarpiniu vamzdziu 14
j norima padétj. Vél tvirtai priverzkite varzta
briaunuota galvute.

Pjikleliy jdéjimas ir keitimas

» Montuodami pjuklelius miivékite apsaugines
pirstines. Prisilietus prie pjukleliy iskyla
susizalojimo pavojus.

» Pries pradédami bet kokius elektrinio prie-
taiso prieziiiros ar remonto darbus, ant
pjukleliy uzdékite pjuklelio apsauga 11.

Pjakleliy parinkimas

Pjuklelj parinkite pagal apdorojama medziaga.
Lengvosioms statybinéms medziagoms pjauti
naudokite tik tokius pjtklelius, kurie yra su kiet-
lydiniu ir néra skirti medienai ar plastikui pjauti.

Pjakleliy jdéjimas (zr. pav. 1-J)

Apverskite elektrinj prietaisa, kad atraminé

ploksté blty nukreipta aukstyn.

Jei yra uzdétas nusiurbimo kanalas 8, jj nuimkite

(zr. ,Nusiurbimo kanalas“, 110 psl.).

Visada pirmiausia jstatykite ta pjiklelj, kurio

laikiklis 17 yra arciau variklio.

Nuoroda: Pjikleliy laikikliai 17 po kiekvieno

iSjungimo yra kitoje padétyje. Paveiksléliuose

pavaizduota atsitiktiné padétis.

» Ant pjuklelio 12 esantys uZrasai visada turi
bati nukreipti j iSore ir turi sutapti su pjukle-
lio laikiklio 17 spalva.

Paspauskite SDS mygtuka 9 ir laikykite jj

paspausta. Atlikus §j veiksma, fiksuojamasis

kaistis 18 patraukiamas atgal, ir pjuklelius galima
jstatyti.

—
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|statykite tinkama pjuklelj 12 j pjaklelio laikiklj
17, kuris yra arc¢iau variklio (®). Nulenkite pjiklelj
i pitklelio kreipiamaja 19 taip, kad ant pjuklelio
esanti noselé jsistatyty j iSpjova, esanciag pjovimo
juostoje 1.
| laisva pjuklelio laikiklj 17 jstatykite antrajj
pjuklelj (@). Nulenkite pjiklelj j pjaklelio
kreipiamaja 19. Atleiskite SDS mygtuka 9.
Spauskite i$ virSaus antrajj pjaklelj 12, kol ant
pjuklelio esant noselé jsistatys j pjovimo juostoje
1 esancia iSpjova.
» Patikrinkite, ar pjiklelis tvirtai jstatytas.
Netvirtai jstatytas pjaklelis gali iskristi ir
suzaloti.

Uzdékite pjuklelio apsauga 11 ant pjuakleliy 12.

Pjukleliy iSémimas (zr. pav. K-L)

Paspauskite SDS mygtuka 9. Abu pjiklelius 12
vienu metu iStraukite i$ pjuklelio kreipiamosios
iki pjakleliy laikikliy 17 aukscio (©).

Stumkite pjaklelius 12 isilgai vieng nuo kito (@) ir
viena po kito iStraukite i$ pjuklelio kreipiamosios
19 (®). Jei pjuklelius bandysite iSimti kartu, jie
vienas j kitg uzsiblokuos.

Dulkiy ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés gali
blti kenksmingos sveikatai. Dirbanciajam
arba netoli esantiems asmenims nuo salycio
su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo
taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra vézj
sukeliancios, o ypac, kai mediena yra apdoro-
ta specialiomis medienos priezilros priemo-
némis (chromatu, medienos apsaugos prie-
monémis). Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.
— Pasirapinkite geru darbo vietos vedinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités Jlsy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.
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Nusiurbimo kanalas (Zr. pav. F)

Jstatykite nusiurbimo kanala 8 j korpusa po ran-
kena 6 taip, kad jis uzsifiksuoty kumsteliuose 10.

Norédami nusiurbimo kanala 8 nuimti, atfiksuo-
kite jj nuo kumsteliy 10 ir traukdami atgal nuim-
kite.

Dulkiy siurblio prijungimas

] nusiurbimo atvamzdj 7 jstatykite nusiurbimo
zarng (35 mm skersmens, papildoma jranga).
Sujunkite nusiurbimo Zarng su dulkiy siurbliu
(papildoma jranga).

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruoSinio drozléms ir dulkéms nusiurbti.
Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti bltina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir | 220 V jtampos
elektros tinkla.

lJjungimas ir iSjungimas

» ljungiant elektrinj jrankj pjukleliai neturi turi
biti priglude prie ruosinio ir nieko neturi
liesti.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, kairéje arba

desinéje paspauskite jjungimo blokatoriy 4, laiky-

kite jj paspausta ir tada paspauskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 5.

Norédami iSjungti, jjungimo-iSjungimo jungiklj 5

atleiskite.

ligiau dirbant mazu judesiy skai¢iumi elektrinis

jrankis gali labai jkaisti. Pjlklelius iSimkite ir, kad

elektrinis prietaisas atvésty, apie 3 min. leiskite

jam veikti didZiausiu judesiy skai¢iumi.

—

Judesiy skaiciaus iSankstinis nustatymas
Judesiy skaiciaus reguliavimo ratuku 3 galite i$
anksto nustatyti judesiy skaiciy ir jj keisti prietai-
sui veikiant.

1-2: mazas judesiy skaicius
3-4: vidutinis judesiy skaicius
5-6: didelis judesiy skaicius

Reikiamas pjovimo judesiy daznis priklauso nuo
ruos$inio ir darbo pobidzio, jis optimaliai nustato-
mas bandymy budu.

Darbo patarimai

» Pjaudami lengvas statybines medziagas
laikykités galiojan¢iy normy reikalavimy bei
gamintojo rekomendacijy.

Prie$ apdirbdami mediena, droZliy plokstes, sta-

tybines medziagas ir t.t. patikrinkite, ar ruosinyje

néra svetimkiniy (viniy, varzty ar pan.), ir pasa-
linkite juos.

Gerai jtvirtinkite ruosinj ir jokiu bddu nelaikykite

jo ranka ar neatremkite jo koja.

» Pjovimo juostos virSuje ir apacioje neturi
bati jokiy kliaéiy.

Pjaklelio apsauga dalj 11 nuimkite tik tada, kai

norite pjauti.

Tvirtai laikykite jjungta elektrinj jrankj, kai pride-

date jj prie ruoSinio. Stebékite, kad netikétai ne-

paliestumeéte grindy ar kity daikty (atatrankos
pavojus).

Baige darbine operacija, elektrinj prietaisa

iSjunkite.

Jei pjukleliai jstringa, elektrinj jrankj tuoj pat

iSjunkite. Specialiu jrankiu Siek tiek prapléskite

pjavio plysj ir elektrinj jrankj iStraukite.

Pjovimo juostos 1 nenaudokite nupjautiems

medienos gabaliukams ar kt. pasalinti.

|pjovimas ruosinio viduryje (ziar. pav. G-H)

» Siuo bidu galima apdirbti tik minkstus
ruosinius, pvz., mediena, akyta betona, gipso
kartong ir pan.!

Elektrinio jrankio vir§ine jremkite j ruoSinj ir

elektrinj jrankj jjunkite. Atsargiai pjaudami,

leiskite pjovimo juostai jsiskverbti j ruosinj, kol
ruosinys bus perpjautas.

Elektrinj jrankj laikykite statmenai ruosinio

atzvilgiu ir pjaukite pagal pjovimo linija.
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Priezitira ir servisas

Prieziara ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso regulia-
vimo ar prieziiros darbus reikia iStraukti
kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Baige darba, nuvalykite pjovimo juosta 1, pjukle-
lio kreipiamaja 19 ir pjuklelius 12.

Pjaklelius 12 ir pjuklelio kreipiamaja 19 tepti
draudziama, prieSingu atveju bus pakenkiama
dulkiy nusiurbimui.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis
délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvese.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis

batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Papildoma jranga
Pjakleliy komplektas medienai
irplastikui.................. 2608 632 120

Pjakleliy komplektas lengvosioms
statybinéms medziagoms,
su kietlydiniu ............... 2608632123

—

Lietuviskai | 111

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezitra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanc¢iy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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